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FORORD

nder Krigen har jeg som Medlem af den tyske Rigsdag

haft Adgang til mange Kredse og Lejlighed til at skaffe

mig Indblik i mange Forhold, som ikke har veret tilgenge-
lige for andre Danske.

Mangt og meget af hvad jeg i Krigsaarene har set, hart og
oplevet, har jeg indfert i mine Dagbeger, hvoraf Uddrag tid-
ligere har varet offentliggjorte i , Tilskueren“ og ,,Gads Dan-
ske Magasin“.

Til Tider — iser i de forste Krigsaar — har Faren for
Husundersogelser og Beslagleggelser tvunget mig til at iagt-
tage visse Hensyn ved Optegnelsen. Adskilligt af Interesse
har jeg som Felge deraf ikke turdet betro Papiret. Under-
tiden har ogsaa ydre Forhold hindret mig i at fere Dag-
bogerne. Ofte er mine Optegnelser nedjagede i stor Hast, hyp-
pigt er de skrevne i sene Nattetimer, men altid nzr ind paa
Begivenhederne. De giver ikke en udtemmende Skildring, men
har Vardi som Jjebliksfotografier, der i mange Tilfzlde er
taget under bevegede Optrin, hvor Lidenskaberne er gaaede
hojt, mens jeg har veret den rolige, kelige Iagttager. Dette
gelder iser om de for Offentligheden utilgzngelige Forhand-
linger i Rigsdagens Finansudvalg, hvoraf der kun foreligger
ganske korte, tendensigst affattede Referater.

Af Hensyn til Optegnelsernes Vardi som historisk Kilde-
skrift udgiver jeg dem, som de er nedskrevne, kun med Til-
fojelse af enkelte Bilag, forklarende Noter og et med korte
biografiske Oplysninger forsynet Navneregister.

Jeg takker Carlsbergfondets Direktion, som har vist mine
Optegnelser en Interesse, der har muliggjort mig Udgivelsen
i den foreliggende Form.

Aabenraa, den 4. Januar 1924.

H. P. Hanssen.



1914

Aabenraa d. 1. August 1914.

Gaar meldte ,Wolffs Bureau®, at Tyskland var i truende

Krigsfare. Jeg var i Aabenraa, da Efterretningen kom,
men tog om Eftermiddagen ud til min Sommerbolig ,Hgaj-
toft“ ved Fjorden. Min Sen, som hvert Jjeblik kunde vente
Indkaldelsesordren, vilde komme hjem for at tage Afsked
med os.

Ved Sekstiden blev jeg afhentet i Bil til en Konference med
»Den Nordslesvigske Folkebank“s Direktion. Uroen bredte
sig steerkt i Byen. Der var Fare for et Run paa Banken, og
den havde ikke mange disponible Midler. Vi traf de nedven-
dige Dispositioner, og jeg tog atter i Bil ud til Hgjtoft.

Nappe var jeg kommen tilbage, for jeg blev kaldt til Tele-
fonen. Min Bogholder meddelte mig, at Tyskland var erkle-
ret i Krigstilstand, og at to af mine Medarbejdere ved Hejm-
dal N. Hansen og J. Frost var bleven arresterede, den ene paa
Gaden, den anden i Redaktionen. Politibetjentene havde sam-
tidig spurgt efter mig. Jeg meddelte i Stilhed min Kone, hvad
der var i Vente, og traf de nadvendige Aftaler med hende.

Klokken 9 kom der en Bil susende. Den holdt. Politiser-
geant Griin fra Aabenraa steg ud og kom op ad Bakken til
mit Hus. Jeg gik ham i Mede. Hofligt, undseligt og delvis
undskyldende erklerede han, at jeg var anholdt og bad mig
om at folge med. Jeg sagde Farvel til min Familie, opfordrede
min Sen til ikke at tabe Modet og fulgte Betjenten. Barnene
var bevaegede. Jeg vendte mig om og sagde: ,,I kan vare gan-
ske rolige. Jeg skal nok klare mig.“ Saa suste vi ind til Byen.

Gaderne var fulde af Folk. Mange, som kendte mig og
straks forstod, hvad Klokken var slaaet, hilste og vinkede til
mig i Forbifarten. Ved Amtsretsbygningen standsede Bilen
udenfor Fangselsporten. En hgj civilkledt Herre traadte hur-
tigt hen til Betjenten og hviskede: ,Alles in Ordnung?“ ,Ja-
wohl!“ svarede Griin. ,,Schon,”“ svarede den Ubekendte. Saa
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blev Porten til Fangselsgaarden slaaet op. Jeg blev fort over
i Fengslet og anbragt i en Fangecelle. Klokken var da over
10. Fangevogteren slog Briksen ud og hentede et Par Tapper.
Der var allerede ankommen en Del Arrestanter og ankom sta-
dig flere, meddelte man mig.

Jeg lagde mig til Ro og sov snart ind. Men ved Midnatstid
blev jeg vaeekket af Vognrumlen. Tunge Vogne korte over Lan-
devejen. Der var mange Folk paa Farde. Fra Jernbanegaar-
den heortes Stej og Larm. Fantasien var straks levende. I de
foregaaende Somre havde den tyske Marine afholdt store
Landgangsevelser ved Aabenraa. Storflaaden var lebet ind i
Fjorden og havde kastet en storre Infanteristyrke i Land,
som derefter havde mangvreret imod en Nord fra kommende
Fjende — de Hundrede Tusinde Englandere, hvis Landgang
ved Esbjerg vedvarende sysselsatte tyske Strateger. I Cellens
Tusmerke regnede jeg med, at Krigslegen nu var bleven til
Alvor. Det forekom mig, at store Troppestyrker blev fort over
til Banegaarden, at sveert Artilleri drog nord paa ad Lande-
vejen. Jeg antog, at der allerede forberedtes et Fremsted imod
Danmark og satte min Arrestation i Forbindelse dermed. I
Morges horte jeg af Fangevogteren, at det var Karantene-
staldenes over tre Tusinde Stykker Kvaeg, der i Nattens Mulm
og Morke i al Hast var bleven fort sydpaa.

Klokken 8 traadte Amtsdommeren, ledsaget af Fangevog-
teren ind i min Celle og overrakte mig en Depeche fra Rigs-
dagens Bureau. Prasidenten meddelte, at Rigsdagen var ind-
kaldt til Tirsdag d. 4. August. Under Henvisning til min Im-
munitet som Rigsdagsmand nedlagde jeg straks Protest imod
min Faengsling. , Arrestationen er anordnet af den komman-
derende General i Altona,“ svarede Amtsdommeren, , Prote-
sten maa derfor rettes til ham.“ Jeg bad om Depecheformula-
rer og Skrivematerialier for telegrafisk at nedlegge Indsigelse
mod Arrestationen paa rette Sted og samtidig meddele Rigs-
dagens Prasident, at jeg var fengslet og derfor ude af Stand
til at opfylde mine parlamentariske Forpligtelser. Amtsdom-
meren raadede mig til at lade Landraaden afsende Depecher-
ne, da Telegrafkontorerne allerede havde faaet Ordre til ikke
at befordre Privattelegrammer. Fangevogteren skulde straks
bringe mig Pen og Blxk.

Jeg fik Skrivematerialierne og rettede saa en Skrivelse til
Landraaden, hvori jeg anmodede ham om straks
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1) at opfordre den kommanderende General i Altona til at
fremskynde Undersegelsen mod mig, saa jeg under alle
Omstendigheder kunde vare i Berlin ved Rigsdagens
Aabning den 4. August, og

2) ufortovet at meddele Rigsdagens President, at jeg sad
fengslet i Aabenraa og derfor var ude af Stand til at op-
fylde mine parlamentariske Forpligtelser.

Depechen om Rigsdagens Indkaldelse vedfgjede jeg som
Bilag.

Amtsdommeren kom igen, modtog Brevet og lovede, at det
straks skulde blive sendt ned til Landraaden. Han var heflig
og forekommende, erklerede, at jeg maatte lade Posten hente
fra ,,Folkehjem“ og gav mig Lov til at spadsere paa Gangen.
Fangevogteren fortalte, at foruden mine Medarbejdere ved
»Hejmdal“ sad ogsaa Murer Ewald, en indvandret tysk social-
demokratisk Forer, og en Del Fiskere fra Byen og Omegnen
i Faengslet.

Ved Totiden kom Amtsdommeren og overrakte mig Land-
raadens Svar. Generalen havde, skrev Landraaden, paa hans
Anbefaling ophavet Arrestordren. Amtsdommeren satte mig
straks paa fri Fod. Fengselsdoren aabnedes, og jeg gik hjem,
hvor jeg blev modtaget med aabne Arme. Paa Kontorerne og
i Trykkeriet straalede alle Ansigter mig i Made. Vor tyske
Nabos Kone slog henrykt Henderne sammen og raabte: ,,Nu
er H. P. Hanssen atter paa fri Fod, saa faar vi ingen Krig!“

Men henad Kl. 5 blev der opslaaet kampestore Plakater paa
alle Gadehjorner: Kejseren anordnede Hearens Mobilisering!
Og hvad ingen paa Forhaand vilde have holdt for muligt:
Hele Mandskabet fra 20—45 Aars Alderen fik Ordre til at
mode under de preussiske Faner! Folk stimlede sammen om
Plakaterne. Aldrig glemmer jeg Billedet: Blege, alvorlige
Maznd, dumpt resignerende, Kvinder opleste i Graad, unge Par
som uden at @nse Omgivelserne holdt hinanden fast omslyn-
gede, hulkende Bern, alle felte sig i den haarde, ubsgjelige og
uafvendelige Skabnes Vold.

Fra Norremelle kom min Broder og Svigerinde. Deres yng-
ste Sen Svend afgaar i Morgen til Fronten med andet Gar-
derregiment i Berlin. Deres @ldste Sen Jergen Rudolf er un-
dervejs hjem fra St. Petersborg for at melde sig som Reserve-
officer i Kebenhavn. Broder kan komme til at staa imod Bro-
der. De var meget nedtrykte, da de kom. De havde hert, at
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jeg var fangslet. Men det oplivede dem synligt, at de fandt
mig paa fri Fod og ved godt Mod.

Min Sestersen Jep Fink kom for at sige Farvel. Han skal
mede i Morgen ved sit Regiment og maa bort fra Hustru og
tre smaa Senner. Gud give, at han maa komme sund og rask
tilbage.

Om Aftenen var vi samlede i en snevrere Familiekreds. Min
Sen skal ferst mede om tre Dage. Men jeg rejser allerede i
Morgen til Berlin. Inden jeg kommer hjem, vil han vare ved
Hzren. Vi talte om Fremtiden.

Berlin d. 2. August 1914.

I Nat blev jeg vaekket to Gange af Telegrafbudet: ,Jaurés
er myrdet!“ | Krigen er i fuld Gang; der har allerede fundet
blodige Sammensted Sted mellem tyske og russiske Patrouil-
ler!“

Det blev en urolig Nat.

I Morges afrejste jeg til Berlin. Peter fulgte mig til Sta-
tionen. Paa Tirsdag skal han mede ved sit Regiment. Der
var mange Folk paa Banegaarden for at tage Afsked med de
Indkaldte. Stemningen var bevaget. En lille Klynge istemte et
Par tysk-patriotiske Sange, men de vandt ingen Genklang.
Saa gik Toget ledsaget af Vinken og Viften. Og paa Perronen
stod en Flok greedende Kvinder tilbage.

De Indkaldte var mest ®ldre Mand paa 35—40 Aar, som
havde Hustru og Bern hjemme. Ved Redekro kom der mange
til. Jeg kendte de fleste. En mild, bled, vemodig Stemning var
fremherskende. Alle havde her — ligesom i Aabenraa i de sid-
ste tunge Dage — en uimodstaaelig Trang til at vare venlige
og gode imod hinanden.

Saa gik det videre sydpaa. I Flensborg, som har en stor
Garnison, steg mange ud. Banegaarden var besat med Mili-
terposter. Et Selskab paa fem Mand mellem 30 og 35 Aar
steg ind i min Kupé. Det var Jagere, som skulde mede i
Ratzeborg. Den milde, blede Stemning havde hos dem et Islat
af noget uaxgte lystigt og forsorent. Et Par af dem fortalte,
at de var ,brendt igennem®“. De havde slet ikke sovet sidste
Nat og priste sig lykkelige, fordi de ikke havde Kone og Bern
hjemme. Men bag deres paatagne Lystighed markede man
tydeligt nok Angstelsen for, hvad der forestod.
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Det var en dejlig Hostmorgen. Kirkeklokkerne kaldte nar
og fjern, men Sendagsstilheden maerkedes ikke. Ud over Mar-
kerne svingede Hostmaskinerne deres lange Arme. Folk hav-
de travlt med at faa Kornet mejet, for Krigen slugte deres
Arbejdskraft. Paa alle Landstationer steg Reservister ind, nu
og da ogsaa sortkledte Sygeplejersker, snart Diakonisser,
snart hoje, statelige Damer, markede med det rede Kors. Jeg
har altid haft stor A rbedighed for Sygeplejetjenesten. Aldrig
meder jeg en Diakonisse uden at tage Hatten af. Hvor gjorde
disse alvorlige Kvinder et udmarket Indtryk. Godt at de fol-
ger Heren!

Vi passerede Rendsborg. Sterk Bevogtning af Hejbroen
over Kanalen. Paa Afsatsen, hvor Jernbroen begynder, var
der posteret en halv Snes Mand med Maskingevarer og Bal-
lonskyts, alle i nye graa Feltuniformer. Rejseselskabet skif-
ter. Officerer og Menige mellem hinanden. Alle sociale Skran-
ker er forelebig faldne. Ingen Begejstring, ingen Lystighed.
Alvorlig Bekymring, dump Resignation, viljefast Pligtopfyl-
delse, det er Hovedindtrykket. I Baggrunden gradende Kvin-
der. — — —

Vi er i Altona. Paa Banegaarden staar en ung Reserveoffi-
cer, sikkert en udmarket Balkavallér — Uniform med synligt
Snerliv, Lakstovler, — med et i hgj Grad mellemfornejet An-
sigtsudtryk. Aabenbart én af dem, der hidtil har varet stolt
af sit ,L. d. R.“ paa Visitkortet, men som ikke havde tenkt
sig, at Legen skulde ende saa alvorligt. Ved Siden af span-
stige aktive Officerer med solbrunede, skarptskaarne Ansig-
ter, som gnistrer af Energi.

I Hamborg er Gaderne forholdsvis tomme. Det er Middag.
Der er mange paa Banegaarden for at tage Afsked med de
Indkaldte. Nazsten alle er markede af dyster Alvor. Idet To-
get sztter sig i Bevaegelse, skriger en raa Stemme: ,,Hau feste
zu!“ Folk tysser. Jeg ser smertelige Traekninger i Ansigterne
paa et Par Damer i min Kupé, som folger deres Mand til
Garnisonsbyen.

Henimod Berlin bliver det paafaldende tomt paa Statio-
nerne. I Finkenkrug, Spandau og Berlins Forsteder, hvor
man ellers treffer meget Sendagspublikum, tomme Gader.
Trist, alvorlig Stemning praeger de Medrejsende.

Berlin! Jeg tog min Koffert. En Drager! Der er ingen
Drager at se. Bar den ud gennem Forhallen. En Bil! — alle
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Biler er forsvundne. En Droske! der holder to, men de er
bestilte. Jeg ventede lidt, men der var ingen Hjxlp at finde.
Saa slebte jeg min Bagage til Broen over Spree, hvor jeg
madte en frisindet Kollega, som befandt sig i samme For-
legenhed. Forgzves spejdede vi til alle Sider: Der var ikke
et Koretoj, ikke et Bybud at opdrive. Vi maatte klare os
selv.

Undervejs havde jeg lest Avisernes hgjtstemte Skildringer
af Jubelen og Begejstringen i Berlin. Virkeligheden er tyde-
ligt nok en ganske anden, hvad jeg allerede har haft god Lej-
lighed til at iagttage paa Vejen herhen til mit Hotel. Avi-
serne udsender Ekstrablade: Russerne har allerede overskredet
Gransen flere Steder! En fransk Flyver har kastet Bomber
ned over Niirnberg! Folk greb Lobesedlerne med Begarlig-
hed, men leste dem tydeligt nok med Bekymring.

Paa Hotellet er der Plads nok. Der er gde i Hallen. Jeg
sidder ene her i Skrivesalen. Jeg kalder paa en Tjener: ,,Mine
Kolleger er allerede borte, og jeg skal afsted i Morgen.“ Af
det mandlige Personale er knapt en Tiendedel tilbage. Og Er-
statning er ikke til at opdrive, siger Forretningsfereren.

Jeg har varet en Tur ude i Byen. Jeg gik den gamle Ve;j
ad Leipzigerstrasse—Friedrichstrasse til ,,Kafé Victoria“ paa
Unter den Linden. Indtrykket uddybes og fastnes: En tung,
trist og trykket Stemning hviler over hele Byen.

»Deutsche Tageszeitung“ har udsendt et Flyveblad med
tommehgaje Bogstaver. Alverden keber det. Sterkt opskrem-
mende Meddelelse om Flyveren, som har kastet Bomber ned
over Niirnberg. Efterretningen gor et dybt Indtryk. Man kan
ligefrem iagttage, hvor Folk bliver nervese, mens de leser.
Uvilkaarligt kaster de Gang efter Gang angstelige Blikke op
i Luften,

Paa Kaféen hviskede en ubekendt Herre til mig: ,,Vi er
kommen for sent! Rusland har faaet et stort Forspring!“
,Die Stimmung ist so gedriickt,“ klagede en Dame ved sam-
me Bord. De Omstaaende stemte i med.

Jeg gik tilbage gennem Wilhelmstrasse. Folk stod i tatte
Skarer paa Fortovene Unter den Linden for at se et Glimt af
Kejseren, naar han kommer susende i sin Bil fra Potsdam.
Men der er ingen Jubel, ingen Begejstring, overalt den samme
tunge, triste og trykkede Stemning.

Ved Ottetiden gik jeg over i ,,Rheingold“, hvor jeg tog
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Plads ved et Bord. For jeg endnu havde bestilt noget, sagde
Tjeneren: ,Jeg maa gere Dem opmarksom paa, at vi ikke
veksler store Penge.“ , Jeg har smaa,“ svarede jeg smilende.
»Er Smaapengene slupne op?“ ,Ja,“ svarede han ophidset:
,Alle kommer de her med Hundredmarks-Sedler.“

Mens jeg sad ved min Aftensmad, herte jeg fjerne Hurra-
raab. De kom narmere. Folk lyttede og sprang op. Hurra-
raabene blev sterkere, de bredte sig ud over hele Potsdamer-
platz og voksede til Storm. Gaesterne lod Maden i Stikken og
lob ud af Restaurationen. Jeg fulgte med Stremmen. Hvad
er der Nyt? ,Japan har erkleret Rusland Krig!“ breler man.
Hurra! Hurra! Stormende Jubel. Folk omfavner hinanden.
»Laenge leve Japan! Hurra! Hurra!“ Jubelen er endeles. Saa
raabes der: ,Til det japanske Gesandtskab!“ Og Folkemas-
serne stormer afsted, river alle med sig og belejrer snart Ge-
sandtskabet. ,, Japan leve! Japan leve!“ raaber de ustandseligt,
indtil den japanske Gesandt viser sig. Forlegent stammer han
en Tak for al den uventede og vistnok ogsaa ufortjente Hyl-
dest, der bruser ham i Mgode.

Hvor hurtigt Stemningen kan skifte. Alt er nu Glade og
Jubel og Sejersvished. Men hvorfra stammer Efterretningen?
De store Aviser udsender ingen Ekstrablade. Det hele er my-
stisk og mistenkeligt. Mens jeg nedskriver dette paa Hotel-
let, ved jeg endnu ikke, om Japans Krigserklaring er andet
og mere end Digt og forbandet Logn.

Ved Titiden forlod jeg atter Hotellet og gik over i ,Kafé
Josty“. Her traf jeg ,,Vorwarts“s Referent i Landdagen Bern-
stein jun. med Frue. I Redaktionen havde man ikke hert no-
get om Japans Krigserklering. Det hele var vistnok Bluff.
Han meddelte mig fortroligt, at Regeringen var ved at bygge
Socialdemokratiet en gylden Bro. Som Bevis anferte han, at
Rigsdagsmand Stadthagen i Gaar var bleven kaldt op i Uden-
rigsministeriet, hvor en hej Embedsmand paa Regeringens
Vegne havde udtalt Tysklands Deltagelse i det store Tab, So-
cialdemokratiet havde lidt ved Jaurés’ Ded. Betegnende for
Situationen var det endvidere, at Dr. R. Hilferdings Udvis-
ningsordre var bleven annulleret. Det er kun et Par Uger si-
den, at han, der er essterrigsk Statsborger, blev udvist, fordi
han som Chefredakter af , Vorwirts“ havde paadraget sig Re-
geringens Uvilje. Bernstein jun. var stemt for, at Socialdemo-
kratiet skulde bevilge den forlangte Krigskredit og henviste
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til, at Fr. Stampfer havde skrevet ,en pragtfuld Artikel® i
denne Aand.

Noget efter kom Fr. Stampfer. Han sagde til mig, at han
var stemt for at bevilge, hvad Regeringen kraevede, og mente,
at Partiets store Flertal vilde stille sig paa dette Standpunkt.
Paa Foresporgsel erklerede jeg, at jeg vilde forbeholde mig
mit Standpunkt, indtil jeg havde haft Lejlighed til at drefte
Stillingen med Polakkerne og Elsass-Lothringerne.

Rygtet om Japan stadfastes ikke. Stemningen er hurtigt
flovet af. Da jeg gik tilbage over Potsdamerplatz suste talrige
Biler forbi med Officerer. De hilstes med Hurraraab. I , Kafé
Picadilly“, som allerede er bleven omdebt til ,Kafé Vater-
land“, spilledes der patriotiske Melodier. Mangden istemte
Sangene. Der var megen Hallgj. Men det er det letlevende
Folk.

Berlin d. 3. August 1914.

Jeg stod tidlig op. Alt var stille i Hotellet. Henad Kl. 7 fik
jeg de forste Aviser. Rygtet om Japans Krigserklering be-
tegnes som grundlest. Ellers intet af Betydning. Drak Kaffe
i Restaurationen. — Reserveofficerer kom og gik. Af 20 Tje-
nere er kun 1 tilbage. De gvrige er paa Vej til Fronterne.

I Rigsdagen traf jeg ferst min gamle Kollega Jan Fegter.
Vi dreftede Stillingen. Han havde fem Senner i Felten. Paa
Borkum, som herer til hans Valgkreds, var alt, fortalte han,
allerede bleven jaevnet med Jorden. Fyrtaarnene var ned-
brudte, og Hotellerne nedskudte for ikke at tjene Fjenden
som Sgmarker. Fire Franskmaend eller Russere var ble-
ven skudte, mens de sogte at overskazre Telefontraadene.
Rigsdagsmand Sivkowich kom til. To Russere, som vilde
sprenge Hgjbroen over Kanalen, var, fortalte han, bleven fan-
get paa fersk Gerning og skudt. Utrolige Rygter svirrer i
Luften. Jeg gik med Jan Fegter over i en Restauration. Un-
dervejs modte vi en Reserveofficer, som han kendte. Ved Swi-
nemiinde, fortalte han, var der fanget en Russer, som med-
forte en Flaske med Pestbaciller, ved Danzig havde man skudt
en tysk Underofficer, hos hvem man havde fundet en Flaske
med Tyfusbaciller, — og saadan gik det videre med Rygter
om Luftbomber, Dynamitpatroner, Baciller og Gift; de er
vilde og taabelige, men de tros.
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Da jeg kom tilbage til Rigsdagen, traf jeg forst Rigsdags-
mand Peus. Han fortalte, at Socialdemokraterne sluttede vilde
stemme for Krigskrediten. Landsberg stadfestede det. Af
Aviserne havde en set, at jeg havde varet arresteret. Jeg
maatte fortelle Tildragelsen. Ledebour, Liebknecht og andre
Rigsdagsmaend kom til. Almindelig Indignation. Jeg fik Til-
sagn om, at man nok skulde holde Afregning med Regeringen.

Udenfor Rigsdagen medte jeg Dr. Heckscher. Han modtog
mig med Hilsenen: , Det er frygteligt!“ I de sidste otte Dage
havde han varet ansat som Hjazlpearbejder i Udenrigsmini-
steriet, fortalte han. Arbejdet var is®r gaaet ud paa at holde
England udenfor Krigen. I Aftes havde han haft den sidste
Samtale med den engelske Gesandt. ,,Alt Haab om at holde
England tilbage maa nu opgives,“ sagde han. ,,I Morgen an-
tager jeg, at det slutter sig til vore Fjender. Men vi er rede
til at tage imod dem. De vil undre sig over den Modtagelse,
som de vil faa i Vesterhavet. Jungens! Jungens!“

»Og Danmark?“ spurgte han. ,Danmark vil opretholde en
streng Nevtralitet,“ svarede jeg. ,Men sgrg endelig for, at
Tyskland ikke besatter dansk Territorium, ellers kan det gaa
som i Napoleonstiden, da Englands Angreb drev Danmark
over i Frankrigs Arme. De ber anvende al Deres Indflydelse
i denne Retning!“ ,Dertil er jeg villig, men skal det lykkes,
maa Danmark ikke ensidigt begunstige England.” , Danmark
vil bevare en ligelig Nevtralitet, svarede jeg, ,men det vil
selviglgelig forsvare sin Selvstendighed og Uafhzngighed
imod enhver Angriber.“

Der kom et Par Kolleger til. ,,I Morgen kan vi vente Eng-
land,“ gentog han, og derpaa forceret lystigt: ,,Men de vil un-
dre sig over den Modtagelse, som de vil faa! Vi maa bringe
frygtelige Ofre, men vi vil slaa glimrende Slag. Jeg har godt
Haab. Vore blaa Gutter breender af Langsel efter at komme i
Kast med Englenderne. Lad dem bare komme. De skal faa
en varm Modtagelse i Vesterhavet.“

Saa gik han ud i Tiergarten med Hatten i Haanden, for at
Vinden kunde svale hans brzndende Pande. Han trangte
aabenbart i hej Grad til at vere ene med sine Tanker og til
at styrke sit Haab! Men jeg tenkte: Er det Politikere af det
Format, Udenrigsministeriet kalder til Hjelp i kritiske Ti-
der, saa maa Tyskerne helst holde op med at tale store Ord
om Statsmend i1 Kyrasserstovler!
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Jeg spiste paa mit Hotel. Jeg vilde betale med en Tyve-
marks-Seddel. ,Har De ikke Selv?“ spurgte Tjeneren. , Nej,
desvarre ikke.“ Et Djeblik: Opvarteren gik. Et Kvarter efter
kom han tilbage. ,,Undskyld, men vi kan desvearre ikke veksle.
Frokenen har varet syv Steder. Der er ingen Smaapenge at
opdrive. Alt Metal forsvinder. Vil De ikke vare saa venlig at
underskrive Regningen?“ ,Godt, herefter maa De saa fore
alt, hvad jeg nyder, til Regning, jeg kan saa betale ved min
Afrejse.“ Det er szre Tilstande. Folk stormer Butikkerne for
at hamstre Fodevarer.

Udenfor Hotellet madte jeg Rigsdagsmand Keil, og vi fulg-
tes ad til Rigsdagen. Han var meget nedtrykt, men absolut
stemt for at bevilge alt, hvad Regeringen forlangte. , Vi kan
dog ikke lade dem slaa Riget i Stykker!“ udbred han Gang
efter Gang.

I Nerheden af Rigsdagen raabte en Mand til Keil: , Har
De hort det, har De hort det! Der er indlebet en Depeche til
,Lokalanzeiger“, hvorefter den russiske Flaade er ode-
lagt, og Linjeskibet Brandenburg er gaaet under med 600
Mand.“

Vi gik op i Rigsdagen og fortalte, hvad vi havde hort. Ef-
terretningen spredtes hurtigt og vakte megen Bevazgelse. Erz-
berger, Bassermann og flere Forere kom til og bad os om at
fortalle, hvad vi vidste. Vi kunde kun meddele, hvad der stod
i ,Lokalanzeiger“s Flyveblad.

Rigsdagsmand Dr. Frank kom og hilste meget hjerteligt.
»Vi maa absolut stemme for Bevillingen,“ sagde han. ,Vi
holdt Made i Formiddags. Men det blev afbrudt, fordi nogle
af os blev kaldt op til Rigskansleren. Der var dog tydeligt
nok helt overvejende Stemning for at bevilge, hvad Regerin-
gen holder for nedvendigt. Kun tre Partifeller ytrede Be-
teenkeligheder. Vi fortsetter nu Modet.“ Jeg talte med et Par
andre Socialdemokrater. De var alle enige om, at der i Rege-
ringskredsene var foregaaet et betydningsfuldt Stemnings-
skifte overfor Socialdemokratiet. — Der pradikes tydeligt
nok til Offers!

I Foyeren stedte jeg paa Dr. Breitscheid. Han gratulerede
mig som Lidelsesfzlle og fortalte, at han i Forgaars var ble-
ven arresteret i Bshmen som — serbisk Spion. Rygtet om min
Faengsling har bredt sig. Mange Kolleger kommer og beder
mig om at fortelle, hvad der er sket. Alle synes at vare enige
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om, at Arrestationen var en kolossal Dumhed paa et saa kri-
tisk Tidspunkt.

Fr. Stampfer og Dr. Breitscheid kom og bad mig om at gaa
med dem ind i Biblioteket, som kun Rigsdagsmeand har Ad-
gang til. De vilde opstove Bebels beremte Tale imod Rusland
for at udnytte den i deres Korrespondancer. Da vi gik ned
igennem Forhallen udbred Breitscheid: ,Gud ved, om vi og-
saa herefter skal gaa her!“

Paa Tilbagevejen fra Biblioteket medte jeg Fr. Naumann.
Han saa lidende ud, var meget indigneret over min Arresta-
tion og sagde ophidset, at Regeringen skulde gore mig en
Undskyldning. ,,Ved Bethmann-Hollweg noget om Sagen?“
»,Det aner jeg ikke, men det er neppe sandsynligt, da han har
andet at tenke paa.“ ,Det er lige meget, han skal gere Dem
en Undskyldning.“ , Forelebig er jeg paa fri Fod. Det er Ho-
vedsagen. Afregningen kommer, men den kan godt opsattes
til senere.“ Han var nervest ophidset og saa meget lidende
ud. ,Det er frygtelige Dage,“ sagde han, trykkede min Haand
og gik.

I Laxsesalen traf jeg de sydtyske Rigsdagsmand Konrad
Haussmann og Haas. Haussmann var ligesom Naumann prz-
get af rent fysiske Lidelser og synlig nerves. ,Dette uduelige
Diplomati, dette uduelige Diplomati,“ sagde han dybt indig-
neret.

Paa Trappen ned til Garderoben stedte jeg paa Fr. Payer,
som lige var ankommen. Han hilste venligt og spurgte, om
der forelaa noget serligt nyt. Jeg fortalte ham, hvad Dr.
Heckscher havde meddelt mig om Englands nazr forestaaende
Krigserklering. ,, Hele Verden rejser sig imod os,“ sagde han
stilferdigt og bevaget. Handelsminister v. Sydow gik forbi
og hilste halvt forundret, syntes jeg, over at se mig her. Han
saa anstrangt og trat ud. Der skal ogsaa Nerver af Staal til
for at vere Minister i Tyskland i disse Dage uden at tabe
Ligevagten.

Med Fr. Naumann og flere andre indflydelsesrige Kolleger
talte jeg om Danmarks Stilling. Jeg sogte at indgyde dem
Tillid til Danmarks Nevtralitet og indprentede dem alle, hvor
farligt det vilde vare at besztte en Del af det danske Stats-
omraade. Jeg tror, at jeg har ydet baade Nordslesvig og Dan-
mark vardifulde Tjenester ved at vare her paa min ensomme
Post 1 disse kritiske Dage.
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Folk skriger ligefrem efter gledelige Efterretninger. ,,Hvor
bliver Ormen hin lange, — kommer ikke Olav Trygveson?“
Hvor bliver Efterretningerne om Osterrigs Sejre i Serbien?
Hvorfor udebliver Italiens Krigserklering? Men man sto-
ler paa Heren og Flaaden. Et Par Sejre vil hurtigt genrejse
Stemningen. Udebliver de, vil Mismodet derimod brede sig.
Pengene forsvinder. Det @ngster. Det tyder paa, at Fadre-
landsfolelsen i mange Kredse maa bukke under for Forret-
ningssansen. Krigssituationen udnyttes. Der spekuleres iser i
Levnedsmidler. Rigsbanken erklerer, at den ikke kan opfylde
de store Krav, der stilles til den. Berlins Magistrat appelle-
rer indtrengende til Borgernes Ansvars-, Ares- og Fadre-
landsfolelse. Men det vil nzppe hjalpe. ZAngstelsen for, hvad
der forestaar, breder sig.

Ved Syvtiden traf jeg Rigsdagsmand, Professor v. Schulze-
Gaevernitz og Dr. Wiesener fra ,Frankfurter-Zeitung®, som
vedligeholder gode Forbindelser med Udenrigsministeriet.
Professoren saa forvaaget, bekymret og meget anstrengt ud.
Han var oprert over min Arrestation. Dr. Wiesener fortalte,
at man i Udenrigsministeriet havde set lidt lysere paa Eng-
lands Holdning om Eftermiddagen ved Tretiden, da han hav-
de varet der. ,Men om England slutter sig til vore Fjender
eller ej, er ret ligegyldigt nu,“ tilfgjede han. , Vi er dog af-
skaaret fra alle Tilfersler. Og vor Marine brender af Lang-
sel efter at komme i Kast med Englenderne. Frankrig vil hur-
tigt blive hugget sender og sammen. Hvad Rusland derimod
angaar, er der ikke Ende at se paa Krigen.“

Vi gik ind i Rigsdagens Restauration og tog Plads ved de
Frisindedes Bord, hvor der allerede sad en halv Snes Kol-
leger. Liesching fortalte, at hans eneste Sen og eneste Barn
allerede stod ved Fronten, Heyn havde to Senner med, Jan
Fegter fem, ,men jeg har endnu en fjorten Aars Dreng hjem-
me,“ tilfgjede han, som for at treste sig selv. , Alle mine seks
Senner er indkaldte,“ sagde Arnold stille.

En Tjener kom og meddelte, at et Par polske Kolleger
spurgte efter mig. Jeg gik ud og traf v. Morawski og Dowm-
beck ene to i Laesesalen. Hr. v. Morawski sitrede af Nerve-
sitet. ,,Vi maa bevilge alt, — uden Erklering, der er ingen
anden Udvej,“ skreg han til mig, da jeg havde lukket Doren.
»Alt andet er Vanvid. De vil hugge vore Hustruers og Berns
Hoveder i Stykker, hvis vi stemmer imod!“ ,Saa galt gaar
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det vel nappe,“ svarede jeg roligt, ,men alle vi Ikke-Tyskere
maa optrede sluttede, og ngje overveje vore Handlingers
Razkkevidde i alle Retninger, for vi fatter vore Beslutninger.“
Dombeck var mere koldblodig. , Jeg tror ogsaa, at vi bliver
nedt til at stemme for Bevillingen,“ sagde han, ,,men jeg fryg-
ter for Felgerne, hvis Rusland sejrer. Der kampes allerede
en Fjerdingvej fra mit Hjem.“ ,Hvordan er Stemningen i
russisk Polen?“ spurgte jeg. ,Russerne bezrer sig klogt ad,“
svarede han. ,De har allerede gjort os store Indrgmmelser,
baade hvad Undervisningsvasenet og hvad Selvforvaltningen
angaar. Hvis Preusserne er kloge, saa oph@ver de nu straks
med ét Slag alle polske Undtagelseslove.“

Doren gik, og Alpers kom hen til os. , Jeg horer, at De har
veret arresteret,“ sagde han. , Ja, vi Welfer kender Rumme-
len fra 1870. Da spzrrede de uden videre vore Forere inde i
Fastningerne.“

Det er Aften. Socialdemokraterne har endt deres Fraktions-
mede. Det er besluttet, at de vil afgive en kort Erklering,
men stemme for Bevillingen. Forerne aander atter lettere. Var
Beslutningen falden i modsat Retning, vilde Partiets Spraeng-
ning have varet uundgaaelig.

Paa Postkontoret mente de, at min Brodersens Regiment
endnu var her i Byen. Jeg skrev til ham, men lige som jeg
havde afleveret Brevet paa Kontoret, lod der stzerke Hurra-
raab udenfor Rigsdagsbygningen. Det var hans Regiment,
andet Garderregiment, der marcherede forbi til Banegaarden
for at afgaa til Krigsskuepladsen.

»Hvad vil Rumanien?“ spurgte jeg lige Dr. Wiesener,
m,Frankfurter Zeitung“s Redakter i Berlin, ,Rumanien har
erkleret: Under ingen Omstendigheder imod Tyskland og
Osterrig,” svarede han.

Om Italien er der Tavshed. Det er, som om man ikke tor
tale om det for ikke at vakke Tvivl om dets Forbundstro-
skab!

Nu er der stille og tyst her i Salen. Alle Fraktioner er sam-
lede til Raadslagning i deres Partivaerelser. Kun jeg sidder
ensom her paa min ensomme Post.

Udenfor tegner Bismarcks Statue sig silhuetteagtig, merk
og dyster op imod den lyse Aftenhimmel.

Han var Virkelighedspolitiker.

Da jeg paa Hjemvejen fra Rigsdagen kom til Potsdamer-
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platz, var den et belgende Menneskehav. ,Wieder einer, wie-
der einer!“ raabte Folk, og fo'r vildt rasende ind paa en
Mand, som Politiet havde anholdt. ,Slaa ham ned!“ og de
pryglede ham ubarmhjertigt med Stokke og Paraplyer. ,,Hvad
er der Nyt!“ spurgte jeg. ,Det er den fjerde russiske Spion,
som man har fanget i den sidste halve Time,“ raabte Folk 1
Munden paa hinanden. Og Ophidselsen overskred alle Gren-
ser.

Spionfrygten og med den Spionjagten breder sig som en
Epidemi. Det er en Folge af Krigsministeriets Opfordring
om at vere agtpaagivende overfor russiske Spioner. I Rigs-
dagen talte jeg 1 Eftermiddags med et Par bajerske Kolleger.
»Hos os er alt Begejstring,“ sagde den ene, ,men det vrimler
med Spioner.“ ,,I Kissingen,” tilfgjede den anden, ,har vi alle-
rede fanget elleve,“ og han gav lange detaillerede Beretninger
om Fangsten. Var blot Halvdelen af, hvad der fortalles,
sandt, vilde mange Hundrede Spioner allerede have smagt
det drzbende Bly.

Denne Spionfrygt, denne Spionjagt! Guderne maa vide,
hvor mange ,,Spioner“ der er bleven pryglede og fengslede
i Dag! De indkaldte Reserveofficerer gaar ikke Ram forbi.
De er i mange Tilfzlde bleven tykke og trinde i Fredstid, og
de daarligt siddende Uniformer forklarer I‘ejltagelsen. Det
er nemlig den almindelige Opfattelse, at Spionerne er for-
kledte som preussiske Officerer.')

»Sidste Ekstrablad! Italien erklerer sig nevtral!“ raabtes
der, da jeg vilde gaa ind i mit Hotel. Jeg greb et Flyveblad.
Det var udsendt af ,Freisinnige Zeitung“, og Efterretningen
derfor troverdig. Rundt om hertes Knurren, Eder og For-
bandelser. Jeg gik ind i Hallen og gav ferst Overkelneren Bla-
det: ,Helt udelukket,“ udbred han. ,Men Telegrammet cite-
rer det italienske Regeringsblad,“ sagde jeg, ,,og det er ud-
sendt af et alvorligt, politisk Organ.“ ,Men det kan ikke
vare sandt,” skreg han vredt og fortvivlet.

En Reserveofficer med Frue passerede forbi. Jeg rakte ham
Flyvebladet. ,,Umuligt,“ raabte han, mens der gik en smerte-
lig Traekning over hans Ansigt. ,,Utroligt! Utroligt!“ istemte
Fruen dybt rystet. ,Men vistnok alligevel sandt,“ sagde jeg
og gik videre.

1) Krigsminister v. Stein fortalte lejlighedsvis i Finansudvalget, at han
denne Dag var bleven gennempryglet som Spion, da han efter Ordre medte for
at overtage Stillingen som Generalkvartermester.
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Gasterne blev opmarksomme. Der sad et Par glatragede
Herrer paa en Sidebank. ,Hvad Nyt?“ spurgte de. Jeg
traadte saa til og gav dem Bladet. ,,Det er udmarket,” udbred
den ene med stzrk engelsk Accent. ,Og hvad vil England?“
spurgte den anden meget interesseret. ,Det vil vise sig 1 Mor-
gen,“ svarede jeg kort og afbred Samtalen, thi Veggene har
i disse Dage Oren.

Jeg fik pludselig Lyst til at se, hvad Virkning denne
Efterretning ovede i Rigsdagen, gik ud, sprang op paa
en Sporvogn og kerte derhen. Udenfor Bygningen stedte
jeg paa Viceprasident Dove, Haussmann, Gothein og flere
andre frisindede Rigsdagsmand. De kom fra Fraktions-
modet. Jeg rakte dem Bladet. ,,Umuligt! Utroligt!“ raabtes
der fra flere Sider. ,Det var at vente,“ sagde Gothein stille.
Vi gik sammen videre. ,En ulykkelig Krig,“ fortsatte han
stilfeerdigt, ,dette uduelige Diplomati! dette uduelige Diplo-
mati!“

Vi gik til Fraktionens Stambord. Her traf vi Payer, Fisch-
beck, Liesching, Dr. Struve, Heyn, Jan Fegter o.fl. Efterret-
ningen blev modtaget med dyb Uvilje. Stemningen var meget
trykket. Kun Dr. Mugdan var lystig og overmodig og tilbad
storpralende Vaddemaal paa, at Tyskland hurtigt vilde slaa
sine Fjender ned.

»Der er ingen Begejstring i Landet,“ sagde Gothein. ,,Jeg
husker 1870, det var noget andet. Men vort Folk vil gere
sin Pligt.“ For gkonomiske Vanskeligheder nzrede han ingen
Frygt.

Dr. Brabrand kom. For et Par Aar siden blev han slettet
af Hezrens Lister som Reserveofficer, fordi han ved et Om-
valg havde stemt paa en Socialdemokrat. I Gaar meldte han
sig som Frivillig, og om et Par Dage afgaar han til Haren.
»,Lige nu blev der fanget en russisk Spion herude paa Ga-
den,” fortalte han. ,,En Dame overlod Politiet sin Privatbil
til hans Transport. Til Gengeld pryglede Mzngden hende
ubarmhjertigt med Stokke og Paraplyer.”

Samtalen gik videre. Pludselig opstod der en eredevende
Larm paa Gaden. ,En Spion! en Spion!“ raabte Maengden
rasende. , Der blev fanget tre, mens jeg gik herhen,“ ytrede
en Kollega tort. Men udenfor var Folk helt vilde.

Det er over Midnat, og i Morgen er det den store Dag.
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Berlin d. 4. August 1914.

Det er tidlig Morgen. Udenfor spiller Militermusiken en
lystig March. Klap, Klap, Klap, Klap lyder det uafbrudt hen
ad Asfalten. I endelose Rzkker rykker Kavaleriregimenter-
ne ud.

Vejret er trist. Regnen siler ned. Klap, Klap, Klap, Klap,
Eskadron folger paa Eskadron. Hestene er blanke. Land-
serne er smykkede med Blomster. Men der er ingen Begej-
string.

De forste Morgenaviser kommer. Intet nyt af overvejende
Betydning. Der opfordres til systematisk Spionjagt, — men
Opfordringen er saamand overfledig. Spionjagten er allerede
sat 1 System. Ud over Landet raser den vilde Jagt efter de
franske Guldbiler, som, efter hvad Krigsministeriet medde-
ler, er undervejs til Rusland for at financiere Krigen! En Del
fredelige Vejfarende er allerede bleven skudt. Lidenskaberne
oppiskes mere og mere.

Kl. 12!/, var der Gudstjeneste i Domkirken, og umiddelbart
derefter blev Rigsdagen aabnet i den hvide Sal paa Slottet.
Bureauet forsynede os med Legitimationskort og indsker-
pede os Nedvendigheden af altid at have dem ved Haan-
den.

Domkirken var stuvende fuld. Hoffet, Regeringen og Rigs-
dagens protestantiske Medlemmer var tilstede. Maengder af
glimrende, guldbroderede Uniformer. Ofte har jeg i Aarenes
Leb folt mig frastedt af Junkernes Klappen paa Svardet og
svulstige, hojpatriotiske Fraser. I Dag var de fleste madt i
graa Feltuniformer. Det gav mere Respekt. Det gjorde al-
ligevel Indtryk. Noget i Retning af Mand bag Ordene.

Gudstjenesten aabnedes med en stemningsfuld Korsang.
Der fulgte en Salme, derefter Liturgi, og saa brusede , Vor
Gud han er saa fast en Borg“ hen under Kirkens hgje Hvzl-
vinger. Derefter Praediken af Overhofpraest Dryander. Han
talte formfuldendt. Men Ordene var, maalte efter Jjeblikkets
Tarv og Trang, underligt tomme, glatte og runde. Der var
megen Selvgodhed og Selvretferdighed, men for lidt Malm i
hans Tale. Jeg savnede et myndigt og kraftigt: Ger Bod!

Saa intonerede Orgelet Nederlendernes Bon for Slaget.
Hele Menigheden rejste sig, Officererne med klirrende Vaa-
ben, og istemte af fuldt Bryst den gamle, hojtidsfulde Slag-
sang:
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,Wir treten zum Beten vor Gott, den Gerechten,

Er waltet und haltet ein strenges Gericht,

Er liszt von den Schlechten, die Guten nicht knechten,
Sein Name sei gelobt, er vergiszt unser nicht.

Im Streite zur Seite ist Gott uns gestanden,

Er wolte, es sollte das Recht siegereich sein,

Da ward, kaum begonnen, die Schlacht schon gewonnen,
Du Gott, warst ja mit uns, der Sieg, er ward dein,

Wir loben dich oben, du Lenker der Schlachten,
Und flehen: mogst stehen uns fernerhin bei,
Dasz deine Gemeinde nicht Opfer der Feinde,
Dein Name sei gelobt, o Herr, mach uns frei.

Sangen gjorde et dybt Indtryk. Men som jeg lod Blikket
glide hen over Rakkerne af disse bedende og syngende Offi-
cerer, som i Morgen gaar til Fronten, greb jeg mig selv i at
nynne Folkevisens Ord:

»lmellem Bjarg og Dale

Der gazller Ugle og Orn;

Det grader saa mangen Enke
og halvflere faderlase Born.

De Fruer sidde i Hojeloft

Og venter, deres Herrer komme,
Hestene de kom blodig hjem,
Men Sadlerne de var tomme.“

Da Gudstjenesten var sluttet, gik Rigsdagsmandene i Flok
og Folge over Slotspladsen, som var afspzrret, ind i Slottet
og op i den hvide Sal. Der fortes meget streng Kontrol. Vore
Legitimationspapirer blev provede ikke farre end fire Gange,
for vi naaede op i Salen. Man folte sig tilsyneladende ikke
rigtig tryg. Salen fyldtes efterhaanden. Rigskansler v. Beth-
.mann Hollweg medte i Dragonuniform og tog Opstilling ved
hojre Side af Tronen. Til Hgjre for ham alle Ministrene. Da
jeg antog, at Kejseren, som sedvanlig naar Rigsdagen aab-
nes, vilde komme ind i stort Optog med Pagerne og Prin-
serne af det kongelige Hus i1 Spidsen ad Flojderen til Venstre
for Tronen, og der maatte regnes med Demonstrationer, som
jeg hverken kunde eller vilde deltage i, tog jeg Plads i bager-
ste Rekke lengst til Hojre. Til almindelig Overraskelse traadte
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Kejseren imidlertid ind ad Deren til Hojre, stilfaerdigt og halvt
ubemerket, ledsaget af en halv Snes Generaler, som tog Op-
stilling ved venstre Side af Tronen. Prinserne var ikke med.
Det hed sig, at Kronprinsen allerede var afgaaet til Fronten.
Arrangementet var helt igennem praget af Attentat-Frygt.

Kejseren blev hilst med Leveraab. Han var i graa Feltuni-
form og steg hurtigt op til Tronen. Rigskansleren bukkede
dybt og rakte ham Trontalen. Kejseren leste den staaende.
Stemmen var anstrengt og trzt, dirrende af indre Bevaegelse.
Det var ikke den szdvanlige Kommandotone, men en Fore-
lesning med sammenbidte Tender. Af og til maatte han
standse, mens Bifaldet bragede gennem Salen. Da han havde
lest den egentlige Trontale, rakte han Rigskansleren Manu-
skriptet og fortsatte frit med havet Rost: ,Fra i Dag af ken-
der jeg ingen Partier, men kun Tyskere. Er Partiernes Forere
enige med mig deri, beder jeg dem om at traede frem og be-
krefte det med Haandslag.“ Formandene for de to konser-
vative Partier, Centrum, det nationalliberale og det frisindede
Parti traadte derpaa frem og rakte ham Haanden, mens For-
samlingen vildt begejstret udbred i stormende Jubel og ende-
lose Hyldestraab.

I min Narhed stod to af Tysklands mest bekendte Mand.
Professor Harnack og Dr. Fr. Naumann. Harnack stod for-
overbgjet, dybt grundende, gjensynlig sterkt lidende ved Tan-
ken om, hvad der forestod. Naumann var meget beveget.
Store Sveddraaber perlede paa hans Pande. Han rystede gen-
tagne Gange stille paa Hovedet, mens de andre jublede, og stir-
rede ud- det tomme Rum med et lidende, halvt fortvivlet Blik.

Kejseren vilde nu forlade Salen ad den Vej, han var kom-
men. Professor van Calker, der var medt som Major i den
bajerske Livgardes lyseblaa Uniform, var iszr ovenud bege;j-
stret og trangte sig frem med vzldige ,,Hoch“-Raab. Kejse-
ren blev opmarksom. Tre Skridt fra mig standsede han, dreje-
de sig om og tilraabte Hr. van Calker: ,,Gehen Sie auch mit?“
»Jawohl, Majestat!“ | Nah! Dann wollen wir sie ordentlich
verdreschen!“ Og Rigsdagsmand van Calker, som for et Par
Maaneder siden, da vi dreftede Zabernafferen, fra Rigsda-
gens Talerstol erklerede, at nu var ,alt slaaet kaput i Elsass-
Lothringen®, fik et varmt Haandslag og var henrykt.

Paa mig gjorde dette Replikskifte et overordentligt stygt
og frastedende Indtryk. Tysklands Skabnetime er inde. Et
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stort Folk ligger i Angst og Baven for sin Fremtid. Guds-
tjenesten i Domkirken var praeget deraf. Aabningsfestlighe-
derne var hidtil forlebne verdigt og hejtidsfuldt. Det maatte
ogsaa Polakkerne og jeg indremme. Men nu var vi med et
Slag nede i den ordinzreste Gadejargon. Der led raa, brutal
Latter fra alle Sider. — — —

Saa temtes Salen. Lige foran mig gik den osterrigske Ge-
sandt anstrengt, synligt lidende, dybt foroverbgjet, som om
han ikke kunde bzre Ansvarets Vagt. Ved hans Side Felt-
marskal von der Golz Pascha med Feltherrestaven, endnu rank,
men graanet og vel allerede for gammel til Fronttjeneste.

Mangfoldige var Indtrykkene. Det er umuligt at samle dem
i den Hast, hvormed disse Dagbogsblade nedskrives. Jeg
forbigaar her, hvad man kan lese i Aviserne, og vil holde
mig til personlige Udtalelser overfor mig i Dagens Logb. Jeg
havde en l®ngere Samtale med Dr. David. Han lider, som
saa mange andre, ogsaa rent fysisk under den Sjzlevaande,
som han befinder sig i. ,,Frygteligt! Frygteligt!“ udbred han.
»Kunde vi slaa Czarismen ned, befri Finland og skaffe det
russiske Folk Friheden, — det var en Krig verd. Men det er
fortvivlet, at vi ogsaa skal kempe imod Vestmagterne.“

Polakkerne var alle madt. Jeg har dreftet Stillingen ind-
gaaende med Hr. von Trampczynski og flere andre polske
Kolleger. De er alle meget antirussiske, og foler sig sterkt
knyttede til deres Landsmaend i Galizien. Vi er helt enige om
vor Taktik. Korfanty er hejt oppe. ,,Vi har Afgerelsen i vor
Haand,“ sagde han til mig. ,Rusland vil blive slaaet. Alle
vore Efterretninger gaar ud paa det. Muligvis udbryder der
en vabnet Opstand i Kongrespolen.“ ,Men hvor vil Deres
Landsmand faa Vaaben?“ spurgte jeg. ,Det sorger Oster-
rigerne for,“ svarede han smilende. ,I over to Aar har Jster-
rig haft store Vaabendepoter ved den russiske Grznse, som
er bestemt til dette Brug. — I Udenrigsministeriet er de blom-
meblode i disse Dage,“ fortsatte han. , De er villige til at gere
os store Indregmmelser. De forstaar at vurdere vor Magtstil-
ling.“

Et Par Timer efter afholdt Rigsdagen sit forste konstitu-
erende Mode. Huset var fyldt til sidste Plads. De forbundne-
Regeringer var repraesenterede af over halvandet Hundrede
hgjere Embedsmend. Tribunerne var overfyldte. Praesiden-
ten aabuede Medet med en kort, hejpatriotisk Tale. Derefter
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tog Rigskansleren under spandt Opmarksomhed Ordet: I 44
Aar har vi levet i Fred. Vi drager kun Sverdet til Forsvar
for en retferdig Sag. Rusland har sat Brandfaklen til Huset.
(Stormende Bifald). At vente til de Magter, mellem hvilke
vi er indeklemte, slaar lgs, vilde vere en Forbrydelse. Frank-
rig har allerede brudt Freden. Franske Flyvere har overskre-
det Grensen og nedkastet Bomber. Franske Kavalleripatrouil-
ler og Infanterikompagnier er brudt ind i Elsass. Vi handler
derfor i Nedvarge. Vore Tropper har besat Luxemborg og
staar maaske allerede i Belgien. (Sterk Bevagelse). Vort Ind-
brud i Belgien strider imod Folkeretten, men den Uret, som
vi dermed har evet, vil vi sone. (Starkt Bifald). Hvem der
er saa sterkt truet, som vi er, kan kun tenke paa at hugge sig
igennem. Vi staar Skulder mod Skulder med Osterrig-Un-
garn. Overfor England har vi erklaeret, at vi hverken vil an-
gribe Belgiens Udelelighed eller dets Uafhangighed.

Tysklands store Provelsestime er nu inde. Vor Heer staar i
Felten. Vor Flaade er kampberedt. Bag dem staar hele Folket.
(Bragende Bifald. Endelese Haandklap fra Salen, Forbunds-
raadets Pladser og Tribunerne.)

Meodet hevedes, og et nyt Made ansattes til Kl. 5 med For-
slag om en Krigsbevilling paa 5 Milliarder Mark som eneste
Punkt paa Dagsordenen. Prasidenten aabnede Medet og gav
Formanden for den socialdemokratiske Fraktion, Rigsdags-
mand Haase, Ordet. Haase oplaste en kort Erklering: Social-
demokraterne vilde sluttede stemme for Bevillingen. Medde-
lelsen blev modtaget med endelost Bifald. Da ingen andre be-
gerede Ordet, sattes Forslaget under Afstemning. Det ved-
toges enstemmigt en bloc.

Rigskansleren rejste sig derpaa og sagde: Hvad vi end maa
have i Vente: Den 4. August 1914 vil i al Evighed staa som
en af Tysklands sterste Dage!

Derefter oplaeste han et kejserligt Budskab, hvorefter Rigs-
dagens Meder udsattes til den 24. November.

Prasident Kampf rejste sig derpaa og sagde: Efter disse
Ord har vi kun endnu en Gang hejtideligt at love, at det tyske
Folk er enigt om at sejre eller do paa Slagmarkerne for Tysk-
lands Are og Tysklands Enhed. Kejseren, Folket og Fadre-
landet leve! (Stormende Bifald.)

Medlemmerne stremmede i stzerk Bevagelse ud paa Gan-
gene, hvor de samledes i ivrigt diskuterende Grupper.
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Der blev opslaaet Landkort i Foyeren. Rigsdagsmandene
stimlede sammen om dem for at drefte Opmarchen. Over
Vestgraensen trenger Tyskerne ind i Belgien og frem imod
Sedan. Ved Ostgrensen tager de Opstilling bag de massuri-
ske Seer, og der er Tale om et Fremsted imod Warschau.
Der ytredes Betankeligheder ved Indfaldet i Belgien, men de
fejedes til Side af et Par Partiferere, som havde veret i
Krigsministeriet. Den store Generalstab har erkleret, kunde
de meddele, at det vil koste den tyske Har et Mandetab af
mindst 200,000, hvis den skal bryde ind i Frankrig over El-
sass-Lothringen. Hellere end at begynde Krigen dermed, vil
Generalstaben tage en Krig med England i Tilgift. Alle var
enige om, at Rigskanslerens Ord: , Vore Tropper staar rime-
ligvis allerede i Belgien“ betyder Krig med England.

Dr. Blunck har lige lovet mig, at han vil gaa hen i Uden-
rigsministeriet og indtrengende advare imod at besztte dansk
Statsomraade. Naumann, Waldstetn og Dr. Heckscher har
paany lovet mig at virke videre i samme Retning. Mine Be-
strebelser stottes sterkt af Efterretningerne om, at Nord-
slesvigerne opfylder deres Varnepligt.

Der fortezlles, at Russerne har besat Memel. Korfanty me-
ner, at Tyskerne om fjorten Dage vil staa i Warschau. De vil
samtidig bryde ind i Rusland fra Posen, Jvreschlesien og
Osterrig, — men saa let gaar det vist nappe.

Dr. Wiesener venter, at England gaar les i Nat. Setningen
»Vore Tropper staar rimeligvis allerede i Belgien“ i Rigs-
kanslerens Tale betegner han ogsaa som skabnesvanger. Men
han var hejt oppe. ,Den tyske Flaade er rede til Kamp og
brender af Begar efter at komme i Kast med Englaenderne,“
gentog han.

Efter at Medet var hazvet kom en Tjener og sagde, at Mi-
nisterialdirektor Dr. Lewald spurgte efter mig. Jeg gik ud i
Rotunden, hvor han stod omgivet af en Del Rigsdags-
mand. Han traadte mig i Mede og sagde i mine Kollegers
Paaher:

»Indenrigsminister v. Loebell har paalagt mig at udtale
overfor Dem Ministeriets dybe Beklagelse over, at De har
varet arresteret. Arrestationen er foretaget uden Regeringens
Vidende og meget imod dens Vilje. Regeringen beder Dem
derfor om at undskylde det skete.”

Jeg bukkede hefligt og bad Ministerialdirektoren om at
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meddele Regeringen, at jeg dermed betragtede denne Sag som
ordnet.

Senere fortalte Naumann mig i Restaurationen, at han per-
sonlig havde varet hos Rigskanslerens Stedfortreder, Stats-
sekreter Delbriick og kravet, at Regeringen straks skulde
give mig Oprejsning. Delbriick havde fundet Kravet beret-
tiget, men henvist til, at store Sager momentant lagde saa
sterkt Beslag paa Opmarksomheden, at Regeringen ikke hav-
de Tid til at sysselsette sig med Enkeltheder. Men Naumann
fastholdt Kravet, og Regeringen har altsaa nu bgjet sig for
det.

I Aften var jeg forst ved det frisindede Stambord 1
»Weihen Stephan“, hvor hele Fraktionen var samlet. Her
modtog vi Efterretningen om, at den engelske Gesandt havde
forlangt sit Pas. Men det var ventet. Stemningen i disse
Kredse kan bedst gengives med Strofen: ,,Og myldred Djzvle
frem paa Jord, og os opsluge vilde“. Det vil sige: Det kan ikke
vere varre end det er, men vi maa jo igennem.

Gothein revsede skarpt Diplomatiets Udygtighed. Payer
havde i Eftermiddags talt med ». Jagow og fundet ham lille.
Naumann var tavs og bevaeget, Haussmann nerves. ,Det bed-
ste er,“ sagde Waldstein, ,at Historien ikke kan staa lenge
paa. Om fire Maaneder har vi atter Fred. Langere kan vi ikke
holde det ud gkonomisk og finansielt.“

Der kom Efterretning om, at ophidsede Folkeskarer havde
slaaet Vinduerne ind i den engelske Gesandtskabsbygning, og
at Politiet havde afspazrret Ferdslen ved Brandenburger
Thor. Indtrykket var meget pinligt. Dr. Mugdan var atter
stortalende og forceret lystig, men han fandt ingen Sangbund.
Payers stille, sargmodige Ord til mig i Gaar: ,,Hele Verden
rejser sig imod os!“ lyder i Dag mangestemmig. Tonen er al-
vorlig, bekymret, men den udmunder i mandig Vilje til at
kampe, til at sztte Livet ind for Tysklands Fremtid.

Saa gik jeg til Fr. Stampfer’s Stambord i , Kafé Josty“. Der
traf jeg Rigsdagsmandene Dr. Frank, Heine, Dr. David,
Landsberg, Dr. Oskar Cohn, Journalisterne Fr. Stampfer,
Hans Leuss, Kalitzsky og flere socialdemokratiske Spidser.
De var alle glade over, at Socialdemokraterne havde stemt for
Bevillingerne. ,Det var opleftende,“ udbred Dr. David, ,at
hele Huset klappede og raabte Bravo, da vi rejste os. Ogsaa
ved Ministerbordet klappede man. Rigskansleren fremfor alle.
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Men hvad skal det blive til, Folkemordet vil blive storre end
nogensinde. Harene maa talles efter Millioner. Bdeleggel-
sesredskaberne har ingensinde veret mere fuldkomne. Rus-
land maa slaas i Stykker, Finland befries, og der maa opret-
tes en polsk Stedpudestat,“ — han udviklede dette videre.

Dr. Frank har meldt sig som Frivillig og afgaar en af Da-
gene til Fronten. ,Ligger der ikke storre Opgaver for Dem
her i Berlin?“ spurgte jeg. ,Nej,“ svarede han, ,det er ned-
vendigt, at vi er med, naar vi vil vinde Indflydelse paa den nye
Verden, der vil dukke op af dette Ragnarok.“ Heine udtrykte
sin Glade over, at saa mange af Fraktionen gik til Fronten.
Man er enig om, at Tyskland ferst vil sege at knuse Frank-
rig. Krigsministeren har i Dag fortalt, at der kan ventes et
afgerende Slag i Serbien om 5—6 Dage. Alle var enige med
Dr. Frank om, at vi staar overfor et Ragnarok. Og de haaber
med ham, at der vil opdukke en bedre og skennere Verden
af Odelzeggelsernes Vederstyggelighed.

Ved Midnat vilde jeg gaa herover i Hotellet. Udenfor Ka-
féen, hvor der altid er livligt, taltes der atter til Maengden fra
Stole og Borde. Da jeg vilde gaa forbi, var en Tyrk med red
Fez sprungen op paa en Stol. Der var vistnok i Forvejen ble-
vet talt om, at Tyskland stod ene midt i en Verden af Fjen-
der. Dette protesterede han imod 1 en lidenskabelig Tale, som
han ledsagede med meget livlige Haandbevagelser. ,,Tysk-
land,“ raabte han pathetisk, , har 1 hvert Fald én trofast Ven:
Tyrkiet!“ Disse Ord blev hilst med stormende Jubel. Mang-
den istemte Sangen: ,Ich hat’ ein Kammeraden®, som blev
sungen med dyb Andagt. Derefter steg en korpulent tysk Frue
op paa et Bord og talte bevaget for den gode Kammerat. Tyr-
ken sprang op til hende. De omfavnede bevaget hinanden, og
Ma=ngden raabte begejstret: ,,Leve Tyrkiet!“

Ude paa Pladsen raabtes der: ,Nyeste Ekstrablad! England
har erkleret Tyskland Krig!“ Ungdommen raabte: Hurra!
Det kan ikke blive varre, end det er. Og Tyrkiet er med os.
Ned med England! Hurra!“ Men mange blev tavse og listede
stilfeerdigt bort.

»Det er frygteligt, — er det ikke frygteligt,“ hvisker Folk
ude paa Pladsen til hinanden, mens de laser Ekstrabladene.
Verden staar i Flammer. Inde i Kaféerne spiller og synger
man Sangene fra Frihedskrigen. '

Det er over Midnat. I Morgen tidlig rejser jeg hjem, men
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Mobiliseringen er i fuld Gang. Vi har faaet Ordre til at rejse
med Militertogene, og Rejsen vil derfor blive langvarig. Vi
er mange Rigsdagsmand i Felge. KI. 8 Morgen gaar Toget
fra ,Lehrter Bahnhof“, Kl. 8 Aften skal vi vare i Hamborg.
Det er en Vejlengde, som vi ellers kerer i 3'/, Time.

Det har veret bevegede Dage. Min Pligt har veret tung.
Vi gaar nu frygtelige Tider i Made.

Berlin d. 5. August 1914.

Kl. 6 Morgen. Hotellet er snart tomt. Der gores rent i Hal-
len. Berlin sover endnu. Udenfor drager lange Tog af lige
indkaldte Reservister forbi, de fleste med Papasker i Heen-
derne. Kompagni efter Kompagni i graa Feltuniformer og
fuld Oppakning marcherer med dumpe taktfaste Skridt den
modsatte Vej. De forste Morgenaviser kommer: England har
erkleret Tyskland Krig!

Der sidder en Gast ved Kaffebordet. ,England ogsaa,“ raa-
ber han fortvivlet, da han faar Avisen. ,,Og Italien nevtral!“
tilfgjer jeg. ,,Umuligt, umuligt,“ raaber han, ,det vil sikkert
opfylde sin Forbundspligt.“ , Nej,“ svarer jeg, ,det har alle-
rede erkleret sig nevtralt. Han betanker sig lidt: ,Ja saa
er der kun et at gore. Vi maa hugge os igennem. Durch! som
Kejseren har sagt.“

Aabenraa den 6. August 1914.

Det blev en endeles Rejse. Vi var mange i Folge, da vi 1
Gaar Morges forlod Berlin. Jeg delte Kupé med Dr. Blunck,
Dr. Struve og Waldstein. Der var nok at tale om. Blunck og
Waldstein havde begge varet i Ministeriet og bl. a. efter Af-
tale med mig advaret Regeringen indtrengende mod at be-
s@tte dansk Territorium.

Ved Nauen steg en gammel Kaptajn ind til os. Han var
Godsejer i Brandenborg, havde gjort Krigen 1870—71 med
og havde nu atter, skent hejt oppe i Aarene, meldt sig til Tje-
neste. Hans eneste Sen var for flere Dage siden rykket ud
af Thionville i Lothringen i Spidsen for sit Kompagni. Det
var en smuk og statelig gammel Mand, som sikkert havde
Hjertet paa det rette Sted. Han skulde nu med sit Kompagni
bevogte Banen fra Nauen, Hovedstationen for den traadlese
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Telegrafi, til Wittenberge. Snart korte han i Toget, saa paa
Lokomotiver og saa atter paa Dressiner. Streng Bevogtning
var nedvendig. Om Formiddagen havde en af hans Folk fun-
det en Kasse med Metalfjeder klemt ind mellem et Par Jern-
baneskinner. Den havde han lige afleveret i Potsdam, hvor det
viste sig, at det var en Bombe. Toget sneglede videre. Da vi
ud paa Eftermiddagen naaede Hagenow, fik Dr. Struve op-
spurgt, at der gik et Militertog fra Hagenow over Oldesloe
til Neumiinster, som vi kunde benytte. Vi tog Afsked med
vore Kolleger og skiftede Tog.

Ind over Mecklenborg var Hasttravlheden stor. Men fjernt
og nar standsede Folk det travle Hostarbejde for at vifte og
vinke til de Bortdragende. Ved alle Stationer modtoges Sol-
daterne af hvidkledte Piger, som bed dem Kaffe, Limonade,
Melk, Smerrebred og Cigarer. De indkaldte Reservister var
smykkede med Blomster. Alle sociale Skel er faldne. Krigs-
lidenskaberne vakkes. Modet haves gjensynlig. En sterk Bro-
derskabsfglelse er brudt igennem. Og Begejstringen giver sig
kraftigt Udtryk.

Ved Stationerne passerede vi lange Militeertog. Vognene
var smykkede med Blomster og Grent. De fleste tillige for-
synede med Indskrifter: ,Til Moskau“, , Til Paris“, ,Til Lon-
don“. Mange Indskrifter var storpralende, overmodige og
hovne, enkelte sjofle. Under en Rekke brovtende og storskry-
dende Indskrifter paa en Vogn havde en forstandig Mand
skrevet de afsvalende Ord: , Das dicke Ende kommt nach!*

Ud paa Aftenen naaede vi Oldesloe. Jeg var nikket ind. Dr.
Struve vekkede mig: ,Her tales der Dansk.“ Jeg sprang hen
til Vinduet. Lige overfor os holdt et langt Militertog. I Vog-
nen ud for mig sad Gaardhandler Peter Hansen fra Tinglev
og dinglede med Benene ud af en Kreaturvogn.

»Det her slipper vi pineded aldrig godt fra!“ sagde han, da
han fik GOje paa mig, og rystede paa Hovedet. Jeg gik ud og
spurgte efter Danske, — alle Vogne var fulde. Det var Nord-
slesvigere, som havde tjent i Garden, der var paa Vej til deres
Regimenter i Berlin. Mange af dem kendte jeg. Vi vekslede
nogle Ord. De var alvorlige, men faste, mandige, og bgjede
sig for det uundgaaelige. Jeg fik varme Hilsner med hjem.
Farvel, Farvel! Toget korte.

Et Par unge Piger traadte ind. De vekslede et Par Ord,
og jeg horte straks, at den ene var dansk. Det var en ung Pige
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fra Nykebing paa Mors, som havde veret i Pension i Oldes-
loe. Nu havde hendes Fader telegraferet efter hende, og hun
skulde hjem. Hendes Veninde, en tysk Praestedatter, vilde led-
sage hende til Neumiinster. Den unge danske Dame var glad
ved at faa Rejseselskab. Og videre gik Toget. KI. 11/, naaede
vi til Neumiinster.

Paa Banegaarden var der med tre Skridts Mellemrum po-
steret Soldater med skarpladte Geverer. Gennem en sterk
Trangsel banede vi os Vej til Ventesalen. Inde 1 Salen var
der posteret en halv Snes Soldater, ligeledes med skarpladte
Gevarer. Damesalonen var indrettet til Politistation. Legiti-
mationspapirerne blev provede meget ngje. En Politilgjtnant
kom farende, skzldte og smeldte og gav nervest skrigende-
Ordre til, at alle Uvedkommende skulde forlade Salen. ,,So-
fort, sofort! 'raus! ’raus!“ Soldaterne hjalp efter. Det var me-
get uhyggeligt.

Dr. Struve foreslog, at vi skulde gaa over i Banegaards-
hotellet, som endnu var aabent. Vi gik derover. Al Udskeenk-
ning af steerke Drikke var her som allevegne forbudt. Der sad
en halv Snes Reserveofficerer ved Bordene. Da jeg vekslede
et Par danske Ord med min unge Ledsagerske tilkastede de
os mistenksomme, sterkt misbilligende Blikke. Jeg hviskede
da: ,Lad os hellere tale Tysk.“ Ved Ettiden forlod Dr. Struwe
os for at rejse til Kiel. Vi skulde vente til Kl. 4, for vi kunde
komme nordpaa. Kort efter, at Dr. Struve havde forladt Ho-
tellet, kom Varten meget ophidset hen til vort Bord: ,, Vi skal
nok klare os!“ skreg han. , Vi slaar dem ned én for én. Forst
Belgien, saa Frankrig og derefter kommer Turen til Dan-
mark. I Morgen skal det bekende Kulgr. Enten med os eller
imod os!“

En af Gasterne blandede sig lige saa ophidset i Samtalen:
»Nu hegrer Gemytligheden op,“ raabte han. ,De Tilstande,
som vi har haft i Nordslesvig i de senere Aar, taaler vi ikke
lengere. I Gaar er alle Danske i Flensborg bleven sat fast.
I Morgen vil de blive skudt. Vi slaar Danmark ned, hvis det
ikke gaar med os. Det kan De stole paa!“ Og han slog i Bor-
det, saa det dundrede. De havde gjensynlig kendt mig.

Jeg tendte ganske rolig en Cigar, men indlod mig ikke i1
Ordskifte med dem. Den unge Dame fra Oldesloe erklerede,
at hun var tysk til Marv og Ben og sagde spydigt, halvt dril-
lende til Varten: ,De, som er saa patriotisk, burde melde
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Dem som Frivillig.“ , Det vil jeg ogsaa,”“ skreg han atter op-
hidset, ,men jeg kan ikke komme afsted endnu. Mine Kelnere
er alle indkaldte, og jeg har endnu ingen Aflosning. Men saa
snart jeg har faaet dette ordnet, gaar jeg med. Og saa slaar
vi dem alle ned, én for én, forst Belgien, saa Franrkig, saa
Danmark — — —“

En Rejsende afbred ham med Spergsmaalet: ,Naar lukker
De?“ , Kl 2,“ svarede Vaerten. Klokken var allerede halvto.
Jeg benyttede mig deraf, betalte og gik over paa Banegaarden
med mit Rejseselskab for at undgaa Klammeri.

Havde det varet uhyggeligt i Ventesalen for, saa var det
om muligt i endnu hgjere Grad Tilfzldet nu. Henved en Snes
Englendere var lige ankommen med Toget fra Hamborg og
vilde videre nordpaa. De blev fort ind i Damesalonen (Politi-
stationen), hvor de maatte klede sig af, blev strengt visite-
rede og underkastede et meget pinligt Forher. Behandlingen,
som de fik, var overordentlig hensynsles, ja ganske uforskam-
met. Men de tog det med overlegen Ro. En Flok indkaldte
Reservister kom ind. Politilgjtnanten blev rasende og jog dem
brutalt ud. Deren blev derefter besat med Militerposter. In-
gen maatte gaa ind eller ud uden at legitimere sig.

Under alt dette ankom der en Militerpatrouille med en
Russer, som Vagtposterne havde grebet paa fersk Gerning,
just som han var i Ferd med at leegge en Bombe til Hajbroen
over Kanalen. Hans Haender var lenkede. I hans Lommer
fandt de ved Visitationen mistenkelige Fotografier. Under
sterk Bedzkning blev han fert til Centralfzngslet. — Et Sel-
skab Danske, som vilde nordpaa, sad ved Deren. Jeg fik den
unge Dame fra Nykebing bragt i Forbindelse med dem, og de
lovede at tage sig af hende.

Klokken halvfire gik jeg ud paa Perronen. Det var lige
ved Daggry. Flere Hundrede Reservister og Landevarns-
mand ventede paa Toget. De skulde mede ved Regimen-
terne i Rendsborg og Slesvig. Da Toget kerte frem, blev det
stormet. Knap Halvdelen fik Plads. Der maatte sxttes en Snes
Vogne til. Jeg fik efter haard Kamp Plads mellem henved en
Snes holstenske Reservister i en ussel 4. Klasses Kupé. Saa
gik det atter langsomt nordpaa.

Vi naaede Kanalen. Da vi kerte op paa Hegjbroen, holdt To-
get. Dorene reves op, Soldater sprang ind og afkrevede os
vore Legitimationspapirer. Derpaa blev vi alle kommanderede
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ud af Vognene og opstillede i tre Rekker paa hver Side af
Toget. Fra Hojbroen var der en vid Udsigt ud over Rends-
borg og ned over Kanalen. Der kom en Flok Underofficerer,
som undersogte Bagagen og Vognene meget ngje. Derefter
blev Kupéderene lukkede. Toget korte langsomt videre, og vi
marcherede under Militeerbevogtning i lange Rakker bag-
efter. Vi passerede mange Vagtposter. Her og der var der op-
stillet Ballonskyts. Da vi havde passeret Broen, fik vi Ordre
til atter at stige ind 1 Toget. En Soldat med skarpladt Gever
stod Post i hver Kupé. Forhengene blev trukket for Vin-
duerne. Ingen maatte se ud, — efter at vi paa Marchen over
Broen lige havde set alt, hvad der i det hele var at se!

I Rendsborg steg de fleste ud. Mit Rejsefolge nordpaa be-
stod af tre Jernbaneembedsmand. De var bekymrede, — hvad
skulde det dog blive til? — og overanstrengte. I over 12 Ti-
mer havde de veret i Tjeneste. Det var svart at opfylde de
Krav, der stilledes til deres Arbejdsevne. De gav mig sort
Kaffe, og jeg gav dem Cigarer, og saa passiarede vi hygge-
ligt med hverandre, indtil vi op paa Formiddagen naaede til
Flensborg.

Paa Banegaarden var der opstillet Militeerposter. Udenfor
vrimlede det af Reservister og Landevernsmand. Nasten alle
talte Dansk. Flere hilste, — jeg kendte mange af dem. De
spurgte om Nyt fra Berlin og fortalte Nyt fra Nordslesvig.
Der var bleven foretaget mange Arrestationer i de sidste
Dage. Det hed sig, at en Del var bleven skudt. Men ingen vid-
ste rigtig Besked. Fra Tonder var der i Gaar ankommen en
Flok Arrestanter under sterk Bevogtning. De havde kendt
Skovrgj og flere andre. Men Fangerne var omgivne af
Gendarmer, og de kunde ikke komme i Forbindelse med
dem.

En =ldre, graaskegget Reservist kaldte mig til Side. Det
var en Bonde fra Tonderegnen: ,Er det sandt, at Danmark
gaar med Tyskland?“ spurgte han. ,Det siger Officererne.”
»Nej, Danmark vil holde sig nevtral,“ svarede jeg. ,,Gud give,
at det maa lykkes,“ sagde han. ,Vor sterste Sorg her er, at
vi maaske kan blive nedskudt af vore egne Landsmand, thi
det vilde dog vare en sorgelig Lod.“ Jeg trostede ham med,
at Danmark sikkert vilde blive udenfor, hvis det paa nogen
Maade var muligt. Han havde Hustru og Bern hjemme. Men
en Broder vilde hjzlpe dem med at passe Krammet. Bare han
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kunde undgaa at keempe imod Danmark, saa maatte alt andet
hjazlpe sig. Saa gik det nok, — for det skulde jo gaa!

Intet unedigt Klynkeri. Saadan var det med alle de preg-
tige Landsmend, som jeg talte med. Bekymringerne for dem
hjemme, Uro for Folk og Fadreland, men fast og mandig
Holdning, Hengivelse i den uundgaaelige Skabne!

Jeg fik fat i , Flensburger Nachrichten®“ og laste, at mange
Senderjyder er bleven fangslede, mens jeg har vearet borte.
Af Navnelisterne saa jeg, at de fleste danske Journalister er
arresterede. Endvidere navnes P. Grau, Dr. Sarauw, Grev
Schack, P. Kaad, P. A. Calls. Min Broder og tre af mine
Svogre er ogsaa blandt de Arresterede. Jeg vil nu hurtigst
muligt se at faa fuld Klarhed tilvejebragt.

Saa kerte Toget frem. Det lykkedes mig atter efter haard
Kamp at faa Plads i en fjerde Klasses Kupé, og efter 32 Ti-
mers uafbrudt Rejse fra Berlin, naaede jeg endelig i Dag
tilbage til Aabenraa, hvor mine Medarbejdere var noget
usikre og forskremte paa Grund af Myndighedernes Op-
traeden.

Det viser sig, at der under min Fravarelse er foretaget om-
fattende Arrestationer af danske Tillidsmend paa alle Strog
af Landsdelen. Pressen er kneblet, enkelte Blade forbudt. In-
gen ved derfor rigtig Besked med, hvad der foregaar. Admi-
nistrationen har organiseret et hemmeligt Politi. Angiveriet
staar i Flor. De vildeste Rygter er i Omlgb. Det hedder sig,
at en Del navngivne Tillidsmaend allerede er skudt, og store
Kredse af Befolkningen er skrakslagne.

Aabenraa d. 7. August 1914.

Det galder forst og fremmest om at faa Overblik over Stil-
lingen og berolige Stemningen. I al Stilhed har jeg i Dag ud-
sendt Tillidsmand til de forskellige Amter for at indsamle
sikre Efterretninger om de Arresterede. Den 5. August havde
»Hejmdal“ kun kunnet udsende en censureret Lobeseddel. I
Gaar lykkedes det mig at faa Bladet ud i halvt Format med
Efterretningen om, at Regeringen havde gjort mig en Und-
skyldning, fordi Myndighederne havde arresteret mig. Det
virkede beroligende i mange Kredse. I Dag lykkedes det mig
at faa Bladet ud i fuldt Format.
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Aabenraa d. 8. August 1914.

I Dag har jeg atter faaet Bladet ud i fuldt Format, men
Kl. 10 Aften medte en preussisk Kaptajn, ledsaget af to Me-
nige, 1 mit Hjem med en Ordre fra den kommanderende Gene-
ral, hvorefter ,, Hejmdal“ er forbudt. Bladet maa ikke udgaa
mere. Forelobig er jeg nedt til at parere Ordre.

Aabenraa d. 11. August 1914.

Dagen efter, at ,Hejmdal“ var bleven forbudt, henvendte
jeg mig skriftlig til den kommanderende General i Altona
med Anmodning om Tilladelse til at udsende Bladet med de
af den overste Haerledelse gennem ,, Wolffs Bureau“ udsendte
Telegrammer med Kildeangivelse, ordret oversatte paa Dansk,
og uden nogen anden Tekst, idet jeg henviste til, at der stod
15—20,000 dansktalende Nordslesvigere i Felten, hvis Paa-
rorende ligefrem skreg efter Efterretninger fra Krigsskue-
pladserne.

Da Svaret paa denne Henvendelse udeblev, opslog jeg i Gaar
Formiddags en trykt dansk Oversattelse af ,, Wolff“s Krigs-
telegrammer paa Gadehjornerne i Aabenraa. Om Eftermid-
dagen blev jeg kaldt op paa Politikontoret, hvor man med-
delte mig, at Landraaden havde paalagt Politimesteren at for-
byde mig disse Opslag. Dertil erklerede jeg bestemt, at jeg
ikke vilde efterkomme dette Forbud, men vedvarende slaa
Telegrammerne op og straks besvere mig til Regeringen. Jeg
fortsatte med Opslagene, og Politiet rev dem ned.

Imidlertid havde jeg indsamlet ret omfattende Oplysnin-
ger om de Arresterede og ligeledes om den ovrige Presses
Stilling. Alle danske Blade er nu forbudte. Helst vil jeg rejse
til Berlin. Men det er ikke muligt, for Mobiliseringen er endt.
Og da jeg er bange for, at en skriftlig Besvering vil blive
hazngende i et eller andet Kontor og aldrig naa frem til Mini-
strene, har jeg i1 folgende Ekspresbrev, som jeg i Dag har
sendt Rigsdagsmand Dr. Fr. Naumann, bedt ham om at vare
min Reprasentant overfor Regeringen:

»Kere Hr. Kollega!

Da vi nylig medtes i Rigsdagen, optraadte De til min
store Glede meget energisk imod de ukloge Forholdsregler,
som Generalkommandoen i Altona havde truffet imod os
danske Nordslesvigere og imod mig ‘personlig.



ARRESTATIONER I NORDSLESVIG 37

Dette giver mig Anledning til at meddele Dem folgende:
Forfolgelserne imod de danske Nordslesvigere fortsattes.
Alle danske Blade i Nordslesvig er forbudte. Man har end-
og forbudt mig at udbrede ,,Wolff“s Telegrammer, og det
i en Tid, hvor der nzppe findes en Familie i Nordslesvig,
som ikke har nere Paargrende i Felten, og derfor i storste
Spending venter Efterretninger fra Krigsskuepladserne.

200 danske Nordslesvigere er arresterede. En Del af dem
er forte til Rygen. Over hundrede Personer er indespwr-
rede paa Senderborg Slot. Blandt de Arresterede findes fire
Bankdirekterer og en Sparekassedirekter. De af dem lede-
de Kreditinstitutter er som Folge deraf sterkt truede. De
fleste af de Arresterede er fredelige Landmand, hvis Sen-
ner staar i Haeren. Som Folge deraf kan de meget daarligt
undveres hjemme nu i Hosttiden. Enkelte har 3—4 Senner
i Felten. Der foreligger absolut ingen Kendsgerninger, som
retferdigger Arrestationerne. Mobiliseringen er gaaet glat.
Saavidt mig bekendt har ikke en eneste Nordslesviger und-
draget sig sin Pligt. Der staar for Tiden 15—16,000 Dan-
ske i Haeren.

Arrestationerne har den uheldigste Indflydelse paa Stem-
ningen i Nordslesvig. Og saa snart disse drakoniske For-
holdsregler bliver bekendt i Danmark og i Skandinavien,
vil de utvivlsomt vekke den dybeste Misstemning imod og
Mistillid til Tyskland. De skader faktisk i disse kritiske Ti-
der i hgj Grad Rigets Interesser. Jeg beder Dem indtran-
gende om hurtigst muligt at meddele Regeringen dette med
Bon om, at den vil indkreve Indberetninger, frigive Avi-
serne og loslade de Arresterede.

Deres =rbadige
H. P. Hanssen.“

Aabenraa d. 13. August 1914.
I Dag har jeg modtaget folgende Depecher :

»Werde thun, was ich kann. Gruss.
Naumann.“
»Habe Ihren Brief zustindiger Stelle vorgetragen. Er-
warte Besserung.
Naumann.“
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Aabenraa d. 16. August 1914.

I Gaar modtog jeg et Brev fra Naumann, hvori han med-
deler mig, at han efter Modtagelsen af mit Brev har ladet det
afskrive. Derpaa er han gaaet op i Udenrigsministeriet, hvor
han afleverede to Afskrifter og sagde Ministeren sin Mening
om Sagen. Udenrigsministeren delte hans Opfattelse, misbil-
ligede, hvad der var sket, og vilde straks saztte sig i Beva-
gelse for at faa de begaaede Fejlgreb rettede. I Ministeriet
havde man skudt Skylden over paa Militermyndighederne,
som nu pludselig uforberedt havde overtaget Civilforvaltnin-
gen. Han lovede vedvarende at staa til min Disposition.

Aabenraa d. 17. August 1914.
I Dag har jeg modtaget fglgende Brev:
(Originalen paa naste Side) Berlin-Schoneberg den 15. Aug. 1914,
»Hojterede, kere Hr. Kollega!

Af Rigskansleren legges der megen Vagt paa, at de i
Deres Brev omtalte Kendsgerninger fastslaas. Indtil nu er
kun en eneste Arrestation bekendt her. Paastanden i Deres
Brev, at 200 danske Nordslesvigere er arresterede, synes
opdigtet, naar der ikke fores videre Beviser. Jeg beder Dem
om straks efter Modtagelsen af dette Brev at telegrafere til
mig, om De opretholder Deres Paastand. 1 saa Fald bedes
De om at opskrive de Navne og Steder, der er Dem be-
kendt. Hurtighed er nedvendig.

Med de bedste Hilsener .
Deres tro hengivne

Fr. Naumann.“

Som Svar afsendte jeg straks folgende Ildepeche:

»Mine Angivelser opretholdes i et og alt. En officiel Fore-
sporgsel til Landraaden i Senderborg vil straks stadfaste
Arrestationerne i Senderborg. En officiel Forespergsel til
Politiforvaltningen i Flensborg vil stadfeeste mine Medde-
lelser om de Arresterede i Flensborg. Jeg opretholder alt,
hvad jeg har skrevet, og sender Navne og videre Meddelel-
ser pr. Ekspresbrev.“

Samtidig afsendte jeg i Ekspresbrev en Liste over 102 Ar-
resterede med nejagtig Angivelse af deres tidligere Adresse
og nuvarende Opholdssted. Dertil knyttede jeg folgende Be-
markninger :
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31‘. Naumantt Berlin-Sd)dneborg, bm._%‘..:-.%..-lf;/f‘.

Ronigsiveg 6

Uerbrcen
7. Mwrnana, .

Fr. Naumanns Brev (Faksimile).

»1) De Arresterede fra Senderborg Amt er indespazrrede
paa Senderborg Slot. Midt i forrige Uge sad der ialt 103 Per-
soner arresterede paa Slottet. Siden da er ca. 20 vaernepligtige
Arrestanter sendte sydpaa. I Dag er der 80 Arrestanter paa
Senderborg Slot.
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2) De Arresterede fra Haderslev Amt, ialt 32 Personer,
er bleven transporterede til Rygen. De sidste Efterretninger
fra dem, som er naaede til Nordslesvig, stammer fra Kaser-
nen paa Jen Dinholm ved Stralsund.

3) 46 i Tonder Amt arresterede Personer blev i sidste Uge
transporterede til Altona og, som medfglgende Brev viser,
losladte der.

4) Henved 30 i Flensborg og Tender Amter arresterede
Personer er, som de ligeledes medfalgende Breve viser, inde-
sperrede i en Skole 1 Flensborg.

Jeg gentager: Alle danske Aviser i Nordslesvig er forbudt.
Paragrafferne 27 og 28 i den preussiske Forfatning er af den
kommanderende General ophzvet i Haderslev, Aabenraa,
Tonder, Senderborg og Flensborg Amter — — —*

Aabenraa d. 20. August 1914.

I Forgaars modtog jeg folgende korte telegrafiske Svar fra
Naumann:

,Har foredraget Brevet og Fortegnelsen paa kompetent
Sted. Beder om at melde mig videre Tildragelser. Brev

folger.
Naumann.“

Og derpaa i Dag folgende Brev:
Berlin d. 19. August 1914.
,Meget @rede, kere Hr. Kollega!

Jeg har varet i det preussiske Indenrigsministerium med
Deres Brev og den dertil harende Liste, og Indenrigsmini-
steren er os taknemmelig, fordi vi saa vidt muligt fastslaar
Kendsgerningerne. Ministeren beder Dem om ogsaa frem-
tidig at tilstille ham eventuelle Meddelelser, enten direkte
eller gennem mig. De herverende hgjeste Myndigheder har
faktisk ikke veeret rigtigt underrettede sidste Loerdag. Den
Slags Vildfarelser har desvarre kunnet forekomme, fordi
de civile og militere Myndigheders Kompetence ikke er
skarpt afgrensede, men de vil fremtidig, saavidt muligt,
blive forebyggede. Regeringen indtager det klare og tyde-
lige Standpunkt, at alle saakaldte Preventivforanstaltnin-
ger, Arrestationer af Frygt for, hvad der kan ske, Avisfor-
bud uden bestemt Foranledning og lignende misbilliges, og
der er givet streng Ordre til herefter at gennemfore disse
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Grundsatninger. Arrestationer og Avisforbud holdes kun
for berettigede, naar der 1 enkelte Tilfeelde foreligger
Kendsgerninger, som gor en Indgriben nedvendig. Der er
Udsigt til, at Sagen nu vil blive ordnet tilfredsstillende.

Idet jeg meddeler Dem dette, erklerer jeg mig ogsaa
fremtidig rede til at overbringe Deres @nsker og udtaler
jeg det Haab snart at here fra Dem, at Deres Blad ,, Hejm-
dal“ atter kan udgaa paa samme Vis som andre Blade, der
udgives paa ikke-tysk Sprog, specielt de polske Blade.

Med de bedste Hilsener.

Deres tro hengivne

Fr. Naumann.“

Aabenraa d. 22. August 1914.

Tysklands Mobilisering er nu gennemfert. Vejen sydpaa er
atter fri. Regeringen har endnu ikke indfriet sine Lgofter.
Fangerne sidder vedvarende bag Laas og Slaa, og den dan-
ske Presse er fremdeles undertrykt. Jeg besluttede derfor i
Formiddags efter Samraad med M. Andresen at rejse til Ber-
lin i Morgen for at presse disse Sager igennem.

Efter at jeg allerede havde taget denne Beslutning, modtog
jeg Efterretninger, som viser, at Rejsen ogsaa er nedvendig
af andre Grunde. Fra Rigsdagsmand Erzberger har jeg mod-
taget folgende Depeche:

,Gegeniiber dem unwahren Kampf{, den franzdsische und
englische Blatter gegen Deutschland fithren, hilt das Ko-
mitee angesehener Deutscher Reichsbiirger es fiir notwen-
dig, diesen mit der Waffe der Wahrheit entschieden entge-
genzutreten. Sind Sie, sehr geehrter Herr Abgeordneter,
bereit, Nachrichten absolut verbiirgter Art, die Thnen tig-
lich von mir zugehen, in Ihrem Blatt aufnehmen zu kon-
nen? Und kénnen Sie mir Adressen angeben, an welche
danische Zeitungen solche ahnlichen Nachrichten gesandt
werden konnten?

Mit bestem Gruss M. Erzberger.*

Fra Dr. Breitscheid modtog jeg samtidig felgende Brev:
»Lieber Herr Hanssen!

Nach reiflicher Uberzeugung wiirde ich es fiir zweck-
massig halten, wenn Sie in nichster Zeit, vorausgesetzt.
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dass es Ihnen nicht zu viel Miithe macht, einmal nach Ber-
lin kommen. Verzeihen Sie, dass ich mich damit ein wenig
in Thre Angelegenheiten mische, aber Sie wissen, dass es in
bester Absicht geschieht.

Mit herzlichem Gruss Thr

Rud. Breitscheid.“

Og endelig har jeg i Eftermiddag modtaget et fra Berlin
afsendt Brev fra Redakter Svenn Poulsen, ,Berlingske Ti-
dende”, hvori han indtrengende opfordrer mig til at stette
Danmarks Bestrabelser for at opretholde en streng Nevtrali-
tet. ,Vi er endnu kun i Begyndelsen af denne frygtelige
Krig,“ skriver han. ,Danmark har hidtil haft en Lykke med
sig, som faa har dremt om. Det er min Overbevisning, at det
ligger i de danske Nordslesvigeres Haand nu at kunne stotte
Danmark paa en Maade, som ingen andre i dette Jjeblik for-
maar det.“

Dette er ogsaa min Opfattelse. I Morgen tidlig rejser jeg.
Erzberger maa nu forst og fremmest sorge for, at vore Blade
atter kan udkomme paa Dansk. Dermed vil meget vare vun-
det.

Hamborg d. 23. August 1914.

Afrejste i Morges til Berlin. Ved Tinglev holdt der et Tog
med Artilleri rede til at gaa sydpaa, i Faarhus et Tog med
Avtomobiler, som ligeledes stod rede til at gaa sydpaa. Mo-
mentant synes man saaledes ikke at frygte for Fjender nord-
fra.

Klokken 7 Aften naaede jeg Hamborg. Iltogsfarten til Ber-
lin er atter ophzvet. En Mangde Militertog er i Bevagelse
ostpaa. Jeg rejser videre med Persontog.

Berlin d. 24. August 1914.

I Formiddags KI. 11 naaede jeg omsider hertil efter 28 Ti-
mers Jernbanekersel fra Aabenraa.

Da jeg havde faaet Plads paa Hotellet, satte jeg mig i For-
bindelse med Dr. Breitscheid. Grunden til, at han havde kaldt
mig til Berlin, var, at man i ledende Kredse nzrede megen
Frygt for, at Danmark ikke vilde eller kunde opretholde sin
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Nevtralitet i Lengden. Af Hensyn dertil var min Neervzrelse
meget onskelig. Han meddelte mig endvidere, at Russerne al-
lerede stod i Insterburg, og at Polakkerne energisk sogte at
udnytte denne Situation.

Derefter fik jeg telefonisk Forbindelse med Fr. Naumann
og aftalte med ham, at vi skulde medes i hans Bolig, Konigs-
weg 6, Schoneberg, Kl. 5 Efterm. En Rejse, som han lige var
i Ferd med at foretage, udsatte han for at understotte mig
i mine Bestraebelser.

Paa Gaden medte jeg Rigsdagsmand Buddeberg, som for-
talte mig, at Erdmannsdorffer, Redakter af ,Liberale Corre-
spondenz“,') sad i en nzrliggende Kafé. Jeg opsegte ham,
satte ham ind i Situationen og sikrede mig hans Bistand, sar-
lig med Hensyn til Opretholdelsen af Tilliden til Danmarks
Nevtralitet.

Til den aftalte Tid var jeg hos Naumann, som modtog mig
meget venligt. Jeg gav ham i al Hast de nyeste Meddelelser
og overrakte ham Erzbergers Depeche. ,Den Sag er god nok,“
sagde han, ,men forst maa vi have den anden i Orden.“ Han
ringede paa en Kontordame og bad hende om at sztte os i
Forbindelse med Indenrigsminister v. Loebell. Indenrigsmini-
steren var meget sterkt optaget, men erklerede sig alligevel
efter en kort Samtale rede til at tage imod os om en halv
Times Tid.

Naumann ekspederede i en Fart nogle Forretninger. Saa
gik vi ned. Det lykkedes os at faa en Bil. Undervejs aftalte
vi, at jeg skulde indlede Forhandlingerne om Fangerne og
Pressen, og at Naumann derefter skulde understette mig.

Bilen holdt snart udenfor Indenrigsministeriet, og vi gik
op i de velkendte Lokaler, hvor jeg i Aarenes Leb har fort
saa mange bevagede Forhandlinger med Ministrene . d.
Recke, Freiherr v. Rheinbaben, Freiherr v. Hammerstein,
Hr. v. Bethmann-Hollweg for ikke at tale om Dr. Peters. Hr.
2. Loebell modtog os meget venligt. Han var som szdvanlig
bestemt og energisk og er gjensynlig vedvarende en Mand,
der selv vil fore Tojlerne. Foran ham paa Bordet laa en stor
Bunke Akter. Og for jeg fik Tid til at aabne Munden, tog
han selv Ordet og udviklede Regeringens Standpunkt. Idet

1) ,Liberale Correspondenz* var en trykt Korrespondance, som af det fri-

sindede Parti i Manuskript blev udsendt til den samlede frisindede Pro-
vinspresse.
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han henviste til Naumanns Breve, gentog han meget myndlgt
at Preventivforbud ikke vilde blive taalte. Arrestationerne i
Nordslesvig havde han ferst erfaret af mit Brev til Nau-
mann. Han havde da straks anordnet en Undersegelse, og
den havde stadfzestet de af mig angivne Kendsgerninger. Han
maatte desverre tilstaa, at det endnu ikke var lykkedes at gen-
nemfore de Grundsatninger, han lige havde udviklet, men de
vilde blive gennemiorte, erklerede han med havet Stemme og
slog Akterne i Bordet. Vanskelighederne laa dels 1 Forholdet
mellem de militere og de civile Myndigheder — der havde
ikke veret Samarbejde mellem den kommanderende General
i Altona og Overprasidenten i Slesvig —, og dels 1, at de to
kommanderende Generaler i Slesvig og i Altona ikke havde
haft fuld Klarhed over deres gensidige Kompetence. Paa In-
denrigsministerens sidste Anvisning til General v. Roehl var
der lige indgaaet en Depeche, som han oplaste. For Fangerne
blev lgsladte, maatte Generalen endnu foretage en Underse-
gelse. ,,Men Forholdene,“ fortsatte Ministeren og havede at-
ter Rosten, ,,vil nu snart blive bedre: Overprasident v. Bii-
low traeder tilbage, og Statsminister v. Moltke er udnaevnt til
Overprasident i hans Sted. Den nye Overpreasident vil gen-
nemfgre mine Grundsztninger: Ingen Praventivforbud. Fan-
gerne skal s®ttes paa fri Fod. Aviserne kan atter udgaa paa
Dansk. Aviser fra Danmark kan gaa frit ind, naar Indholdet
ikke er betankeligt. Forefalder der ulovlige Handlinger: Hoj-
forraederi, Spionage etc., maa de paagzldende Personer eller
Blade tage imod Felgerne. Vi vil i saa Fald skride ind med
Strenghed.“

,Det har jeg ikke noget at indvende imod,“ svarede jeg,
,0g gennemfores disse Grundsaztninger, vil det sikkert bero-
lige Stemningen. Der staar nu 18—20,000 danske Nordsles-
vigere i Felten. Dette er en Kendsgerning af vidtrazkkende
Betydning. Der er nzppe en Familie i min Hjemstavn, som
ikke har nzre Paargrende i Heren. Alle disse Nordslesvigere
betragter det som den forfaerdeligste Ulykke at skulle keempe
imod deres egne Landsmand og Folkefeller. I Nordslesvig
onsker alle derfor, at Danmark vedblivende skal opretholde
sin strenge Nevtralitet. Og vi stetter, saavidt det er os muligt,
alle Bestrabelser i den Retning.“

Ministeren: ,Dette lyder troligt. Jeg har tenkt det samme.
Saadan maa det vaere.“
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Naumann: ,Men Danmarks Nevtralitet paavirkes uheldigt
af vor ukloge Politik i Nordslesvig. Man er gaaet saa vidt,
at man har forbudt Hanssen at opslaa de officielle Krigs-
efterretninger, som , Wolffs Bureau“ udsender. Vil De ikke
meddele Ministeren, hvad der er sket?“

Jeg gav en kort Fremstilling af Optrinet paa Raadhuset.
Hr. v. Loebell slog Handerne sammen. ,,Ganz unglaublich!“
udbred han. ,,Men nu kender De mine Grundsatninger. Og
ver vis paa: De vil blive gennemforte. Adjo!“

Udenfor fortalte Naumann mig videre, at Ministeren un-
der Samtalen i Telefonen havde meddelt ham, at han havde
maattet udvirke en serlig Kabinetsordre fra Kejseren, for
han kunde sztte sin Vilje igennem. Forst da Kejseren som
overste Krigsherre befalede Generalerne at sztte Fangerne
paa fri Fod og at ophzve Forbudet imod, at Aviserne udgik
paa Dansk, parerede de Ordre! I Sandhed: smukke Tilstande!

Fra Indenrigsministeriet korte vi til Rigsmarineamtet, hvor
Dr. Paul Rohrbach og Dr. Jdgck residerer som Reprasentan-
ter for en Komité, der driver udenlandsk Propaganda, og
hvori ogsaa Naumann og Erzberger har Sade. Det er til
Samarbejde med denne Komité, Erzberger har opfordret mig,
og jeg vil sege at benytte den til at fremhjalpe og afstive vor
Presse. Det er tvingende nedvendigt, at vore Blade atter hur-
tigst muligt faar Lov til at udgaa paa Dansk, og at de vernes
imod nye Forbud. Kan dette opnaas ved at optage Komitéens
Efterretninger, er Prisen ikke for hgj.

Naumann meddelte mig, at han iszr arbejder i den Sektion,
der leder Propagandaen i Italien. Han lovede mig endnu en
Gang, at han fremdeles vil staa mig bi i enhver Henseende,
forestillede mig for de to Herrer og tog hjem, da han havde
meget andet at tage Vare paa.

Dr. Paul Rohrbach udviklede derefter Komitéens Planer og
gav en Oversigt over dens Arbejdsmaade. Hovedopgaven var
at skaffe tyske Efterretninger frem i Udlandet. De spurgte
specielt om, hvad jeg mente, der kunde geres for at bane Ko-
mitéen Vej til den skandinaviske Presse. Jeg svarede: Det
kan bedst ske over Nordslesvig. Erzberger har telegrafisk
forespurgt, om jeg er villig til at optage Komitéens Efterret-
ninger i mit Blad. Det er jeg villig til, men mit Blad er for-
budt, og det samme er Tilfzldet med alle andre danske Blade
i Nordslesvig. Komitéen maa forst serge for, at vor Presse
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atter kan udgaa paa Dansk. Hr. v. Loebell har paany lovet,
at Forbudet skal blive ophzvet, men han steder vedvarende
paa sterk Modstand hos de militeere Myndigheder. Naar For-
budet er ophavet, vil jeg drage Omsorg for, at de danske
Blade i Nordslesvig optager Komitéens Efterretninger i gode
danske Oversattelser. Og da de lases paa alle Aviskontorer 1
Danmark, vil mange Efterretninger ganske naturligt ad denne
Vej naa ind i den danske Presse.

Dette fandt de indlysende. ,,Hvad kan der videre gores for
at skabe en for Tyskland gunstigere Stemning i Danmark?“
spurgte Dr. Jigck. ,Det virkningsfuldeste vil vere gode Ef-
_terretninger fra Nordslesvig,“ svarede jeg. ,Stet mine Be-
streebelser for at faa Fangerne fri, og udsend straks Efterret-
ningerne derom gennem , Wolffs Bureau“. Det vil paavirke
Stemningen i en heldig Retning.“ De forstod dette og lovede
at stotte mig i mine Bestrabelser. Jeg bad dem om at hilse
Erzberger og lovede at opsege dem, naar jeg atter kom til
Berlin.

Ved min Tilbagekomst til Hotellet modtog jeg to Depecher.
Generalkommandoen i Altona har, meddeler man mig, anord-
net, at ,Hejmdal“ og ,Flensborg Avis“ atter maa udkomme,
naar Redaktererne ved en skriftlig Erklering vil forpligte sig
til kun at udgive dem som Efterretningsblade og paa Tysk!
Man beder om Forholdsregler.

Generalerne vil tydeligt nok nedig bide i det sure Zble.
Det er gjensynlig et sidste Forseg paa at slippe uden om In-
denrigsministerens Afgorelse. Jeg svarede straks telegrafisk:
Uds=t Sagen, til Indenrigsministerens Afgerelse foreligger.

Berlin d. 25. August 1914.

I Morges satte jeg mig forst i Forbindelse med Korfanty.
Vi aftalte en Sammenkomst i ,,Kafé Josty“ KI. 1.

Derefter tog jeg ud til Garnisonslazarettet for at besege
min Broderson. Jeg fik ham opspurgt og Lov til at tale med
ham. Han havde det godt og savnede ikke Underholdning.
Lazarettet var fuldt af Saarede, deriblandt ogsaa 75 russiske
Fanger. Det var mest lettere Saar, Skud i Armene, afrevne
Fingre, Sabelhug etc., som blev behandlede. Jeg talte med
flere. De var vel tilpas. Saarene smertede ikke. Det russiske
Artilleri havde tilfojet Tyskerne forferdelige Tab. Infante-
riet regnede de ikke stort paa. Kosakkernes Heste var rappe.



POLSKE STEMNINGER 47

Det var i det hele ikke let at faa Ram paa Kosakkerne, og de
afstedkom derfor mange Ulykker.

I ,Kafé Josty“ traf jeg derefter sammen med Korfanty og
Fyrst Andreas Lubimirsky fra Galizien. De kom fra Land-
brugsministeren, Hr. v. Schorlemer-Lieser, af hvem de havde-
kraevet, at Polakkerne skulde stilles lige med alle andre preus-
siske Statsborgere. Ministeren var ikke uvillig, men han hav-
de henvist til, at han kun var Ressortminister, og at Rigs-
kansleren var fraverende. Vi fulgtes ad til ,Habel“ Unter
den Linden og spiste der. Her havde Korfanty ogsaa sat Ku-
lerski og Bjorn Bjornson Stevne. Kulerski udeblev. Han har
travlt. Graudenz er Fastning og som Folge deraf kan han
ikke leengere udgive sit Blad i denne By. Bjorn Bjernson kom
forst senere.

Fyrst Lubimirsky var kommen til Berlin for at soge efter
sin Datter og hendes tre Born. Da Krigen udbred, var hun
som russisk Undersaat bleven udvist fra Badestedet Zobbot,
hvor hun opholdt sig med sine Born og derefter var hun for-
svunden sporlest. Alle Efterforskninger havde hidtil varet
forgeves. Men han udferer samtidig en politisk Mission.

» Vi har nu en Million Polakker under Vaaben,“ sagde Fyr-
sten, ,,600,000 i de preussiske og osterrigske Hare og 400,000
i den russiske Her. Vi er saaledes en krigsferende Magt og
maa seoge at udnytte Situationen.“ I Aften vil han sammen
med Korfanty opsege Fyrst Biilow for at bevege ham til at
udstede en Erklering, hvori han betegner Preussens polske
Politik som et Fejlgreb. Friherre v. Richthofen har forberedt
Sagen. Biilow skal ikke vare uvillig. Dernast vil de have en
Erklering af Kejseren, i hvilken der til en Tak for Polak-
kernes loyale Holdning fojes faste Tilsagn om fuld statsbor-
gerlig Ligeberettigelse, Ophavelse af alle polske Undtagelses-
love, Indferelse af polsk Undervisning i alle Folkeskoler m. m.
Dermed vil Fyrsten, som stettes af Korfanty, bane Vej for
alle Polakkers Samling under Centralmagternes Banner.

Fyrst Lubimirsky ger et udmaerket Indtryk. Han er meget
rig og har ofret veldige Summer til nationale Formaal. Ejer
selv et stort Trykkeri, hvorfra han gratis udsender Titusin-
der af polske Boger, sparer paa sig selv og lever meget tarve-
ligt for at faa flere Penge tilovers til den nationale Sag. I den
senere Tid har han varet en af de polske Magnater, der har
ofret mest paa de polske Legioner. 30,000 ikke-varnepligtige
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Polakker er allerede udrustede og staar under Vaaben. Han
opfordrede mig til ogsaa at udnytte Situationen og kraeve Ind-
rommelser som Betingelse for Opretholdelsen af Danmarks
Nevtralitet. Men jeg har ingen Tillid til en Afpresningspoli-
tik af den Art.

Bjorn Bjernson sluttede sig til os. Han har sit eget Kontor
i Hansaforbundets Bygning. Omkostningerne ved det afhol-
des af den tyske Storindustri. ,,Rusland skal slaas ned, Fin-
land og Polen befries,“ var hans Omkved. Han har bevaret
sin varme Interesse for Senderjylland og stillede sin Korre-
spondance til min Disposition. Jeg aftalte med ham, at jeg
vilde sende ham telegrafiske Meddelelser om faktiske Tildra-
gelser i Nordslesvig, som han saa skulde udbrede gennem
»Norden“, som hans Korrespondancebureau hedder. Han lo-
vede endvidere, at han vilde paatale Arrestationerne og andre
Overgreb og paapege deres uheldige Indflydelse paa Stemnin-
gen i de nordiske Lande.

Ud paa Eftermiddagen gik jeg hen i ,Frankfurter Zei-
tung“s Redaktion, hvor jeg traf Dr. Wiesener. Jeg gav ham
en kort Fremstilling af Forholdene i Nordslesvig og bad ham
om at paatale Overgrebene skarpt, baade i sit Blad og overfor
Udenrigsministeriet. Han vil i Morgen tale med Understats-
sekreter Wahnschaffe om Sagen. Jeg gav ham fortroligt et
Referat af Samtalen med Hr. v. Loebell. Og han lovede mig
at tage energisk fat, hvis det ikke snart blev bedre. Jeg skul-
de blot sige til.

Ved Fr. Stampfers Stambord traf jeg senere Dr. R. Hilfer-
ding, Dr. Oscar Cohn og flere Socialdemokrater, deriblandt
en fremragende Russer Stepmiloff. Vi talte om Krigens Gang.
Stepniloff fortalte, at Russerne allerede havde 10 Millioner
under Vaaben. Der er dannet tre store russiske Haere. Den
forste, ca. 2 Millioner, staar 1 og ved Jstpreussen. Den anden
foretager sin Opmarch i Polen. , Polakkerne vil alle som én
Mand staa imod Preusserne.“ Den tredie Hear samles ind
imod Rumaniens Granser. Man venter, at Rumznien vil gaa
los imod Osterrig om ca. otte Dage, naar dens Opmarch er
endt. Italien kommer muligvis fer. Det kan ikke undveare de
engelske Kul, og det har faaet store Lofter. Hele Rusland er
enigt. Krigsbegejstring overalt. Socialdemokraterne stemte i
Dumaen imod Krigsbevillingen. Det var efter Stepniloffs Me-
ning en helt utilgivelig Fejl, at de tyske Socialdemokrater
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havde stemt for Bevillingen. De forsvarede sig med, at det
ikke havde varet muligt at indtage et andet Standpunkt. Dr.
Hilferding fortalte, at de militere Censorer havde opfordret
» Vorwarts® til at skrive med mere Begejstring om Krigen.

Da jeg kom tilbage til Hotellet, fandt jeg atter et Par De-
pecher. Redaktionen af , Flensborg Avis® er betenkelig ved
at afvise Tilbudet, da det er overordentlig betydningsfuldt,
at Bladet atter udkommer paany, selv om det maa udgaa paa
Tysk. Den har dog besluttet at opsette Udgivelsen til i Mor-
gen. ,Hejmdal“s Redaktion forespsrger, om den med Henblik
derpaa ligeledes skal forberede en tysk Udgave til Onsdag.

Jeg har straks svaret: ,Indenrigsministeren har erkleret,
at Fangerne vil blive sat paa fri Fod, og at Aviserne atter vil
kunne udkomme paa Dansk, saasnart de nedvendige Formali-
teter er ordnede. Bladene maa ikke udgaa, fer jeg atter er
hjemme. Jeg kommer Torsdag.”

Det skal denne Gang ikke lykkes Generalerne at trumfe de-
res Vilje igennem. De er nedt til at udfere Kejserens Ordre,
naar vi ikke giver efter. Og det agter jeg ikke at gore.

Aabenraa d. 27. August 1914.

I Nat kom jeg hjem fra Berlin. ,Hejmdal®“ er endnu ikke
fri. Kr. R. Thomsen har meddelt Landraad Siemon, at vi ikke
kan modtage Generalkommandoens Tilbud, da Indenrigsmini-
steren har givet mig Tilsagn om, at ,Hejmdal“ atter maa ud-
komme paa Dansk. Landraaden var meget hoven. Tilbudet vil
ikke blive fornyet, erklerede han overlegent affejende, men
han havde selviglgelig ikke noget at indvende imod, at Bladet
ikke udkom mere!

Nappe havde jeg faaet disse Meddelelser, for jeg blev kaldt
ned paa Landraadskontoret. Landraaden var isnende kold, til-
syneladende bange for at indlade sig i en Samtale med mig.
Han bad mig om at gaa ned til Kredssekreteren, som havde
en Meddelelse at gore mig. Da jeg kom ned til Kredssekre-
taren, overrakte han mig folgende Aktstykke:

Altona d. 24. August 1914.
Verfiigung.
Die Beschrinkung, dass die Zeitung ,,Hejmdal“ nur in
deutscher Sprache erscheinen darf, wird aufgehoben.
Der kommandierende General
v. Roehl.
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Samtidig meddelte han mig, at jeg maatte underskrive fol-
gende Erklering, for Bladet udkom paany:

»Redaktionen maa, hvis den vil undgaa Bladets gjeblik-
kelige Undertrykkelse, kun bringe officielle Efterretninger
fra Krigsskuepladsen og om Krigen i det hele taget. Artik-
ler af agitatorisk eller upatriotisk tyskfjendtligt Indhold,
eller som ophidser forskellige Kredse af Befolkningen imod
hinanden, vil have et gjeblikkeligt og varigt Forbud af Bla-
det til Folge. Hvert Nummer af Bladet skal, for det udsen-
des, forelegges Politiforvaltningen i Aabenraa, for at den
kan prove Indholdet.“

Jeg underskrev Erkleringen, gik hjem og satte straks Ar-
bejdet 1 Gang, for at Bladet kan komme ud inden Aften. Ef-
terretningen spredtes hurtigt i Byen. M. Andresen siger, at
der er stor Glede over, at ,,Hejmdal“ atter opstaar fra de
Dgade.

»Wolffs Bureau“ melder, at Overpresident v. Biilow har
faaet Orlov, og at Statsminister v. Moltke har overtaget Over-
prasidiet i hans Sted! ,,Vorwarts“ og ,,Neue Hamb. Zeitung*
setter Skiftet i Forbindelse med Biilows forfejlede Dansker-
politik og specielt med min Arrestation.

Jeg har i Eftermiddag modtaget folgende Depeche: ,,Ven-
ter Dem her i denne Uge. Kollega Erzberger.“ Da det galder
om at smede videre, mens Jernet er varmt, rejser jeg straks
tilbage til Berlin for at presse Fangernes Lgsladelse igen-
nem. Forinden har jeg sendt sikkert Bud over Graznsen for
gennem Redakter Konrad Jorgensen i Kolding at komme i
Forbindelse med ,Fyns Tidende“s Redaktion. Hvis jeg vil
sikre mig Erzbergers virkningsfulde Understottelse af mit
Arbejde for Fangerne og Pressen, maa jeg til Gengald se at
faa nogle danske Blade til at aabne deres Spalter for hans
Efterretninger.

Flensborg d. 28. August 1914.

I Gaar Efterm. Kl. 5?/, rejste jeg hjemmefra. Jorgen M.
Hansen var saa venlig at befordre mig pr. Bil til Flensborg.
Jeg gik op paa ,Flensborg Avis“ Kontor. Den er ligeledes
udkommen paa Dansk i Gaar. Fru Jessen var nu glad over,
at hun ikke havde begyndt at udgive den paa Tysk. Jeg ind-
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samlede Oplysninger om Fangerne paa Navigationsskolen.
Paa Gaden traf jeg senere H. Michelsen fra Mogeltender, hvem
jeg i al Hast klarlagde Stillingen. Han vilde gaa op til Fan-
gerne med Besked og serge for, at jeg paa Mandag faar tele-
grafisk Meddelelse, om de fremdeles sidder arresterede.

I Toget fra Flensborg til Kiel delte jeg Kupé med Syndikus
Dr. Hansen og tre andre Herrer fra Handelskamret. Dr.
Hansen var opskremt. Dagsberetningen meldte, at paa Vest-
fronten var ,hegjre Flgj af strategiske Grunde bgjet noget til-
bage“. , Dette kan kun vaere Udtryk for, at vi har varet nedt
til at gaa tilbage,“ sagde han. De andre lo ad hans Bekymrin-
ger. Jeg gav ham Ret.

Berlin d. 29. August 1914.

Ved Middagstid ankom jeg her til Berlin og satte mig
straks i Forbindelse med Erzberger. Han residerer i Mari-
nens store Bygning, Mathai Kirchplatz 9. Jeg passerede en
Rxkke Kontorer med Paaskriften: ,Irankrig®, ,Italien®,
»Spanien“ og mange Varelser med maskinskrivende Damer.
Inderst inde var hans eget Kontor. Jeg blev straks indladt.
Han havde tilkaldt mig for at drefte Danmarks Stilling med
mig. Den danske Presse blev, paastod han, saa ensidig for-
synet med Efterretninger fra de allierede Lande, at man i
Berlin frygtede for, at Danmark ikke i Laengden vilde kunne
opretholde sin Nevtralitet. Er det ikke muligt, spurgte han,
at den danske Presse kan bevages til at optage Efterretnin-
ger fra Tyskland i samme Omfang, som den optager Efter-
retninger fra England og Frankrig?

Jeg gav en kort og — som jeg tror — klar Fremstilling af
den politiske Situation i Danmark, og han var Politiker nok
til straks at opfatte Stillingen korrekt. De Hovedsynspunkter,
som jeg gjorde gzldende, var: Danmark vil og maa opret-
holde en streng Nevtralitet. Rigsdagen staar i denne Hen-
seende enig og sluttet bag Regeringen. Folkets Sympathier er
helt overvejende med Vestmagterne. Det skyldes den histori-
ske Udvikling. Danmark kampede endnu i 1864 imod Preus-
sen og Dsterrig. Og Preussens Voldspolitik i Nordslesvig har
vakt dybtgaaende Uvilje. Men dette udelukker ikke, at hele
Folket er besjelet af en fast Nevtralitetsvilje. Statsraisonen er
her starkere end Folelserne. Tyskland maa stette Danmarks
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Nevtralitetsbestrabelser; det ligger i Rigets Interesse. Enhver
Nevtralitetskraenkelse ber omhyggeligt undgaas. Altyske Ud-
fordringer og Trusler skarper Mods®tningerne og svaekker
Nevtralitetsviljen. Det er nedvendigt, at Preussen forer en
human og forstandig nordslesvigsk Politik. De grove Fejl-
greb, der er begaaede siden Krigens Udbrud, ber hurtigst mu-
ligt rettes. }

Hvis det er rigtigt, at den danske Presse optager langt flere
Efterretninger fra de allierede Lande end fra Centralmag-
terne, vil dette sikkert kunne rettes; thi de alvorlige politiske
Organer er utvivlsomt ogsaa villige til i denne Henseende
at iagttage en ligelig Nevtralitet. Vor Presse kan nu atter ud-
gaa paa Dansk, men de nordslesvigske Blade har kun Lov til
at bringe officielle Efterretninger om Krigen. Hvis Myndig-
hederne tillader det, er de, som jeg allerede forleden har med-
delt Dr. Paul Rohrbach og Dr. Jigck, ogsaa villige til at
bringe de Efterretninger, som den af Dem ledede Komité ud-
sender. Oversatte paa ulasteligt Dansk vil disse Efterretnin-
ger dermed vere let tilgengelige for alle danske Avisredak-
tioner.

,Det forstaar jeg,“ svarede han, ,saaledes maa Stillingen
vare. Jeg er helt enig med Dem om, at vi bar undgaa alt,
hvad der kan bringe Danmarks Nevtralitet i Fare. Mit Stand-
punkt til Altyskerne og til Preussens ukloge Gransepolitik
kender De. Hvilke Blade kan straks optage vore Efterretnin-
ger?“

,2Hejmdal“, ,Flensborg Avis“ og , Dannevirke“, forudsat
at Efterretningerne tilstilles Bladene signerede af Dem.“

»Godt. Med hvilken Myndighed skal Sagen ordnes?*

»For ,Hejmdal“s Vedkommende med Landraaden i Aaben-
raa, for , Flensborg Avis“s Vedkommende med Overborgme-
steren i Flensborg, for ,Dannevirke“s Vedkommende med
Landraaden i Haderslev.“ Han noterede: ,Bliver ordnet.”

Jeg gav ham derefter en kort Fremstilling af Arrestatio-
nerne, Fangernes Antal og Ophold, Avisforbudene m. m.
»Sorg endelig for,“ sagde jeg, ,at Indenrigsminister ». Loe-
bell paaskynder Frigivelsen saa meget som muligt.“ ,,Skal ske,
— jeg taler endnu i Aften med ham.“

»Hvad skal og kan vi ellers gore for at paavirke Stemnin-
gen i Danmark i en for os gunstig Retning?“ spurgte han vi-
dere. ,Laengere Artikler?*
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»,Nej,“ svarede jeg, ,men gode Efterretninger fra Nord-
slesvig. Skaf mig hurtigst muligt Fangerne fri. Send korte
faktiske Meddelelser derom til ,Ritzaus Bureau“. Intet vil
momentant kunne paavirke Stemningen bedre.“

»Jeg forstaar, — det er naturligvis rigtigt. Skal vi straks
afsende et Par Depecher om Overprasidentskiftet og Blade-
ne?“ ,Nej, jeg vil komme i Morgen og tage Materiale med.
Saa kan vi drofte Sagen nzrmere. Jeg bliver her et Par
Dage.“

,»,Godt, saa venter jeg Dem i Morgen. Kan De skaffe mig
Forbindelse med nogle Blade i Danmark?“

»Jeg haaber at kunne bringe Dem nogle Adresser i Mor-
gen.“

, Udmarket. Farvel.“

Han havde travlt. Tjenere kom og gik med Bunker af Breve
og Telegrammer.

Fra Erzberger gik jeg til Reichsmarineamt, hvor jeg traf
Dr. Paul Rohrbach, hvem jeg i Korthed meddelte de med Erz-
berger trufne Aftaler. Han bad mig vente et QOjeblik. Han
var snart ferdig og foreslog mig en Spadseretur i Tier-
garten.

Han tog Telefonen og ringede. ,Her er Foresporgsel ved-
rerende Hamborg-Amerika-Linjens Dampskib , Viktoria
Louise®. Det blev taget saa hurtigt af Marinen, at en Del
Privatgods, som var ombord, ikke kunde losses, og det er
gaaet tabt, da Englenderne senkede det. Til hvem skal Ejerne
nu henvende sig med deres Erstatningskrav?“

Svaret kunde jeg ikke here. Feerdig. Vi kan gaa og er
snart nede paa Gaden. Han talte forst om Stillingen i Jst-
preussen. , Den store Generalstab,“ sagde han, ,har varet me-
get utilfreds med de kommanderende Generaler. De er der-
for begge bleven afskedigede, og Overkommandoen er der-
efter bleven overdraget til Generaloberst v. Hindenburg, som
har vundet Slaget. Den sydlige Flgj er slaaet. Resten vil folge.
Der staar nu otte Armekorps i Ustpreussen, deraf to oster-
rigske, som er befordrede pr. Bane over Posen. Russerne er
efter Frankrigs indtrengende Opfordring rykket hurtigt frem,
det viser sig nu for hurtigt, thi de har ikke faaet anden Linje,
Forplejningen, Sanitetsvaesnet m. m. med. Linjerne er derfor
svage, og det er Kaernetropper, der nu er slaaede.

1 Vesten har Englenderne keempet modigt og tappert, men
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de forstaar sig ikke paa moderne Krigsforelse. Ved Liége har
det tyske Belejringsskyts drebt mange Tyskere, som blev
tagne til Fange under den forste Storm og var bleven an-
bragte i et Fort. Fortet blev bombarderet og sammenskudt,
og Fangerne begravede under dets Ruiner.

Generalstabschef Moltke har sagt: ,Midt i September
er vi foran Paris,“ men det vil ikke vare saalznge. Vore
42 cm Morsere klarer Forterne. Ingen Magt har tilsva-
rende Skyts. Krigen paa Vestfronten er i Virkeligheden af-
gjort!

Vi har desvarre lidt smertelige Tab i Vesterhavet — en
Krydser og en Torpedobaad er tabt, to Krydsere savnes. Eng-
lzenderne vil tvinge os ud, fordi Stemningen i Landet efter de-
res Beregning ikke i Laengden vil finde sig i Flaadens Uvirk-
somhed. Men vor Flaade tjener Riget bedst ved at blive i Hav-
nene. Afgarelsen falder til Lands og er allerede falden. Jeg
deler ikke andres Frygt for Rusland. Det vil faa nok at gere
med indre Uroligheder.

Fjenden er ikke vor storste Sorg i Dag, fortsatte han hej-
tidelig med hzvet Stemme. Det er Altyskerne. De bliver ikke
til at styre. Vi maa nu hurtigst muligt slutte Fred med Frank-
rig, saaledes at det opretholdes som Stormagt. Det maa af-
give sine afrikanske Kolonier, men bgr som Erstatning have
Zgypten, for at det kan komme i Modsztningsforhold til
England. Rusland ber slaas i Stykker. De enkelte russiske
Landsdele og Nationer frigives; jeg haaber, at Friheden der-
med ogsaa vil oprinde for min Hjemstavn: Ostersgprovin-
serne.

Men Altyskerne vil, stottede af Kronprinsen, forlange en
helt ufornuftig Fred. Det er vor storste Bekymring i Ojeblik-
ket. Disse Altyskere! — velmenende Folk, men altfor bornerte
og kortsynede Politikere! — — —“

Vi skiltes, han havde talt ustandseligt. Jeg noterer Samta-
len, fordi den afspejler Stemningen indenfor de Kredse, der
slutter sig om Bethmann, spzndende ud over Naumann og
Erzberger og maa betragtes som de virkelig ledende Kredse
i Tyskland for Tiden.

Jeg gik tilbage til Hotellet. Gleeden over Hindenburgs Sejr
vil ikke slaa rigtig igennem. Sejrsefterretningerne aabner
nemlig Bjnene for en Stilling, som kun faa havde tenkt sig
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saa alvorlig. Og de rokker Tilliden til Overkommandoens
Dagsberetninger. Dertil kommer saa yderligere Efterretnin-
gerne om Slaget ved Helgoland. Ekstrablade meddeler, at Ty-
skerne har tabt tre Krvdsere og en Torpedobaad.

Ved Fr. Stampfers Stambord traf jeg lige den polske Ma-
ler Herstein og hans overordentlig indtagende Frue, lizeledes
polsk fedt. De er osterrigske Statsborgere og opholdt sig i
Miinchen, da Krigen udbred. En Tysker angav, at de var
Russere, og at de fabrikerede Bomber. Kriminalbetjente brad
ind til dem ved Nattetid og foretog en meget pinlig Husun-
dersogelse. Den forleb resultatles. Herstein legitimerede sig
som Osterriger. Men Forfolgelserne vedblev. De turde ikke
vise sig paa Gaden. Pgbelen og ikke mindst Studenterne var
helt ustyrlige. Og for nogle Dage siden anmodede Politiet
ham om at rejse bort, da det desverre — ikke lengere kunde
indestaa for hans og hans Hustrus Sikkerhed! Saa tog de
hertil.

Herstein gik haardt i Rette med Stampfer, fordi Socialde-
mokraterne havde stemt for Krigsbevillingerne. Hans Argu-
menter var mest af ethisk Art. ,Hellere gaa til Grunde end
gaa paa Akkord med Uretten,“ sagde han.

,Mens Tyskerne under denne Krig farer frem som Barba-
rer,“ fortsatte han, ,optreder Russerne nobelt i de erobrede
Lande.“ Han nazvnte ligesom Stepniloff forleden, at Rusland
er meget sterkt. Nederlaget i Ostpreussen rammer kun den-
ne Hers venstre Flgj. Konigsberg vil snart vare indesluttet.
De russiske Tropper staar allerede mellem Insterburg og
Konigsberg. Vzldige Hzre tranger frem over hele Lin-
jen.

»,Vearst er det for os Polakker,“ sagde Fru Herstein, .,vi
rives i Stykker mellem Stenene.“

»Socialdemokratiet er slaaet Hundrede Aar tilbage,“ sagde
Herstein ubarmhijertigt til Stampfer. ,Bedre end at gaa mo-
ralsk til Grunde,“ svarede Stampfer stilferdigt.

Vi sad og talte videre om Stillingen til over Midnat. Der-
efter spadserede jeg endnu en Tidlang i fortrolig Samtale med
Stampfer. Han er i en meget trykket Sindsstemning. Tilsyne-
ladende mest bange for, at en hurtig vundet tysk Sejr vil ud-
munde i et tysk-osterrigsk-russisk Forbund, en ny hellig Alli-
ance med deraf folgende Reaktion.
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Berlin d. 30. August 1914.

I ,Kafé Viktoria“ traf jeg 1 Formiddags uventet Hr. v.
Trampczynski. Vi havde en fortrolig Samtale. Han tror ikke,
at Polakkerne i Rusland rejser Oprersfanen. De foler sig ikke
fristede af det preussiske Regimente. , Polakkerne i Rusland
rejser ikke Opstand af to Grunde,“ sagde Herstein i Aftes.
»For det forste ikke af Hensyn til deres blomstrende Industri.
Den er baseret paa det store russiske Marked, men kan ikke
optage Konkurrencen med den tyske Storindustri. De rejser
dernest ikke Opstand, fordi deres Pengevaesen og alle deres
gkonomiske Interesser binder dem til Rusland. Om Folkets
Mening sperges der ikke,“ tilfgjede han.

Hr. v. Trampczynski mener, at Begivenhedernes Gang vil
afgore de slaviske Nationers Forhold til Rusland. Gaar det
Rusland godt, maa der regnes med et sterkt Frafald fra
Centralmagterne i @sterrig-Ungarn. De slaviske Folks Sym-
pathier folger de russiske Vaaben. Han mener, at Krigen vil
vare lenge. Vi maa regne med Aar. Igvrigt var han, som
Nodvendigheden byder det, meget forsigtig i sine Udtalelser.

Ved Femtiden var jeg hos Erzberger. Lige for jeg gik der-
hen, fik jeg en Depeche hjemmefra: ,Callge melder, at alle i
Altona arresterede i Formiddags er sat paa fri Fod.“ Jeg
rakte Erzberger Depechen; han vidste allerede Besked. I Gaar
Aftes havde han indtrengende opfordret Hr. v. Loebell til at
gore hurtigt Ende paa Sagen. Ministeren havde veret villig,
men vidste ikke, hvor de alle sad. Jeg gav Erzberger de gvrige
Adresser. Han lovede, at Sagen skulde bringes helt i Orden i
Morgen. Vi udsendte et Par Depecher gennem , Wolffs Bu-
reau“. Jeg havde endvidere modtaget telegrafisk Efterretning
om, at ,Fyns Tidende“ og ,Ostsjellands Folkeblad“ efter
min Opfordring havde erkleret sig villige til at modtage Ef-
terretninger fra ham og gav ham Adresserne. Han var starkt
optaget af Nederlaget ved Helgoland. , Vi mister alle vore
smaa Krydsere,“ klagede han, ,0og kan saa daarligt undvere
dem.“

I Forverelset traf jeg ,Nieuwe Rotterdamsche Courant“s
Reprasentant i Berlin Dr. van Blankenstein med Frue, som
jeg for har truffet i Selskabslivet. De har opholdt sig et Par
Aar i Kebenhavn og taler begge Dansk. Dr. van Blankenstein
arbejder i Forstaaelse med Erzberger paa at opretholde Hol-
lands Nevtralitet.
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Vi udvekslede forst Meninger i Forverelset og gik deref-
ter en lang Spadseretur i Tiergarten. ,Hollenderne har vz-
ret helt vilde,“ sagde han. ,,De er rasende tyskfjendtlige, og
der er i mange Kredse sterk Stemning for at erklere Tysk-
land Krig. Vi har allerede haft et tysk-hollandsk Slag. En Af-
deling tyske Ulaner, som vistnok ved en Fejltagelse havde
overskredet den hollandske Granse, blev angrebet af holland-
ske Dragoner. 17 Ulaner og 14 Dragoner blev paa Valen. Men
Sagen er efter gensidig Aftale bleven neddysset. Censuren
har forbudt Bladene at omtale den. Det gzlder nu om, at Fo-
lelserne ikke lgber af med os. Vi maa lave Politik med Hove-
det. De store Blade, deriblandt mit, indser Nedvendigheden
af at gaa imod Folkestemningen, men det vil koste dem mange
Abonnenter.“

,Radslerne i Belgien er ganske frygtelige,“ fortalte de vi-
dere. , Traffes Belgiere med Vaaben i Haand, skydes de. Hyp-
pigst henger Tyskerne samtidigt deres Koner og Bern. Hol-
lznderne har vaeret Vidne til det. Der forties meget. 1. Gar-
derregiment er omtrent helt oprevet. Tabene angives ikke i
Tabslisterne, men meddeles kun de Faldnes Efterladte direkte
for ikke at vakke Opsigt. Mandefaldet er forferdeligt. Der
paastaas, at der ligger henved 50,000 dgde Russere ved de
massuriske Seger. Liglugten spores helt til Konigsberg, naar
Vinden er sydlig. Russerne bliver ved at mase paa. General-
staben har varet meget betaznkelig, men ser nu noget lysere
paa Forholdene. Soslaget ved Helgoland har varet en stor
Skuffelse. Tabet feles overordentlig smerteligt. ,,Vore beva-
gelige Krafter gaar tabt,“ havde Erzberger klaget, ,forst
»Magdeburg®, nu disse tre Krydsere, og ,,Goeben“ solgt til
Tyrkiet.“ Det er en meget folelig Svakkelse.

Hvor skal det hele ende? ,,Godt, at England er med, sagde
van Blankenstein. Det vil forebygge alt for uhyrlige Omkal-
fatringer, naar Krigen er slut.“

Vi er enige om, at vi til det yderste maa arbejde hen til, at
Holland og Danmark holdes udenfor.

Ud paa Aftenen traf jeg efter Aftale sammen med Hr. og
Fru Korfanty paa en Kafé paa Kurfiirstendam. Korfanty har
haft en Samtale med Understatssekreter Wahnschaffe. Fyrst
Biilow vil ikke udtale sig om det polske Spergsmaal, for den
Kamp, der staar indenfor Ministeriet, er afsluttet. Wahn-
schaffe, v. Loebell m. l. vil ikke give efter. Rigskansleren
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og Schorlemer-Lieser er derimod tilbgjelige til at opfylde Po-
lakkernes @nsker. Afgorelsen vil ferst falde om 5—6 Dage.
»De sejrer for hurtigt,“ sagde Korfanty, , men jeg ensker al-
ligevel, at Osterrigerne maa sejre ved Lemberg. Et Nederlag
der er meget foleligt for Polakkerne i Galizien. Ruthenerne
vil da straks rejse sig. Henved 4000 ruthenske Ferere og
Foregangsmand er nu arresterede, deriblandt ogsaa Fererne
for det ukrainske Parti, som ellers holder sig til Osterrig.“

Da jeg ved Midnatstid naaede mit Hotel, modtog jeg fel-
gende Depecher:

,Efter Meddelelse af Callge er alle i Altona arresterede
i Dag bleven lgsladt. Thomsen.“

»Fire Sefolk i Gaar sat paa fri Fod, de ovrige 34 i Flens-
borg fremdeles arresterede. Rossen.“

»Endnu ingen lgsladt. Flensborgerne er bleven opfordre-
de til at underskrive folgende Erklering: ,Jeg erklarer her-
ved 1) at jeg ikke vil tilkendegive ikketysk Sindelag, 2) at
jeg ikke vil befatte mig med, understotte eller begunstige
noget, som strider imod de tyske Interesser, 3) at jeg iser
ikke vil udbrede Efterretninger om politiske eller militeere
Tildragelser, navnlig ikke ud over Landegrensen, 4) at jeg
ikke vil deltage i nogen Slags Foreninger eller Forsamlin-
ger af dansk Retning, 5) at jeg kun vil forlade min Bopzl
i paatrengende Tilfzlde, og aldrig uden at jeg mindst 24
Timer forud har underrettet de stedlige Politimyndigheder
om Rejsens Hensigt, Maal og Varighed, og disse har givet
deres Samtykke til Rejsen. En Afskrift af Forhandlingen er
bleven mig udleveret.”

Hvis det paa nogen Maade er muligt, bedes De om at
forebygge fremtidig Afgivelse af denne Erklering og at
gennemfore Annulleringen af de allerede underskrevne Er-
kleringer. Iovrigt geres Losladelsen afhengig af de lokale

Myndigheders Sanktion. Fru Christiansen.*

‘Berlin d. 31. August 1914.

Gik straks i Morges til Erzberger med de modtagne Depe-
cher. Han var som szdvanlig i fuld Aktivitet. Skrivemaski-
nerne klaprede. Budene floj frem og tilbage. Hans Arbejds-
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evne er beundringsvaerdig. Kun Eugen Richter kunde — af
Mennesker jeg har kendt — i denne Henseende maale sig med
ham. Han leste Depecherne, rystede paa Hovedet og sagde:
»Hvor dumt, vi vil jo netop have Efterretninger ud til Ud-
landet.“

»En almindelig Erklering om ikke at foretage noget imod
Statens Sikkerhed, vil Fangerne rimeligvis vare villige til at
underskrive,“ sagde jeg, ,men dette gaar altfor vidt, det gri-
ber over paa rent folkeligt Omraade og er en utaalelig Ind-
skrenkning af den personlige Frihed.“ Deri gav han mig
Ret. , Erkleringen maa bortfalde eller i hvert Fald ndres,”
sagde han. ,Vi har Kl. 6 en Konference i Udenrigsministe-
riet. Jeg vil da paatale Sagen.“ Han udbad sig nzrmere Op-
lysninger. ,,En af Fangerne paa Senderborg Slot, en gammel
Fisker, har 4 Sonner og 2 Svigersgnner i Felten,“ sagde jeg,
»en anden, Dr. Sarauw, havde, lige for han blev arresteret,
meldt sig som frivillig Laege til det rede Kors.“ Han noterede
ivrigt, mens jeg fortsatte med faktiske Oplysninger. Snart
var alt klaret.

Paa Hotellet meddeler man, at alle Persontog fra Vest mod
Jst er standsede. Det drejer sig ojensynlig om veldige Mili-
tertransporter til Jstgraensen. Der indleb Depecher fra Ros-
sen og Th. Thomsen, Toghale, som meddelte, at alle Fanger
endnu sad paa Navigationsskolen 1 Flensborg.

Paa ,,Kafé Victoria“ leste jeg i ,, Kebenhavn®, at Direktor
Plate har sendt en Del uheldige Blade, deriblandt , Tagliche
Rundschau“ til Rigsdagen i Kebenhavn. Jeg gik atter til Erz-
berger og bad ham om at sgrge for, at Plate kun afsender de
store Partiorganer: ,Kreuzzeitung®, ,Germania“, ,Frank-
furter Zeitung®, , Vorwarts“ og ,, Die Hilfe“. Dette sker.

I, Kafé Josty“ traf jeg i Aften Fischbeck. Han modtog mig
med Udraabet: ,,God Aften, Overpresidentstyrter!“ Fortalte
derpaa, at Naumann straks havde sendt ham en Afskrift af
mit forste Brev med Anmodning om at paatale Sagen overfor
Statsekreter Delbriick. Delbriick var bleven rasende, da han
leste det, og havde tilkaldt Dr. Lewald, som delte hans Op-
fattelse. De havde derpaa straks afsendt en Depeche til Rigs-
kansleren. Arrestationerne havde ikke vzret mulige, hvis
Overprasident v. Biilow ikke havde udleveret Navnene. Han
havde dermed lagt en Uduelighed for Dagen, som maatte hid-
fore hans Fald. Mit Brev havde faktisk givet ham Dedsstadet.
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Fischbeck tilsagde mig al mulig Stette, hvis man herefter
traadte os for ner. '

Der blev opslaaet en Beretning fra Generalkvartermeste-
ren: Almindelig Fremgang ved Vestfronten. 60,000 Russere
taget tilfange ved Dstgraensen! Endelese Hurraraab i Loka-
let, ud over hele Potsdamerplatz — — —

Jeg gik ned paa Pladsen. Avtomobiler kom susende og ud-
stroede Ekstrablade. De store Blade kappes om hurtigst at
bringe Sejrsefterretningerne. Folk er ellevilde af Henryk-
kelse.

»Dette gaar for hurtigt,“ sagde Stampfer, som jeg madte
udenfor Kaféen. ,Bliver det saaledes ved, vil Sejren udmunde
i en sterk Reaktion. Socialdemokratiet vil spraenges, og Vejen
vare fri for anarkistiske Stremninger. Spargsmaalet er nu:
Hvad Udfald faar det store Slag i Galizien — der kampes
nu paa sjette Dag. Taber Rusland her, er Tyskland og Oster-
rig fuldstendig Sejrherre til Lands. Vinder Rusland der-
imod, kan det endnu give Sagerne en anden Vending.“

Dagen er slut. Indholdsrig som hver Dag er det i denne
Tid, hvor Verdenshistorien gaar frem med Kampeskridt.

Berlin d. 1. September 1914.

I ,Kafé Kranzler“ traf jeg i Formiddags en @stpreussisk
Godsejer, som var flygtet fra Russerne. Han var rejst fra Ko-
nigsberg i Fredags. Stemningen i Byen var meget trykket.
Russerne stod da midt mellem Insterburg og Konigsberg, ca.
40 Kilometer fra den sidstnavnte By. Alle de, der kunde for-
lade Byen, var bleven anmodede om at rejse derfra. Togene
havde varet overfyldte. Over to Trediedele af Provinsen var
besat af Russerne. Embedsmandene rejste faorst. Folk i Panik
bagefter. Kvaeget blev drevet sammen i Hjorder paa mange
Tusinder, som spzrrede Vejene. Tabene var overordentlig
store.

Om Eftermiddagen var jeg hos Erzberger. Han havde i
Gaar haft en Konference med Indenrigsminister v. Loebell.
Ministeren var forbavset over, at Fangerne endnu ikke var
frigivet. Det var nermest Landraadernes Skyld. Erkleringen,
som Fangerne skulde underskrive, havde Ministeren betegnet
som latterlig. Den vilde ikke afholde de Folk, som vilde be-
gaa ulovlige Handlinger, derfra. Overfor dem var Straffelo-
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ven et bedre Varn. Nu havde Hr. v. Loebell givet Qver pr@si-
dent v. Moltke Ordre til personlig at rejse rundt til Landraa-
derne for at instruere dem. De maatte leere om, og det er ofte
svaert, men Ministerens Grundsatninger skulde gennemfores.
Skete det ikke snart, skuide jeg blot atter sige til.

Vi aftalte derpaa forskelligt. Erzberger og Naumann vil
skrive hver en Ugeoversigt til de nordslesvigske Blade. Disse
Artikler af fremragende Mand vil vare langt at foretrazkke
for mange af de officielle Efterretninger, som vore Blade el-
lers er tvungne til at bringe.

Senere var jeg paa ,Frankfurter Zeitung“s Kontor, hvor
jeg dikterede Dr. Wiesener en lille Artikel om de sidste Be-
givenheder i Nordslesvig. Dr. Warschauer og Dr. Stein jun.
kom til. De var alle meget optimistiske. Det ringede paa Tele-
fonen. Paa Svaret forstod jeg, at der var Tale om Antwer-
pens Fald. ,Ikke rigtigt,” svarede Wiesener. , Jeg har talt
med Generalstaben, da vi har faaet mange lignende Fore-
sporgsler i Eftermiddagens Lob. Generalstaben erklarer:
Absolut urigtigt. Men maaske i Morgen.“

Jeg var stum af Forbavselse. ,Kan der virkelig vere Tale
om, at Antwerpens Fald er nazrforestaaende?” spurgte jeg.
»Sikkert,“ svarede de alle tre, som med én Mund. ,,Vore Haere
arbejder hurtigt. Byen er vist falden i dette Jjeblik. Efterret-
ningen skal blot gemmes til i Morgen. Sedandagen skal fejres
med szrlig Hojtidelighed. Det erobrede Skyts vil blive fort
ind 1 Byen. Og saa kommer Efterretningen.“ De troede alle,
at Krigen snart vilde vere endt.

Aabenraa d. 3. September 1914.

I Gaar rejste jeg hjem. I Dag modtog jeg et Ilbrev fra Fan-
gerne i Flensborg. Jeg havde gennem H. Michelsen opfordret
dem til ikke at underskrive tvetydige Erkleringer, og de on-
ske nu at here min Mening om den Erklering, som jeg tele-
grafisk havde modtaget i Berlin. ,,Skent alle i Grunden er
betenkelige ved Erkleringens Ordlyd, vil de dog underskrive
den,”“ hed det i Brevet. ,Bankdirektor Rossen anbefaler det
sterkt, kun Grev Schack, Th. Thomsen og L. Filskov tager
Forbehold.*

Fru Jessen, Flensborg, skriver i Dag til mig, at hun allerede
har modtaget Erzbergers Telegrammer, som ,Flensborg
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Avis“ gerne vil aftrykke. Idet hun takker mig for min Med-
virkning til, at Bladet atter kan udkomme, meddeler hun mig,
at Stillingen dog fremdeles er meget vanskelig, fordi Redak-
tionen vedvarende er arresteret, saa hun selv maa redigere
Bladet sammen med Faktoren og en ganske ung Pige, som
leser Korrektur. Hun lenges derfor meget efter at faa sine
Medarbejdere hjem.

Aabenraa d. 4. September 1914.

I Formiddags tog jeg til Flensborg, opnaaede uden Vanske-
lighed Tilladelse til at besege Fangerne paa Navigationssko-
len og samlede dem paa Grev Schacks Verelse. Her gav jeg
dem en Fremstilling af Sagens hele Udvikling, idet jeg op-
lzeste min Brevveksling med Naumann og Erzberger og gav
et Referat af mine Samtaler med dem og med Indenrigsmini-
ster v. Loebell. Jeg udtalte som min Overbevisning, at Fri-
hedens Time snart vilde slaa.

»Hejmdal“, ,Danevirke” og ,,Flensborg Avis“ udgaar atter
regelmaessigt. Men der spores nu en sterk Modbevaegelse. 1
de Uger, hvor den danske Presse var undertrykt, vandt den
tyske Presse steerk Udbredelse, thi Folk terster, som rimeligt
er, efter Efterretninger fra Krigsskuepladsen, hvor alle har
nzre Paarerende. ,Dagbladet“s') Oplag er, efter hvad der
meddeles mig af sikker Kilde, steget til over 10,000. Om det
saa er Frimenighedsprast L. B. Poulsen, Bovlund, har han
bestilt det, for ikke at vare helt uden Efterretninger. For at
hzvde den vundne Position sztter den lokale tyske Presse nu
Himmel og Jord i Beveagelse for atter at faa vore Blade for-
budt. ,Sonderburger Zeitung“ har specielt rettet meget haarde
Angreb paa , Flensborg Avis“. Redakter Christiansen er me-
get trykket og frygter et nyt Forbud. Han meddeler mig, at
han har sendt Skrivelser til ,,Sond. Zeit.“ og ,,Schlesw. Grenz-
post“. Landraaderne og Politimyndighederne stgtter den ty-
ske Presse i dens Bestrabelser. Da Militermyndighederne des-
uden vedvarende tever med at sztte Fangerne i Flensborg og
Senderborg paa fri Fod vil en ny Rejse til Berlin snart blive
nedvendig.

1) ,Dagbladet* var en lille paa Dansk trykt Udgave af ,Schleswigsche Grenz-
post*.
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Aabenraa d. 7. September 1914.

I Dag sendte jeg Redakter P. Moller til Senderborg for
atter at faa Dybbgl-Posten ud. Red. Svensson har underskre-
vet Erkleringen, som forelegges Fangerne, men er desuagtet
bleven holdt tilbage som Varnepligtig. P. Moller overtager nu
Redaktionen og dermed udgaar atter alle danske Blade.

Berlin d. 11. September 1914.

Jeg tog i Gaar Eftermiddags i Bil til Flensborg. M. Andre-
sen ledsagede mig. Ved Krusaa lod vi Bilen holde og besaa
Terranet til begge Sider af Landevejen. Vi var enige om, at
her vilde Danmarks Grense blive sat efter Krigen, hvis Prag-
fredens § 5, som vi begge haaber, bliver udfert. I Flensborg
havde jeg en Sammenkomst med Redakter Christiansen.
Han var trykket af Angrebene paa ,Flensborg Avis“ og for-
talte, at han allerede havde varet i Forhor et Par Gange i An-
ledning af ,,Sond. Zeit.“s Sigtelser. Jeg korrigerede en Be-
svaering, som han havde skrevet til Generalkommandoen i Al-
tona, men anbefalede ham igvrigt at ignorere Angrebene saa
meget som muligt.

Ved Middagstid ankom jeg hertil. Da jeg kerte fra Bane-
gaarden til Hotellet raabte en Herre, som jeg passerede i
Siegesallé, pludselig: ,,Hanssen!“ Det var Korfanty i Selskab
med 3—4 andre Polakker. Jeg hilste tilbage, men Bilen havde
Fart, der var andre Biler bag, og jeg kunde ikke standse. Se-
nere sogte jeg dem forgaves i de Lokaler, hvor de plejer at
komme.

Ved Firetiden gik jeg til Erzberger. I Ventevarelset traf
jeg en halv Snes udenlandske Journalister, deriblandt ogsaa
»Nationaltidende“s og ,Politiken“s Korrespondenter, som
skulde have deres Korrespondancer censurerede af Erzberger.
Han er nu Overcensor for alle Presseefterretninger, som fra
Berlin sendes til Udlandet.

Jeg lod Tjeneren melde mig og kom straks ind. Han kla-
gede over, at den danske Presse vedvarende optog Efterret-
ninger fra de allierede Lande i langt storre Omfang end fra
Tyskland. Jeg svarede, at det simpelthen laa i, at de allierede
Magters Reprasentanter benyttede ,Ritzaus Bureau“ i sterre
Omfang. Hvis man fra tysk Side benyttede Bureauet i samme
Omfang, vilde Ligevagten sikkert hurtigt oprettes.
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Derefter kom jeg med mine Klager: Fangerne er endnu
ikke alle paa fri Fod. Erzberger: ,Jeg har meddelt Ministe-
ren det straks efter Modtagelsen af Deres Brev.“ Jeg fort-
satte , Altyskerne lader intet uforsegt for atter at faa vor
Presse forbudt. Den lokale tyske Presse bryder Borgfreden
og retter de skarpeste Angreb paa vore Blade, som paa Grund
af Censurforholdene ikke kan forsvare sig. Det er nedven-
digt, at Indenrigsministeren gennem Landraaderne straks
paalegger den stedlige tyske Presse at holde Borgfred, mens
Krigen staar paa.“ ,Det skal ske,“ han noterer.

,Deres Landraader synes i det hele at vere nogle ret egen-
magtige Herrer,“ fortsatte han. ,Landraaden i Aabenraa har
besveret sig over mig. Han sendte mig endog en Kriminal-
kommissar herhen for at undersege, om mine Depecher var
paalidelige. Jeg sagde, at her var han i en Militerbygning,
hvor jeg var Hejstkommanderende, og hvor Politiet ikke hav-
de noget at gore. Vilde han have noget at vide om mig, kunde
han henvende sig til Minister v. Loebell. Generede Politiet
mig mere, lod jeg det smide ud!“

»,Gik han saa til Ministeren?“ , Nej, men jeg besvarede mig
selvfglgelig, og Ministeren har nu sagt Landraaden ordentlig
Besked.“

Jeg klagede dernast over Tilstandene i Senderborg, Fan-
gernes Behandling, Landraadens udfordrende Optraden,
Bortsendelsen af danske Landevaernsmaend m. m. Erzberger
noterede alt og lovede at tage sig af Sagerne.

Endelig klagede jeg over, at Censuren forbed Udbredelsen
af ,Berlingske Tidende“, , Nationaltidende“ og ,Politiken®,
mens ,,Vort Land“ og , Kebenhavn“, som ikke indtog samme
nevtrale Holdning, uhindret kom ind i Landet. ,,Det er dog for
galt!“ udbred han indigneret. ,, De skal nok komme ind snart.“

Vi talte videre. Jeg blev indbudt til i Morgen Eftermid-
dag at tage med paa en Tur til Fangelejren i Ddberitz.

Derefter aftalte jeg telefonisk med Korfanty, at vi skulde
medes 1 ,Kafé des Westens“ Kl. 9 Aften. Der traf jeg for-
uden ham og hans Frue den polske Maler Herstein og Frue,
flere Rigsdagsmand samt Dr. Breitscheid. Den almindelige
Mening er, at Centralmagternes Stilling ikke er saa god som
for otte Dage siden. De russiske Polakker har — efter at der i
England er givet deres Forere Tilsagn om fuld Selvforvalt-
ning efter Krigen — sendt Kejseren af Rusland en Hengiven-
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hedsadresse. Preussen har forsemt et gunstigt Tidspunkt.
Rusland har nu Forspringet. Stemningen blandt de preus-
siske Polakker er tydeligt nok ikke lengere saa russisk-fjendt-
lig som for fjorten Dage siden. Derimod er Tilliden til Rus-
lands militere Dygtighed storre. Til de russiske Polakkers
Forere har Sir Edw. Grey sagt, at Krigen vil blive fortsat,
hvor mange Sejre Tyskland saa end vinder, indtil det omsider
er besejret. — Med Dr. Breitscheid aftalte jeg, at han skulde
rette et Angreb paa ,Sonderburger Zeitung“ i ,,Vorwirts“ og
jevnstille deres Optreden med de Forsog, der fra frikonser-
vativ Side gores for at bryde Freden overfor Socialdemokra-
tiet. Han fik det nedvendige Materiale og vil tage fat.

Stemningen i Berlin er ikke saa begejstret som for otte
Dage siden. Efterretningerne fra Slagmarkerne virker ikke
saa nervepirrende. Overkommandoen har allerede forvannet
den offentlige Mening. Der kreves mindst en stor Sejr hver
Dag. Udebliver den, markes Slapheden. Gadebilledet nermer
sig mere det normale. Krigsstemningen traeder atter tilbage
for Trangen til at more sig. Der ses flere sortkleedte Damer
og flere Arbejdslgse. Paa Potsdamerplatz stod en fattig Fa-
milie, Fader og fire Dotre, udterede og lidende. De solgte
selvlavede Trasabler for 10 Pg. Stykket. Sablerne var grent-
malede og bar med store rede Bogstaver Indskriften: , Jeder
Schuss — ein Russ“. Raaheden breder sig.

Berlin den 12. September 1914.

Telegraferede efter Efterretninger om Fangerne. Ved Mid-
dagstid meldte en Depeche, at Fangerne paa Senderborg Slot,
46 ialt, var bleven sat paa fri Fod. De danske Korrespon-
denter, som jeg havde indbudt til Frokost, fik Efterretningen
til deres Blade. Ved Firetiden var jeg hos Naumann, med
hvem jeg dreftede Stillingen. Han havde atter for to Dage
siden talt med Hr. v. Loebell, som igen havde lovet at fyre
under. Jeg bad ham serge for, at Landraad Schenberg i Sen-
derborg fik Ordre til at lade Danskerne vare i Fred, at ,,Son-
derburger Zeitung“ fik Paaleg om ikke at angribe den dan-
ske Presse, og at de gvrige Fanger hurtigst muligt blev los-
ladte. Han noterede mine @nsker og lovede fremdeles at staa
til min Tjeneste. Han vilde sende sit Ugeblad ,Die Hilfe“ til
danske Hegjskoler, og jeg lovede ham Adresser.
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Tog derfra til Erzberger. I Ventevarelset traf jeg Dr. van
Blankenstein, som fortalte, at Osterrigerne var slaaede ved
Lublin. General Dankl’s Har er oprevet. Ved Lemberg staar
Sagerne ligeledes daarligt. Men Censuren undertrykker Ef-
terretningerne. I Frankrig sattes alt paa et Kort. Tropperne
sulter og er frygteligt udmattede. Forplejningsvaesnet svig-
ter. Stillingen er i det hele kritisk. Blankenstein var villig til
at sende Efterretninger om nordslesvigske Forhold til den
hollandske Presse. De forste Efterretninger afhenter han i
Morgen paa mit Hotel. Jeg meddelte Erzberger, at Fangerne
i Senderborg nu var paa fri Fod. Han ringede straks paa en
Froken og redigerede en Depeche til ,Ritzaus Bureau“. Hr.
v. Loebell havde i Gaar lovet ham bestemt, at de straks skulde
blive lgsladt, hans Taalmodighed var nu forbi. Landraad
Schenberg havde i Gaar faaet Ordre til at standse ,,Sonderb.
Zeitung“s Angreb paa den danske Presse. Og Generalstaben
havde endelig i Gaar ophzvet Forbudene imod ,Berlingske
Tidende“, , Nationaltidende“ og ,,Politiken®.

»Ved De, hvordan dette Forbud er kommet?“ spurgte han
smilende. ,Nej.“ ,Generalstaben vilde have de mest tysk-
fjendtlige Aviser ind for at faa mest muligt at vide. Derfor
har ,,Vort Land“ og ,Kebenhavn® kunnet passere Gransen.
Af de ovrige Blade havde den ingen Interesse. Saa blev de
forbudt af Censurmyndighederne! Da Generalstabens Op-
merksomhed blev henledt paa Sagen, havde den ikke det
mindste imod, at Forbudet blev ophavet.“

Prof. Hollmann er her, sagde han videre og gaar i Morgen
til Danmark, hvor han vil blive ansat ved Gesandtskabet. Da
jeg ytrede, at det var et heldigt Valg, fordi han var en af de
Tyskere, der kendte Danmark neje, sagde han, at det var
bedst, han fik en Samtale med mig, inden han rejste. Han
vilde straks sztte sig i Forbindelse med Udenrigsministeriet
og senere give mig Besked. Jeg gik og lovede at komme igen
i Morgen.

Ventevarelset var atter fuldt af udenlandske Journalister,
deriblandt paafaldende mange svenske, som ventede paa at
faa deres Korrespondancer censurerede.

Aftenen har jeg tilbragt sammen med Stampfer, Huilfer-
ding og Rigsdagsmand Heine. Stampfer var dybt nedbgjet
over Dr. Franks Ded. ,Krigen har dermed frarovet mig alt,
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hvad den personlig kunde fratage mig, — personligt har jeg
ikke mere at tabe,“ klagede han sergmodigt.

Vi droftede Situationen. Forinden havde jeg varet paa
»Frankfurter Zeitung“s Kontor, hvor jeg redigerede en De-
peche til Bladet angaaende de 46 Fangers Frigivelse. Dr.
Wiesener fodres med Efterretninger af Generalstaben og er
derfor stadig Optimist. Jeg sagde, at jeg holdt denne Overfod-
ring med Sejrsefterretninger for farlig. Reaktionen vilde ikke
udeblive. Stampfer og Hilferding troer heller ikke, at Stillin-
gen er saa god, som de officielle Efterretninger fremstiller
den, iser ikke i Frankrig og i Galizien. Efter at Hilferding
var gaaet, talte Stampfer, Heine og jeg videre om Dr. Franks
Ded.

»Hvem skal erstatte ham som Partiets fremtidige Forer?“
spurgte Stampfer. ,,Det maa De. De er den nzrmeste til det,
den der bedst kan gere det,“ sagde han henvendt til Heine.
»Nejl“ svarede Heine. , Jeg kan ikke, jeg maa serge for mine
Born, kan ikke vare Fagpolitiker. Fire Femtedele af min Sag-
forerpraksis er gratis, den sidste Femtedel betales ikke godt.
Desuden savner jeg Dr. Franks mange udmaerkede Egenska-
ber, hans Veltalenhed, hans vindende Vasen, hans Folkeyn-
dest.“

»Men Tiden kraver Ofre,“ svarede Stampfer, ,,og Opga-
ven er overordentlig stor og betydningsfuld. Her galder der-
for Heinrich Heines Ord: ,,Was schert mich Weib, was schert
mich Kind, Ich trage weit besseres Verlangen“; og De er den,
der bedst kan gere det.“

»Jeg nyder ikke den fornadne Tillid indenfor Partiet,” sva-
rede Heine. ,Det har tilsidesat mig Gang efter Gang, vraget
mig som Ordferer, hvor jeg var serlig kvalificeret til at vere
det. Jeg er den i Fraktionen, der har mest Indsigt i militere
Sporgsmaal, men jeg har aldrig faaet Lov til at behandle dem
i Rigsdagen.“ '

»De undviger Kampen for meget,” indsked Stampfer, ,der
maa kaempes.“

»Jeg vil gerne kempe imod Fjenden men ikke imod mine
egne Partifeller. Jeg er i det hele ikke Politiker af Lyst, men
af Pligt. Auer drev mig ind i Politiken. Han sagde: Vi har
Brug for Dig. Det var mig nok.“

Samtalen gik videre og gled ind paa Partidagen i Dresden
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og Bebels Optraden. Heine blev helt rasende ved at tale der-
om, brugte de haardeste Smzdeord om Bebel og sagde, at han
havde ladet sig lede af den falske Tro, at han, Heine, vilde
indtage hans Plads. Stampfer rejste stilfardigt Indvendinger,
men de blev lidenskabeligt fejede til Side. Jeg var stum af
Forbavselse ved saaledes at erfare, hvor dyb en Brod, Sam-
menstadet i Dresden havde efterladt.

Stampfer var oprevet. Ved Midnatstid forlod vi Lokalet.
Jeg spadserede endnu en Timestid med ham, mens vi dref-
tede Forholdene videre.

Berlin d. 13. September 1914.

Professor Hollmann kom i Formiddags og aftalte med mig,
at vi skulde spise Frokost sammen her paa Hotellet. Det har
vi nu lige gjort i samfulde 3 Timer. Vor Samtale var meget
indgaaende. Han sagde straks, at nu maatte Sandheden siges
lige ud. Kun Opfyldelsen af Pragfredens § 5 vilde tilfreds-
stille Danmark og Skandinavien. Det havde han ogsaa sagt
til Grev Brockdorff-Rantzau, som efterhaanden var bleven
af samme Mening. ,Hver Dag holder jeg et Foredrag for at
indprente ham dette. Jeg haaber, at han snart er saa vidt, at
han affatter Beretninger derom.“ Han talte om Erzberger:
»Erzberger holdt et Foredrag paa en Time for mig, saa sagde
jeg, at jeg havde troet, at det var mig, der skulde belere ham
om Forholdene i Danmark.“ Men han havde allerede opdaget
Erzbergers valdige Indflydelse. Admiralstaben, Krigsministe-
riet, Udenrigsministeriet — alle Steder havde de henvist til
ham. Jeg stadfastede hans Indtryk.

,»Et Plebiscit er ikke muligt under Krigen,“ sagde han, da
Talen gled tilbage til Nordslesvig. ,,Men det er en Fejl, at det
ikke er forberedt. Ad den Vej kan hele Skandinavien vindes.
Nordslesvig maa nu hugges ud sammen med Polen. Det vil
gaa lettest.“

Jeg sagde: ,,Momentant er der ingen Interessemodsztnin-
ger mellem Tyskland, Danmark og Nordslesvig. Alle er i lige
Grad interesserede i Opretholdelsen af Danmarks Nevtralitet.
Paa det ber vi derfor koncentrere vore Bestrebelser. Jeg har
dreftet Djeblikkets konkrete Spergsmaal med Erzberger. Det
er ikke opportunt at gaa videre. Men gaa til Hr. v. Loebell og
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advar ham indtrengende imod at drive altysk Voldspolitik i
Nordslesvig.“

I Samtalens Leb fortalte han mig bl. a., at hans Bog om de
danske Hgjskoler var bleven oversat paa Japansk. Han var i
den Anledning bleven dekoreret med en japansk Orden, som
han nu havde sendt tilbage.

Da vi skiltes, gik han til den magtige Pressechef Hamann.
Hvis han kan udsatte sin Rejse til i Morgen, vil han opsege
Hr. v. Loebell og atter komme til mig. Hans Ansattelse i Ko-
benhavn er en stor Vinding.

Hos Dr. Breitscheid traf jeg Dr. 4. Késter fra ,Frankfur-
ter Zeitung®, som for har besegt mig i Aabenraa, og Dr.
Fabian. Dr. Koster gaar til Vestfronten med Rigsdagsmand
Noske. De skal vare Socialdemokraternes Krigskorrespon-
denter. Vi dreftede Situationen. Dr. Breitscheid fortalte, at der
forberedtes en parlamentarisk Aktion imod Erzberger, fordi
han var ved at blive for megtig. Vi aftalte, at vi skulde meo-
des i Steinerts Vinstue om Aftenen.

Her samledes efterhaanden et storre Selskab, deriblandt
Kulerski, Korfanty og Frue, Maleren Herstein og Frue, Dr.
Hilferding, Dr. Nestripcke og et Par Polakker, som jeg ikke
kendte. Der kom Ekstrablade, som meldte Osterrigernes Til-
bagetog fra Lemberg. De gjorde dybt Indtryk, iser paa Po-
lakkerne, fordi det skaber en ny Situation for dem. Kulerski
er pessimistisk. Korfanty slaar store Volter. Polakkerne men-
te, at Russernes egentlige Plan nu afsleredes. Det er den: over
Galizien at trznge frem til Bohmen for at rejse de slaviske
Folk imod Tyskerne. I Ostpreussen havde Russerne brand-
skattet Tyskerne, men skaanet Polakkerne. I Osterrig-Ungarn
maa Slovakerne og Sydslaverne holdes nede med haard
Haand. Mange er fengslede. I Rumanien gor der sig en staerk
ungarn-fjendtlig Stemning gzldende. Der maa regnes med, at
det nu slaar lgs.

Dr. Hilferding kom fra Kautsky, hos hvem han havde truf-
fet Victor Adler fra Wien. Adler havde sagt, at Stemningen i
Wien var miserabel. Det sidste Nederlag vilde gge Pessimis-
men. Krigen var efter hans Opfattelse Tiszas Verk. Magya-
rerne bar Ansvaret. De vilde Krigen for at skaffe sig Mulig-
hed for at fortsette deres nationale Undertrykkelsespolitik.
De tyske Socialdemokrater fik allerede forst i Juli over det
bajerske Krigsministerium Meddelelse om, at Osterrig, naar
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Heosten var endt, vilde tilstille Serbien et uantageligt Ultima-
tum. Dr. Hilferding er selv Osterriger. Hans Svoger er oster-
rigsk Officer og blev saaret ved Krasnik. Underlige modstri-
dende Folelser bryder sig i mange indenfor disse Kredse. De
har ikke lzngere Tillid til Dsterrig. De tror, at Folk efter Folk
vil falde fra Habsburgernes Rige, efterhaanden som Russerne
rykker frem.

Herstein sad ved Siden af mig. Pludselig hvisker han mig
i Dret: , Vi vil endnu opleve megen Glade. Jeg er ikke lan-
gere sergmodig. Det er Tyskernes Ulykke, at de ikke forstaar
andres Smerte, at de ikke kan sette sig ind i andres Lidelser.
Dette viser deres Mangel paa Kultur. Men det vil blive ander-
ledes. Militerregimentet vil nu bryde sammen. Og med det
hele det nationale Voldsregimente.

Med Korfanty talte jeg om Erzbergers Indflydelse og raa-
dede ham til at benytte den. Han bryder for haardt paa og
er ikke overlegen nok til at arbejde forstandigt under en saa
vanskelig Situation. Han har iser for megen Lyst til at op-
trede som Afpresser, og det finder jeg meget uklogt. Jeg
gav ham en Del Vink, som han sagde, at han vilde folge.

Da jeg kom hjem til Hotellet, modtog jeg to Depecher. Den
forste meldte, at 19 Fanger i Flensborg var bleven sat paa fri
Fod, den anden, at Censuren havde forbudt de danske Aviser
at omtale Fangernes Frigivelse.

Berlin d. 14. September 1914.

Prof. Hollmann er allerede afrejst til Kebenhavn. Fra Kr.
R. Thomsen fik jeg nyt Materiale. Han har opdaget 15 Romo-
boere, Fiskere, Skippere og andre Somend, som er bortforte
fra Roma, fordi de ejede Fartojer, og har faaet Opholds-
steder anviste © Ballum, Kliplev og Varnes!

Var i Eftermiddags hos Erzberger og forelagde ham Mate-
rialet. Paatalte endvidere, at Grev Schack og 7 andre Perso-
ner endnu sad arresterede i Flensborg. Erzberger bad om en
»Verfiigung“ vedrerende de arresterede Remsgboere, som jeg
havde blandt mine Akter. Paa den noterede han mine @nsker.
Jeg dikterede: ,Remeboerne maa straks sattes paa fri Fod.
Det samme galder om Grev Schack og Feller.“ ,,Vel, er der
mere?“ , Ja, Foreningsbygningerne ,Hgjskolehjemmet“ 1 Ha-
derslev og ,,Senderborghus“ i Senderborg maa frigives. Er-
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klzringen, som de losladte Fanger har underskrevet, maa i
hvert Fald ®ndres saaledes, at de frit kan forlade deres Hjem-
stedskommune.“ Alt blev hurtigt nedskrevet. En Kuvert med
Adresse laa rede. Han ringede. Tjeneren kom. ,,Send straks
en Ordonnans afsted med dette Brev til Indenrigsministeren.”
Tjeneren gik for at udfere Ordren. Derpaa henvendt til mig:
»Jeg haaber, at vi nu snart kan naa til Bunds, men Hr. v.
Loebell sagde ganske vist til mig i Gaar: ,Har det preussiske
Politi forst slaaet sin Klo i en Mand, kan selve Fanden knap
faa ham los!”

Derpaa betroede han mig, at Udenrigsministeriet havde
modtaget Efterretninger fra England, som gav det Grund til
at nzre Frygt for, at England vilde bryde Danmarks Nevtra-
litet. Rigskansleren havde derfor i Gaar rettet et Angreb paa
Sir Edw. Grey gennem ,Ritzaus Bureau“ for paa denne Vis
at afeeske ham en Erklering.

»Hvordan staar det paa Vestfronten?“ spurgte jeg. ,,Vi har
lidt forskellige lokale Nederlag, som det hyppigt sker, hvor
der kempes paa en saa udstrakt Front, men Generalstaben
haaber, at Hovedformaalet lykkes: Gennembrudet af Cen-
trum, saa de fransk-engelske Hzre spaltes og den ene Flgj
treenges over imod Vogeserne, den anden ind imod Paris.“

Idet jeg vilde gaa, sagde han smilende: ,Overborgmester
Todsen, Flensborg, har skrevet til Indenrigsministeren, at han
billiger den Ordning, der er truffet med den danske Presse.
De kan nu vare ganske rolig med Hensyn til Deres Aviser.”

I Ventevarelset traf jeg atter en halv Snes udenlandske
Journalister, deriblandt Dr. van Blankenstein. Vi spadserede
en Tur sammen og aftalte, at jeg vedvarende skulde tilstille
ham Efterretninger fra Nordslesvig til Offentliggorelse i
»Nieuwe Rotterdamsche Courant®. Han havde af den holland-
ske Gesandt faaet en Del fortrolige Meddelelser, som stem-
mer ret ngje med, hvad Dr. Hilferding har meddelt mig. Der-
efter er det afgorende osterrigske Kronraad bleven afholdt
den 5. Juli. Kejseren vilde ikke have Krig. Han blev vunden
ved, at man sagde, at det kun drejede sig om en Straffeekspe-
dition imod Serbien. I Berlin blev man betzenkelig ved Efter-
retningen og udbad sig Anklagematerialet. Da man fik det, bil-
ligede man Forslaget om en Straffeekspedition. I Berlin blev
det afgorende Kronraad ferst holdt den 30. Juli. Kronprinsen
deltog ikke i Raadet, efter hvad der paastaas, fordi Kejseren
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betragtede hans Standpunkt som forud givet. Krigspartiet,
Storadmiral v. Tirpitz, General v. Falkenhayn, General Lyn-
cker vilde Krigen og pressede sterkt paa. Kejseren holdt en
Tidlang tilbage. Tirpitz erklerede da, at han ikke kunde for-
svare at opsztte Mobiliseringen, da Rusland derved vilde
vinde et Forspring, som kunde blive afgorende for Krigens.
Udfald. Dette gjorde et saa dybt Indtryk paa Kejseren, at han
gav efter. Men saa rejste Rigskansleren sig og erklerede:
»Tiden er ikke til indre Kriser, men enten traeder jeg tilbage,
eller ogsaa skal det yderste forseges for om muligt endnu i
sidste Jjeblik at bevare Freden.“ ,,Af Hensyn til Rigskansle-
ren udsztter jeg saa Afgerelsen i 24 Timer,“ erklerede Kej-
seren. Denne Fremstilling stammer altsaa fra den hollandske
Gesandt. Fra ham stammer ligeledes felgende Fremstilling af
Kampen mellem Understatssekreter Zimmermann og davee-
rende Gesandt i Rom . Jagow, om hvem der skulde vere Hr.
v. Kiederlen-Wichters Efterfolger som Udenrigsminister.
Begge vilde de helst vare fri. Men Zimmermann var den staer-
keste. Han undskyldte sig tilsidst med, at han led af Galde-
sten, ,,og Hr. v. Jagow maatte saa paatage sig Ansvaret, skent
han har ti Gange saa mange Galdesten®.

Vi var om Aftenen i ,,Kafé des Westens“, hvor vi traf en
Del tyske Journalister. Stemningen var slgj. Der forelaa Ef-
terretninger fra Rumanien og Italien, mens Efterretningerne
fra Vestfronten er udeblevne.

Aabenraa d. 15. September 1914.

Jeg rejste i Dag hjem og kunde denne Gang passere Ka-
nalen uden Vanskelighed. Der stod blot en Soldat med ladt
Gever i hver Kupé.

Paa Hjemrejsen opgjorde jeg Rejsens Resultater: Jeg har
faaet 46 Fanger fri i Senderborg, 19 Fanger fri i Flensborg,
Forbudet imod , Berlingske Tidende“, , Nationaltidende“ og
»Politiken“ ophavet og udvirket en Anordning, som standser
den tyske Presses Angreb paa os. Dernast har jeg faaet Til-
sagn om, at 15 Personer fra Remeg, som Landraaden i Tonder
har flyttet til Fastlandet, snart vil faa Lov til at rejse hjem,
at Forsamlingshusene i Haderslev og Senderborg atter vil
blive frigivne, og at de losladte Fanger vil faa Lov til at for-
lade deres Hjemstedskommune uden forst at sperge Politiet
om Forlov.
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Aabenraa d. 2. Oktober 1914.

Efter at jeg den 15. September 1914 var vendt tilbage fra
Berlin, modtog jeg en Del Breve og Beretninger fra de fri-
givne Fanger, som jeg har vedfejet min Dagbog.

Fangerne fra Tender Amt, som havde siddet arresterede
paa Navigationsskolen i Flensborg, blev kaldt ind til Landraa-
den i Tender. Om den Modtagelse de fik af LLandraad Bihme
har Gaardejer Thomas Thomsen, Toghale, givet mig felgende
Beretning i et Brev, som er dateret 16. September 1914:

»Da vi kom til Kredshuset, blev vi fort ind i den store Sal.
Efter en kort Ventetid kom Landraaden og Pladskomman-
danten. De tog Plads bag Midterbordet, og vi maatte stille os
op paa den fri Plads foran Bordet.

De to Herrer rejste sig, og Landraaden holdt nu en edder-
spyende Tale, som overgik alt, hvad der hidtil er preasteret i
den Retning. Indholdet kan passende sammenfattes i Ordene:
»Har Dr. Hahn tugtet Eder med Sveber, saa vil jeg tugte
Eder med Skorpioner.“ Vi var, udtalte han, bleven arreste-
rede, dels fordi det befrygtedes, at vi kunde vere en Fare for
Mobiliseringens Gennemforelse, dels fordi man vilde vaerne os
imod Udevelse af uoverlagte Handlinger, som kunde fore os
i Ulykke. Vi havde udsaaet Gift og Had i Befolkningen og
bevaeget os paa Randen af det tilladelige. Endnu var der Tid
til Omvendelse, men besindede vi os ikke, kunde vi gaa over
paa den anden Side af Kongeaaen. Nye Slagter skulde ikke
gores fremmede for det tyske Fadreland. , Er det ikke skrak-
keligt at tenke sig,“ fortsatte han, ,at naar Eders Fazdre,
Eders Bradre, Eders Senner nu snart vender hjem som Sejr-
herrer, saa vender I Eder fra dem og siger: ,Havde I dog
blot kunnet besegle Tysklands Nederlag, selv om det havde
varet med Eders Blod, naar vi blot som Felge deraf var kom-
men tilbage til Danmark!“ I tilherer en Befolkning, som er
tvetunget. Nu har I faaet vor Magt at fole. Har den endnu
ikke bragt Eder til Besindelse, saa vil I faa den endnu tun-
gere at fole. Vi lever i Krigstilstand. Den personlige Frihed
er ophzvet.“

Der blev sagt meget, meget mere, men det er saa omtrent
alt, hvad jeg fik fat i. Vi maatte derpaa alle forlade Salen og
blev saa kaldt ind én for én. Ude paa Gangen stod vi under
Vagtmesterens Opsyn. Vi vilde naturligvis gerne udveksle
Meninger om Talen. Men Vagtmesteren forbed det. Der
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maatte ingen Droftelse finde Sted. Enhver skulde handle frit
og selvstendigt, frigjort for den skadelige Indflydelse og Paa-
virkning, der hidtil havde gjort saa megen Fortred. L. Fil-
skov og jeg fik dog vekslet et Par Ord. Vi syntes, at det var
umuligt at underskrive Erkleringen, naar Landraaden fast-
holdt sit Standpunkt. Vi vidste ikke, hvem af os der forst blev
kaldt ind. Men vi vilde holde sammen. Den af os, der kom
forst ind, skulde, naar han kom tilbage, ved et Nik eller ved
Hovedrysten tilkendegive den anden; om han havde under-
skrevet eller ej. Erklaringen, vi skulde underskrive, havde
samme Ordlyd, som den, der blev brugt i Flensborg. De for-
ste kom tilbage med en Afskrift af Erkleringen,’) som de
havde underskrevet, sagde kort Farvel til os og forsvandt.
Det gik sin jevne Gang; indtil Hans Brink fra Rerkar
kom ind. Han blev lznge borte, og vi var meget spandte paa,
hvorledes det vilde lebe af. Endelig kom han. Landraaden
havde sogt at bortforklare de mest angribelige Steder 1 Ta-
len. Det tog ligeledes Tid for de efterfolgende. Endelig kom
L. Filskov ind som den tredie sidste. Han gennemgik ogsaa
hele Talens Indhold med I.andraaden, udbad sig en Forkla-
ring af, hvad der skulde forstaas ved Ordet ,ikke-tysk“, og

1) Erkleringen havde folgende Ordlyd:
Af Militzrarresten forefertes Arrestanten ,........ e teeeeieea e

a. ikke vil tilkendegive et ikke-tysk Sindelag,

b. ikke vil foretage, understotte eller begunstige noget, der kan modvirke de
tyske Interesser,

c. i Szrdeleshed ikke vil udbrede Efterretninger vedrerende politiske eller
militzre Forhold, navnlig ikke udover Landegrznsen,

d. ikke vil deltage i nogen som helst dansk Forening eller Forsamling,

e. kun i tvingende Nedstilfalde vil forlade sin Bopazl og det i intet Tilfalde,
uden at han mindst 24 Timer i Forvejen har underrettet den stedlige Poli-
timyndighed om Rejsens Grund, Maal og Varighed, og denne har erkla-
ret sig iforstaaet med Rejsen,

f. vil undlade enhver Agitation i tysk-fjendtlig Retning, enhver Samvirken
og Dannelse af Konventikler i samme Retning og enhver Forbindelse med
Udlandet og ,Partifeller”, der opholder sig der.

Efter at den Arresterede er gjort opmarksom paa den bestaaende Belejrings-
tilstand, paa Ophzvelsen af Forfatningsartiklerne og de deraf resulterende
skerpede Straffebestemmelser, efter at der endvidere er bleven meddelt ham,
at hans Opfersel vil blive overvaaget paa passende Maade, saalenge Krigstil-
standen varer, og at han ved eventuel Forsemmelse af de ham paalagte Pligter
straks vil blive arresteret paany, erklarer han:

Jeg har forstaaet Indholdet af den mig foreleste Erklering rigtigt, lover
paa ZEre og Samvittighed, at jeg trolig vil opfylde de mig paalagde Pligter og
underskriver som Tegn herpaa som felger
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spurgte bl. a. om det var -tilladt at holde Aviser fra Konge-
riget. Da han fik disse Spergsmaal tilfredsstillende besvaret,
skrev han under og gav mig et Nik, da han traadte ud. Saa
blev jeg kaldt ind.

Det vilde vare forstaaeligt, begyndte jeg, om de lange
Droftelser blev trzttende for Landraaden, men hans Tale
havde varet af den Art, at heller ikke jeg kunde tie og skrive
under. Jeg syntes iszr, at det var forfardeligt at beskylde os
for at tilhere en tvetunget Befolkning samtidig med, at man
tillagde vor Underskrift Vagt. Isvrigt syntes jeg, at Erkle-
ringen, som Indenrigsminister v. Loebell havde sagt til Rigs-
dagsmand H. P. Hanssen, var helt overfledig. Landraaden
beklagede, at vi havde opfattet hans Udtalelser som rettede
imod os og Befolkningen som Helhed. Det var de ikke. Men
der var haandgribelige Beviser for et enkelt Tilfelde. Iovrigt
var Underskriften paa Erkleringen det Mindstemaal, som
Militeermyndighederne forlangte som Betingelse for vor Fri-
givelse. Jeg vendte mig derpaa imod hans Udtalelser om vor
Ret til at bo her som danske Folk, idet jeg gik ud fra, at vore
Fadres Jord var givet os i Arv og Eje, og at vi havde Ret
til at pleje det danske Aandsliv, som vi ligeledes havde arvet
efter vore Fadre. Dertil bemarkede Landraaden, at han ikke
havde noget at indvende mod mine Anskuelser, naar jeg holdt
mig fri for Lesrivelsesbestrabelser. Som Ditmarsker havde
han ogsaa sin szregne Folkelighed, men den gik op i En-
heden. Jeg er ny her, sagde han, og kender ikke Forholdene.
Jeg har taget Sagen, som den er bleven mig forelagt. Des-
verre gzlder det ogsaa her ,mitgefangen ist mitgehangen.“

Om Fangernes Behandling paa Senderborg Slot modtog
jeg folgende Beretning af Dr. Sarauw, Augustenborg:

»Jeg meldte mig straks ved Krigens Udbrud frivillig som
L=zge til ,Det rade Kors“. Det var paa et Tidspunkt, hvor jeg
ikke anede, at Regeringen agtede at foretage noget imod den
danske Befolkning i Nordslesvig. Den 3. August sent om Af-
tenen blev jeg arresteret af Gendarmen i Augustenborg og
anbragt i et utroligt snavset Fangehul, hvor jeg tilbragte den
forste Nat. Den folgende Morgen blev jeg kert til Sender-
borg, hvor jeg traf en hel Del Dansksindede, der ligesom jeg
var bleven arresterede, uden at man holdt det for nedvendigt
at angive nogen Grund. Jeg vil ikke kede Dem med mine Op-
levelser. De har uden Tvivl af Deres Broder og fra anden
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Side hert en hel Del om den Maade, vi blev behandlede paa.
Jeg skriver hovedsagelig til Dem om de gamle Fiskere fra
Als Sgnderherred, der sad arresterede i Enkeltceller paa Sen-
derborg Slot. De gamle Folk, der ikke havde forbrudt andet,
end at de boede ved Vandet og kendte Farvandet, blev holdt
indespzrrede i Halvmerke, i daarligt ventilerede Fangehuller,
hvor de laa paa en Briks, der bestod af nogle Bradder. For-
plejningen var daarlig. En af Arrestanterne fortalte mig, at
man undertiden glemte at give dem Mad om Aftenen. Om
Natten fik de en eller flere Gange Besog af deres Vogtere. De
gamle M®nd maatte saa rejse sig fra deres haarde Leje. Den
ene af de fangne Fiskere, Hans Lassen fra Horup, er 73 Aar
gammel. Jeg har forrige Vinter i flere Maaneder behandlet
ham for Rheumatismus. Han sad fangslet fra den 2. August
til den 15. September. En anden af Fiskerne, Schmidt fra Ket-
tingskov ger ligeledes Indtryk af at vere ca. 70 Aar gammel.
Fisker Peter Hell, 70 Aar gammel, havde Laegeattest paa, at
han var aandssvag. Tiltrods herfor og skent 4 af hans Sen-
ner og 3 af hans Svigersenner drog i Krigen for Tyskland,
blev han i flere Dage holdt fangen i det elendige Hul, jeg
ovenfor har skildret. Kun lgslodes han noget for de andre.
Naar jeg har talt med Tyskere om den utrolige Maade, de
gamle fredelige Folk er bleven behandlet paa, plejer de at
svare mig, at det jo kun drejede sig om Sikkerhedsforanstalt-
ninger, at Fiskerne jo kun var i Varetegtsarrest! Naar jeg
saa sporger dem, hvorfor Fiskerne fra Senderherred er saa
langt mere farlige end Fiskerne fra Nerreherred, der ikke
blev arresterede, tier de stille og trakker sig tilbage.

Vil De gore mig den Tjeneste at skrive mig et Kort, saa
at jeg kan se, om De har faaet mit Brev. Postforbindelsen er
jo ikke upaaklagelig nu i Krigstiden.“

Om Fangerne fra Haderslev skrev Redakter Nicolaj Svend-
sen: ,Den 1. August blev jeg som saa mange andre pludselig
arresteret og indesparret paa Kasernen i Haderslev sammen
med henved 20 Fiskere. Mine to Breodre, som samme Dag
skulde mgde ved Fanerne, fik Lov til at tage Afsked med mig
i Fangecellen.

Efter nogle Dages Forleb blev vi transporterede til en Fan-
gelejr paa Pen Danholm ved Stralsund. Modtagelsen der var
en saadan, at jeg helst ikke vil skildre den narmere i denne
Tid. Jeg havde ikke troet, at noget saadant var muligt. Efter
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ca. 10 Dages Ophold paa Danholm blev vi transporterede til
Altona. Rejsen varede 24 Timer. Man havde tilsyneladende
ikke tenkt sig Muligheden af, at vi kunde fole Trang til at
spise og drikke i denne Tid.

Imidlertid havde Du vel gjort Din Indflydelse gzldende i
Berlin, og efter at vi endnu havde tilbragt otte Dage i Kri-
minalfengslet i Altona i Selskab med en japansk Akrobattrup,
blev vi omsider sat paa fri Fod.“

Fra Senderborg modtog jeg folgende Beretning af Redak-
ter Adolf Svensson:

»Vi kom ud den 12. September ved Ellevetiden, fortes hen
til Byens Kommandant Dr. la Motte og underskrev i Hold
den bekendte Erklering.

De fleste af os vilde paa Mandag den 15. September have
siddet arresterede i ngjagtig 6 Uger. Vi har alle veret enige
om at beundre Deres energiske Arbejde i den Sag og har
med Glzde anerkendt de Resultater, De har opnaaet. Person-
lig skylder jeg Dem desuden megen Tak for, at de sendte Hr.
Moller over til os, hvorved det lykkedes at faa , Dybbgl-Po-
sten“ startet saa betids, at Holderne igen er knyttede til Bla-
det ved den nye Kvartalsbestilling. Min Hustru og Hr. Mal-
ler har haft megen Forngjelse af at arbejde sammen, og jeg
har nu afgjort med ham, at han bliver, saa lenge Krigstil-
standen varer, maaske ogsaa fremdeles.

Skulde der ved Lejlighed foreligge noget af ganske serlig
Interesse vedregrende Slesvig — Nordslesvig, turde jeg maa-
ske bede Dem om en kort Orientering, der altid har sin store
Betydning ogsaa under de nuvzrende Forhold.“

I Flensborg sad Grev Schack fremdeles arresteret paa Na-
vigationsskolen, og den 19. September modtog jeg en Medde-
lelse om, at Generalkommandoen for det IX. Armekorps hav-
de anordnet, at hans Sag skulde overgives til Overrigsadvo-
katen i Leipzig. Det kunde kun betyde, at Overkommandoen
havde Greven mistenkt for at have foretaget forberedende
Handlinger til Landsforraderi.

Den 21. September meddelte Erzberger mig, at Forbudet
imod danske Aviser fra Kongeriget, som paany var traadt i
Kraft, atter i Henhold til min Besvaring vilde blive ophavet.
Afgorelsen var efter Meddelelser, som han havde modtaget,
allerede falden.

Alle danske Blade udkom nu paany, men de var under me-
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get streng Censur. Gransekontrollen skarpedes. Der indfertes
Brevcensur. Fra Fronterne indleb der Efterretninger om
smertelige Tab og i Felge med dem Klager over Forbud imod
Brugen af det danske Sprog i Breve til Hjemmet og i ind-
byrdes Samkvem.

Berlin d. 7. Oktober 1914.

I Gaar ankom jeg her til Berlin. Alle Fanger paa Grev
Schack og Journalist Filskov, Flensborg, nzr er nu, saavidt
jeg ved, paa fri Fod.

Hvad Aviserne angaar, er alt forholdsvis roligt. Et Par
af Erzbergers Telegrammer er bleven undertrykte af Censu-
ren. Feltbreve skal oversattes paa Tysk og godkendes af Cen-
suren, for de maa offentliggeres. Der foretages mange Stryg-
ninger. De bedste Feltbreve kan ikke offentliggeres. Men den
tyske Presses Kaar under Censuren er nappe meget bedre.
Forbudet imod Aviserne fra Kongeriget, som var udstedt
paany og denne Gang generelt, har jeg atter faaet ophavet.
Det giver nu ikke Anledning til Paatale.

Jeg er hovedsagelig rejst herned for at faa Grev Schack
fri, for at vedligeholde mine Forbindelser og sondere Ter-
ranet.

Gadebilledet er, siden jeg var her sidst, bleven gennemtruk-
ket af graa Islet, — de mange Saarede i Feltuniformer, der
spadserer rundt med Stokke og med Armen i Bind. Bortset
derfra er Berlin nermere ved sit normale Udseende end i Au-
gust. Stemningen er stadig sejrssikker, men der ventes fe-
brilsk efter nye Sejrsefterretninger. I Aftes, da jeg vilde gaa
ned fra mit Varelse, kom der et Par Piger farende i vild Be-
gejstring. De kaldte paa andre af Personalet, lgb ind i et Va-
relse og slog Vinduerne op. ,,Hvad Nyt?“ spurgte jeg. ,,Klok-
kerne ringer,“ raabte de. ,Her, der er Klokkeklang over hele
Byen, der maa vare sket noget. Vi har atter sejret!“ Tjenere,
Piger og Skopudsere stimlede sammen fra alle Sider. Gleden
var stor. Jeg gik ned i1 Hallen. Men der var ikke sket noget.
Der blev kun afholdt Krigsgudstjeneste i alle Byens Kirker.

Jeg har nu veret ude i Byen og afsendt en Del Feltpakker
med Cigarer, Polser, Bouillontzrninger og Chokolade til
Fronten, blandt andet til min Sen. Han har haft det drejt.
Den 6. August rykkede han ud af Flensborg med Regiment
Nr. 86. Det talte da 3060 Mand. Den 20. September var der,
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meddeler han mig, kun 340 Mand tilbage af Regimentet, og
saa havde det endda i Mellemtiden faaet 200 Mand til For-
sterkning. Nasten Halvdelen af Regimentet var, da det ryk-
kede ud, danske Senderjyder. I Sandhed: Krigen kraever
tunge Ofre!

Berlin d. 8. Oktober 1914.

Var i Gaar Eftermiddags hos Erzberger. Han har besve-
ret sig meget energisk til Indenrigsministeren over Admini-
strationens Censur af hans Telegrammer. Jeg meddelte ham,
at Forbudet imod Aviser fra Kongeriget nu var ophavet. Af
»Nationaltidende“s Korrespondent erfarede jeg igvrigt, at det
ogsaa havde varet udstrakt til Berlin i henved 10 Dage.

Derefter paatalte jeg paany meget skarpt Grev Schacks ved-
varende Arrestation. Det gjorde ojensynlig steerkt Indtryk
paa Erzberger, da jeg meddelte ham, at Grevens Broder del-
tog i Krigen som Ulanofficer, og at han lige var bleven deko-
reret med Jernkorset. Han var meget forbavset over, at Mili-
termyndighederne vedvarende opretholdt Erklaringen, som
Fangerne havde underskrevet, og udtalte sig igen meget rin-
geagtende om den. Af alle de Akter, jeg forelagde, blev der
taget Afskrifter til Indenrigsminister v. Loebell. Erzberger
lovede mig at tage energisk fat paa Sagerne endnu i Dag.

I Potsdamerstrasse stedte jeg uventet paa Dr. Wiemer. Han
var som szdvanlig meget venlig. ,Stemningen her i Berlin
er tillidsfuld,” sagde han. Men vor Samtale viste mig hurtigt,
at han uden at tenke dybere tror paa de officielle Beretninger
som paa det hellige Evangelium. Iovrigt udtalte han dog
Frygt for, at Russerne atter vilde bryde ind i Dstpreussen.

I ,Kafé Josty“ traf jeg om Aftenen Stampfer, Dr. Hilfer-
ding og Dr. Oscar Cohn med Frue. De var alle enige om, at
Stemningen er nedadgaaende og delvis meget trykket i Ber-
lin. , Jeg studerer Partipressens Feltbreve,“ sagde Stampfer,
,0g finder atter og atter Satningen: Gid Krigen dog snart
var tilende! Det er nu den fremherskende Stemning i Arbej-
derkredse. Med Begejstringen er det forbi.“

Dr. Oscar Cohn troede ikke, at Tyskland kunde vinde Kri-
gen. Dr. Hilferding udtalte sig meget bittert om Censurens
Overgreb og Partifallernes Slgjhed. Han betegnede det som
et grovt Fejlgreb, at Fraktionen havde stemt for Krigskre-
diten. Stampfer modsagde ham. ,Hvor vilde , Vorwarts“ saa
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have veret i Dag?“ Men Hilferding haevdede, at Socialdemo-
kratiets Stilling i saa Fald vilde have varet bedre.

De fortalte, at Socialdemokraterne har begyndt at afholde
lukkede Partimeder, hvortil der i al Stilhed udsendes szrlige
Indbydelser, og venter sig meget af dem. Fru Cohn gav inter-
essante Oplysninger om Neden i Arbejderkvartererne. Mange
Familier er sat ud af deres Lejligheder, fordi Krigerkonerne
ikke kan betale Huslejen. Bohavet staar paa Gaden. For at
modvirke Neden har ,nationale Kvinder“ optaget et stort og
betydningsfuldt Arbejde. Berlin er bleven inddelt i 21 Kredse.
Fru Cohn leder Arbejdet i en af disse Kredse. I Morgen Ef-
termiddag Kl. 4!/, skal jeg mede i Thurmstrasse og under
hendes Ledsagelse besoge de ny oprettede Vuggestuer, Borne-
hjem, Folkekekkener m. m. m., for at skaffe mig et Overblik
over det store filantropiske Arbejde, der her er sat i Gang.

Berlin d. 29. Oktober 1914.

I Dagene fra den 22.—28. Oktober har jeg atter veret i
Berlin. Det var i Anledning af Landdagens Aabning. Jeg rej-
ste derned med Nis Nissen og Kloppenborg Skrumsager. Nis
Nissen var lige kommen fra Fronten i Folge med Hertug
Ernst Giinther, som havde sendt Bud til ham og indbudt ham
til at foretage den lange Rejse i Hertugens Bil. Som Falge
deraf var han naaet saa tidlig til Hamborg, at han kunde gore
en Afstikker hjem og dog naa tidlig nok til Berlin. Han har
deltaget 1 Felttoget gennem Belgien, overvaret Louvains
Brand og haft mange frygtelige Oplevelser.

Jeg deltog i et Aftenselskab hos Dr. Breitscheid, hvor jeg
traf sammen med Korfanty, Eduard Bernstein, Rigsraads-
medlem Szmer fra Prag, Professor Scheler fra Miinchen, Dr.
Fabian o. fl. Samtalen var meget interessant. I Osterrig er
Stemningen mat. Der geor sig sterke russophile Stremninger
geldende indenfor alle slaviske Partier. I Wien er det blevet
et Slagord: ,Bliver vi ved med at sejre som hidtil, erobrer
vi saamand ogsaa Krakau!“

Bernstein talte meget lidenskabeligt om Krigens Virknin-
ger i Retning af overhaandtagende Folelsesraahed. ,,I Eng-
land,“ sagde han, ,,var Krigen til at begynde med ikke velset,
men nu er den meget populer.“ Stampfer mente, at der ved
Juletid vilde geore sig et sterkt Stemningsomsving gzldende
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indenfor Socialdemokratiet. Stemningen blandt det indkaldte
Mandskab holdes oppe med Lefter om, at Krigen skal vare
endt inden Jul. Opdager de, at det ikke slaar til, vil Stemnin-
gen i vide Kredse slaa om.

Iovrigt har jeg det Indtryk, at Storstaden ikke marker
Tabene paa samme Vis, som Smaabyerne og Landdistrikterne.
Folk kender ikke hinanden. Den ene er uvidende om den an-
dens Tab, selv om de bor i samme Hus. I Landsbyen breder
Sorgen sig derimod fra Hus til Hus, fra Gaard til Gaard,
naar Dedsbudskabet kommer.

Men i Storstaden er Noden storre og den vokser fra Uge
til Uge. Jeg oplevede en gribende Scene. Da jeg fra Pots-
damerplatz bgjede ind i Leipzigerstrasse falbed en &ldre Kone
mig Tandstikker. Jeg ansede det ikke og gik videre. , Ach
tiberall verstopfte Herzen!“ udbred hun og brast i Krampe-
graad. Jeg standsede straks og sogte at berolige hende. Det
var en trist Historie. Hun var 57 Aar og havde arbejdet i en
kemisk Fabrik, som var bleven lukket. Ejeren var ruineret.
Hun havde derefter segt Arbejde i Ost og Vest, men der hav-
de ikke varet noget at opdrive. Hvor man havde Brug for
Folk, blev de yngre altid foretrukket. Hun havde varet Enke
i otte Aar og slidt sig igennem, men nu var alle Sunde luk-
kede for hende. ,,Hvad skal det dog blive til til Vinter!“ og
atter brast hun i en hjerteskzrende Graad.

Et trist Billede. Men socialdemokratiske Kolleger, som jeg
talte med, forsikrede mig, at Arbejdslesheden dog langtfra
var saa stor, som man havde ventet.

Jeg sogte forgaves Fr. Naumann, han var borte fra Ber-
lin, men traadte saa i direkte Forbindelse med Regeringen for
at udvirke Grev Schacks Legsladelse. Indenrigsminister v.
Loebell meddelte mig, at der, som jeg havde forudsat, var
indledt en Undersggelse imod Greven for Landsforraderi.

Den sidste Dag besogte jeg nordslesvigske Saarede, der-
iblandt Gaardejerne Jacob Jensen fra Gollinggaard og Heisel
fra Kassggaard. Om dem findes der Notitser i ,,Hejmdal“.

Berlin d. 1. November 1914.
Til Fr. Naumann, som jeg desvarre ikke traf under mit
sidste Ophold i Berlin, har jeg i Dag afsendt en lang skriftlig
Beretning om Stillingen i Nordslesvig. Jeg har ogsaa hidtil
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gennem en livlig Brevveksling holdt ham lgbende underrettet
om de vigtigste Begivenheder. I Beretningen konstaterede jeg
forst, at Nordslesvigerne gjorde deres Pligt. Dette er, fortsatte
jeg, aabent bleven anerkendt af haje Officerer, sidst af Her-
tug Ernst Giinther. Desto pinligere er det, at Angrebene paa
deres danske Nationalitet og danske Modersmaal fortsettes.
Administrationen gaar vedvarende angrebsvis frem paa rent
folkeligt Omraade. I de sidste Dage har den kravet af Avi-
serne, at de skal skrive alle Stednavne paa Tysk, og at de ikke
maa optage Kundgerelser fra danske Hegjskoler. Ialt har over
300 Senderjyder veret arresterede. Ingen af dem har man
kunnet eftervise den mindste Forseelse. Alligevel har man
holdt mange indesparrede i 5—©6, over halvtreds endog i 8—9
Uger. Og da de omsider blev sat paa fri Fod, maatte de un-
derskrive en helt unyttig, men dybt krenkende Erklering. Af
de Arresterede er Grev Schack-Schackenborg endnu ikke ble-
ven lgsladt. Han har nu siddet indespzrret i et Fjerdingaar,
uden at man har underkastet ham et eneste Forher, uden at
man har meddelt ham, hvad han i Grunden har forset sig med.
Alle Forsog paa at faa Arrestordren ophavet har hidtil ve-
ret forgeves. Overprasidenten har henvist til Generalkom-
mandoen, Generalkommandoen til Overrigsadvokaten, og
Overrigsadvokaten har paa en Ansggning om Ophavelse af
Arrestordren svaret: ,, Imod Grev Schack er der ikke anord-
net civilretlig Arrest. Til at opheve Militerarrest er jeg ikke
kompetent.“ Indenrigsminister v. Loebell har paa min Be-
svaring svaret, at der er indledt Undersogelse imod Greven
for Landsforrederi og tilfgjet: ,Da jeg hverken er berettiget
til at gribe ind i en svaevende Retssag eller til at ophave en
af Militermyndighederne anordnet Arrestation, beklager jeg,
at det er mig umuligt at foretage mig mere i denne Sag.“
Hvad nu? Greven, som endnu ikke har vzret i Forher, er
dybt indigneret over den imod ham rejste Sigtelse. Jeg ken-
der ham som en Hazdersmand og er fast overbevist om, at
der ikke foreligger det ringeste imod ham. Det er i hgj Grad
beklageligt og maa vakke den dybeste Uvilje og Misstemning,
at han maa lide uskyldig.

Det viser sig nu, hvor farlig Embedsmandsvagabonderingen
i Grensedistrikterne er i Krigstider. I de fire nordslesvigske
Amter Haderslev, Aabenraa, Senderborg og Tender har vi
for Tiden ganske unge Landraader, som kun har bekledt de-
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res Embeder i faa Maaneder. Hvorledes skal de kunne vej-
lede Regeringen? Her galder Ordet: Naar en Blind leder en
Blind, falder de begge i Graven. De unge Regeringsassessorer
bliver, naar de fra Indlandet kommer til Gransedistrikterne,
straks hildede i altyske og hakatistiske Anskuelser. Havde Re-
geringen i Tide lyttet til de forstandige Raad, som Baron v.
Zedlitz og Gehejme-Justitsraad Jiirgensen har givet den i
Landdagen ved gentagne Gange at opfordre den til at give
Nordslesvig «ldre, rolige og besindige Landraader, som Hr.
v. Bonin i Wandsbeck eller Hr. Briitt i Rendsborg, vilde me-
get nu have varet bedre.

Idet jeg takker Dem for god og virksom Hjelp og beder
Dem om vedvarende at varetage vore Interesser, har jeg ikke
villet undlade at give Dem disse Meddelelser til videre Orien-
tering.

Dette er Hovedindholdet af Beretningen.

Aabenraa d. 2. November 1914.

Fra Erzberger modtog jeg i Dag et Brev, hvori han med-
deler mig, at han fra den 30. Oktober af har standset Afsen-
delsen af Telegrammer til den danske Presse i Nordslesvig.
Den tyske Forening har besvaret sig til Indenrigsministeren
over, at vi fik Telegrammerne! Den aner ikke, at den har
gjort os en stor Tjeneste ved atter at fritage os for dem, da
de ofte har vaeret meget chauvinistisk farvede, og vi forlengst
har opnaaet, hvad vi vilde: Den danske Presses Frigivelse!

Aabenraa d. 5. November 1914.

I Dag modtog jeg et Brev fra Naumann, hvori han takker
mig for min udferlige Beretning. Samtidig meddeler han
mig, at han paany har varet hos Indenrigsminister v. Loebell
for indtrzngende at indskarpe ham Nedvendigheden af, at
Grev Schack straks bliver sat paa fri Fod. Endvidere har han
overfor Ministeren paapeget det uheldige i, at Landraaderne
i Nordslesvig er helt unge, uerfarne Mand.

Imidlertid er der indledet en ejendommelig Sag imod
»Hejmdal“. Den 29. Oktober modtog Redaktionen felgende
Skrivelse fra Landraaden i Aabenraa:
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»1 ,Hejmdal“ er der overhovedet ikke taget Notits af
Hendes Majestet Kejserindens og Dronningens Fodsels-
dag. Jeg opfordrer herved Redaktionen til inden 24 Timer
skriftligt at retferdiggere sin Holdning overfor mig.

Siemon.“

Paa denne Skrivelse svarede Redaktionen, at den heller ikke
i tidligere Aar havde omtalt Kejserindens Fodselsdag, og at
den saa meget mindre havde fundet Anledning til at fravige
tidligere Szdvane, som Kejserinden selv offentligt havde ud-
talt Onske om, at man i Aar vilde afse fra enhver Hojtide-
ligholdelse af Fedselsdagen.

Den 6. November indleb Svaret. Det led kort og fyndigt:

»Efter Anordning af den Kongelige stedfortredende
Generalkommando er Udgivelsen af ,Hejmdal“ forbudt i
et Tidsrum af otte Dage regnet fra Modtagelsen af denne
Anordning. . «

Siemon.

Paa en heflig Forespergsel om Grunden til dette Forbud

indleb der endvidere folgende Skrivelse:

»Landraaden. Aabenraa d. 7. November 1914.

I Tilslutning til min Anordning af Gaars Dato meddeler
jeg i Overprasidentens Navn Redaktionen, at Forbudet er
foranlediget ved den Kendsgerning, at Avisen ikke den 22.
Oktober har taget Notits af Hendes Majestet Kejserindens
og Dronningens Fgdselsdag. Deri ser man en hele Befolk-
ningen saarende beklagelig Mangel paa loyalt Sindelag.

Ogsaa andre Tildragelser har vakt Betenkeligheder, saa-
ledes f. Eks. Gengivelsen af Billedet af den nye Rektor ved
Kabenhavns Universitet paa en Maade, som om det drejede
sig om et indenlandsk Universitet.

Der er endnu denne Gang evet Skaansel, ved at For-
budet er saa kortvarigt; naar saadanne Hensynslosheder
gentages, maa Bladet bestemt regne med at blive forbudt,

saalenge Krigen varer. .
g g Siemon.“

Disse Skrivelser viser bedre end lange Udviklinger, hvilke
Vanskeligheder den danske Presse har at kempe med. Jeg lod
dem straks mangfoldiggere og tilstillede en Rakke ansete
Parlamentarikere og mine Forbindelser indenfor den tyske
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Oppositionspresse Afskrifter, for saaledes at slaa Alarm over
hele Riget.

I Morgen rejser jeg til Berlin for i Tide at modvirke mu-
lige Forseg paa at bryde min Indflydelse paa ledende Steder.

Berlin d.11. November 1914.

I Gaar Aftes ankom jeg atter til Berlin. Paa Nedrejsen be-
sogte jeg Grev Schack paa Navigationsskolen i Flensborg.
Han havde lige modtaget en Depeche fra Overrigsadvokaten
i Leipzig, som meddelte, at Sagen imod ham var stand-
set.

Paa Banegaarden i Hamborg traf jeg sammen med Rigs-
dagsmand Molkenbuhr. Vi fulgtes ad til Berlin. Han er end-
nu stadig meget optimistisk. ,,Vi Socialdemokrater,” sagde
han, ,fastholder selvfelgelig vor Verdensanskuelse og bedem-
mer Krigen ud fra den. Retten dertil lader vi os ikke fratage.
Men vi befinder os i en Tvangssituation og maa drage Konse-
kvenserne deraf. Vi har ladet alle hidtil udkomne: Hvid-,
Blaa-, Orange- etc. Boger oversztte paa Tysk. Belgien! Ja,
det er et meget vigtigt Spergsmaal! Har det ikke brudt sin
Nevtralitet?“

Jeg henviste til Rigskanslerens Tale den 4. August. Den
vilde blive staaende som et uomstedeligt Bevis for, at det var
Tyskland, der havde brudt Belgiens Nevtralitet.

»Ja," svarede han, ,men det maa dog ikke glemmes, at
Rigskansleren vilde opnaa et bestemt Formaal med denne
Tale, det at beveege Belgien til at nojes med en skarp formel
Protest og derefter indtage samme Holdning som Luxem-
burg. Sagen er mig i hvert Fald tvivlsom.“ — Han rettede
derefter et skarpt Angreb paa Hr. v. Tchirschky und Bogen-
dorff i Wien. Han var efter Molkenbuhrs Mening den af alle
Tyskere, der havde det storste Ansvar for Krigens Udbrud,
fordi han havde arbejdet direkte med Kejseren bag Rigskans-
lerens Ryg.

Jeg sagde, at Hr. v. Tschirschky und Bogendorff i Wien
— ligesom Hr. v: Schén i Paris — efter min Mening var alt-
for lille og ubetydelig til at beklede en saa vigtig og indfly-
delsesrig Post i kritiske Tider. Svag af Karakter og mere
Hofmand end Statsmand var han altfor let bleven et fojeligt
Organ for Osterrig-Ungarns ,,sterke Maend“, som med Tisza
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i Spidsen energisk havde sogt at fremme deres egne national-
egoistiske Formaal.

Vi talte videre om den forestaaende Rigsdagssamling. Mol-
kenbuhr mente, at alt vilde gaa glat. Beslutningerne vilde
blive forberedte af det udvidede Finansudvalg og derefter fat-
tede enstemmigt i et kort Made den 1. December. Socialdemo-
kraterne vilde stille Krav om Fadselshjelp til de indkaldte
Mandskabers Hustruer m. m., men i ovrigt ikke opponere,
heller ikke imod en ny Bevilling af fem Milliarder til Krigens
Fortsettelse. Igvrigt var han meget optaget af de nye Ar-
bejdsmarker, som Krigen havde aabnet Statistikerne!

I ,Kafé Josty“ traf jeg i Aftes Stampfer, Dr. Hilferding,
Nuschke og Advokat Rosenfeld og Frue. Hilferding hilste
mig Velkommen som Lidelsesfalle. Almindelig Jubel, da jeg
fortalte, at ,,Hejmdal“ var bleven forbudt, fordi vi ikke havde
omtalt Kejserindens Fodselsdag. Trangen til at eve Kritik
var i denne Kreds bleven betydeligt sterkere, siden jeg sidst
var i Berlin. Tonen var, da Kritiken ikke kan gves offentligt
for Censuren, bleven mere ondskabsfuld. Osterrigs Mod-
standskraft omtaltes haanligt, dets Efterretningsvaesen var
Genstand for blodig Spot. Molkenbuhr havde meddelt mig, at
det forst havde veret Preussernes Hensigt at indtage en ny
Stilling bag Warthefloden, men Russerne var dem saa starkt
i Hezlene under Tilbagetoget fra Warschau, at de var nedt
til at gaa lengere tilbage. Nu fortalte Adv. Rosenfeld, at der
sendes store Troppemasser til Ostfronten. 57 Tog med Trop-
per har allerede passeret Thorn. Han venter et afgerende
Slag paa Qstfronten i naeste Uge. Hensigten er aabenbart den
fra Thorn af at omgaa eller gennembryde den russiske Linje
og dermed afskere Russerne Tilbagetoget. — Sejrssikker-
heden er aftaget. I denne Kreds reprasenteres den nu kun i en
meget afdempet Form af Nuschke.

Berlin d. 12. November 1914.

I Formiddags Kl. 9 aflagde jeg efter sarlig Indbydelse et
Besog hos Formanden for den socialdemokratiske Fraktion,
Rigsdagsmand Haase. Jeg fik verdifulde Informationer, bl. a.
udferlige Referater af de Forhandlinger, som Rigsdagens Se-
niorer har fort med Regeringen. Der var under disse For-
handlinger bl. a. bleven klaget sterkt over Censuren. Grev
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Westarp havde sagt, at de Konservative vilde vare himmel-
glade, hvis deres Presse kunde faa samme Bevagelsesfrihed
som ,,Vorwarts“. , Kreuzzeitung“s hejt ansete udenrigspoliti-
ske Medarbejder, Professor Schiemann, ,,ist kalt gestellt wor-
den“. Grev Reventlow ved ,Deutsche Tageszeitung® har af-
brudt alt selskabeligt Samkvem med Generalstabsofficererne,
som deltager i Pressekonferencerne. Og Statsminister, Dr.
Delbriick, havde beklaget sig meget sterkt over Militermyn-
dighedernes Optraeden overfor Regeringen.

Hvad den forestaaende Rigsdagssamling angaar, er Spergs-
maalet efter Haases Mening: Diskussion eller Vedtagelse af
Bevillingen uden Diskussion. Personlig er han stemt for Ord-
skiftet, men han kendte endnu ikke Stemningen indenfor
Fraktionen. Alt var i Glidning. Han vilde dog under alle Om-
stendigheder kraeve Diskussion i Finansudvalget og afgive
en Erklering i Plenum.

Jeg gav ham et Referat af Forholdene i Nordslesvig, og
han lovede at stotte mig og i givet Fald at indflette nogle
Setninger om Nordslesvig i den Erklaring, som han vil af-
give i Plenum. Jeg skal ordne og tilsende ham Materialet.

I Eftermiddag var jeg hos Erzberger, hvem jeg gav en
kort, ret skarp Fremstilling af de sidste Tildragelser i Nord-
slesvig. Blandt andet fik han Akterne i Amarius Hansens og
andre Hjemloses Sager, endvidere Akterne i Grev Schacks
Sag. Han meddelte mig fortroligt, at ,Den tyske Forening“
havde besveret sig hos Indenrigsministeren over, at den dan-
ske Presse bragte — Erzbergers Telegrammer! Efterret-
ningsstoffet til Danmark, meddelte han mig, ordnes nu af en
Ingenigr Thorsen. Han morede sig meget over Forbudet imod
»Hejmdal“, lovede mig at paatale det i Finansudvalget og til-
sagde mig ogsaa paany Stotte i andre Retninger. Jeg forlod
ham meget tilfreds med de opnaaede Resultater.

Aftenen har jeg tilbragt sammen med Polakkerne Korfan-
ty, v. Rapski, Herstein og Frue, tjekkisk Rigsraadsmedlem
Szmer m. fl. 1 Prag, fortalte Szmer, er 30 tjekkiske Byraads-
medlemmer og alle ledende Redakterer af den borgerlige tjek-
kiske Presse arresterede. Censuren overskrider alle rimelige
Greanser. Tilstandene i Osterrig skildrede han overordentligt
morkt. Polakkernes Sympathier for Rusland vokser vedva-
rende meget sterkt. Hr. v. Rapski gaar om nogle Dage over
Stockholm til Warschau. I hvad Zrinde ved jeg ikke, men
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jeg kan tenke mig det. Og han vender sikkert ikke mere til-
bage til Tyskland.

De forste saarede Senderjyder er nu naaede tilbage til La-
zaretterne i Berlin, og af det yngste Mandskab bliver en Del
uddannet ved Garderregimenterne her i Byen. Jeg har besogt
flere paa Lazaretterne og haft en Sammenkomst med en Del
Rekrutter, unge nittenaarige Landsmend, som efter faa
Ugers Uddannelse om kort Tid afgaar til Fronten. Hvor er
det svart!

Aabenraa d. 28. November 1914.

Efter Anmodning af Grev Schack meddeler Justitsraad
Crespel mig i1 Dag, at Greven har modtaget et Telegram fra
Overprasidenten, hvorefter Generalkommandoen har anord-
net hans Frigivelse paa Betingelse af, at han underskriver
den bekendte Erklering og forpligter sig til ikke at forlade
Schackenborg uden Politimyndighedernes Tilladelse.

Greven har imidlertid, hvad jeg i enhver Henseende bil-
liger, nagtet at underskrive Erkleringen, og han er derfor
endnu ikke lgsladt. Men jeg tvivler ikke om, at Generalkom-
mandoen nu snart vil blive tvunget til at slippe sit Bytte.

Aabenraa d. 29. November 1914.

Forfolgelserne mod de Hjemlose i Nordslesvig er genop-
taget under Krigen. Den 9. Oktober blev Sliber Amarius Han-
sen i Haderslev udvist. Han herer til de ulykkelige Hjemlose,
der ikke har kunnet faa Lov til at gifte og bosatte sig. Fol-
gen er, at han lever i illegitim Forbindelse og har 3 Bern i
Alderen 5, 3 og 2 Aar. Efter Befaling af Borgmester Dr.
Schindelhauer i Haderslev skal han forlade det preussiske
Statsomraade i Lobet af en Uge. Da det ikke er muligt paa
Grund af Krigstilstanden, er han bleven straffet, forst med
30, derpaa med 60 Mark Pengebgde. Og nu har Politimyn-
dighederne meddelt ham, at han maa afsone Pengebgderne,
fordi han ikke har kunnet betale dem. Ogsaa paa anden Maade
bliver de Hjemlose forfulgte. I Haderslev Amt har et Antal
unge Hjemlose saaledes modtaget fglgende Henvendelse fra
de stedlige Politimyndigheder:

,De opfordres herved i Henhold til den danske Varne-
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pligtslovs § 1 til ufortovet at melde Dem hos den kompetente
Lagdsforstander i Danmark til Optagelse i Lagdsrullen. Et
Bevis for, at dette er sket, skal indenfor en Frist af 14 Dage
forelegges her.“

Efter dansk Lov er det ikke tilladt at optage Hjemlose, som
er foedt og har deres Bopzl i Udlandet, i Legdsrullen. De
ulykkelige Hjemlose kan saaledes slet ikke efterkomme Poli-
tiets Anvisninger.

Endvidere har i de sidste Uger en Del Tjenestekarle, som
er danske Statsborgere, faaet Valget mellem at blive udvist
eller at tage Tjeneste syd for Flensborg. Disse Politiovergreb
er dobbelt forkastelige, fordi de hyppigst rammer Arbejds-
givere, som ligger i Skyttegravene.

Fra mange Egne modtager jeg vedvarende Klager over
smaalige Politichikaner. Et enkelt Eksempel: Lederen af Kon-
trolforeningen i Dsterlindet, Haderslev Kreds, blev ved Kri-
gens Udbrud indkaldt som Soldat. Det var ikke let at finde
Erstatning for ham. Men en ung Dame i Sognet, som var
uddannet til Kontrolassistent, erklzrede sig rede til at udfere
Arbejdet. Da Kontrolassistenterne kun opholder sig en Dag
paa hver Gaard, maatte den unge Dame i Lobet af 14 Dage
skifte Bopal 14 Gange indenfor det samme Sogn. De 14 Bon-
der, der har huset hende hver en Nat, har nu alle den 10. No-
vember faaet Straffeanordninger, hvorefter de hver iser skal
betale en Pengebsde paa 30—40 Mark, henholdsvis afsone 3
Dages Fangsel, fordi de har afgivet Bopzl til den unge Dame
uden at anmelde det skriftligt til Politiet 24 Timer i For-
vejen!

Det er nasten beundringsveerdigt, at Politimyndighederne
ogsaa kan faa Tid til den Slags Trakasserier i Krigstid.

Berlin d. 31. November 1914.

Den 2. December trazder Rigsdagen sammen. I Morgen
holder det udvidede Finansudvalg sit ferste Made. Forinden
treffer Fraktionerne Aftaler. Jeg tog derfor herned i Gaar.

Ved Ankomsten traf jeg Rigsdagsmandene Baron v. Richt-
hofen og Dr. Heckscher paa Banegaarden. Paa det traditio-
nelle Spergsmaal: ,,Hvorledes gaar det?“ svarede jeg: ,, Daar-
ligt, vi behandles meget slet.“ Derpaa Forklaringen. Kort
Referat af Tildragelserne siden Krigens Udbrud.
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Jeg har skrevet og ladet trykke en lengere Beretning om
Begivenhederne i Nordslesvig siden den 1. August, som jeg
vil tilstille Rigsdagens og Forbundsraadets Medlemmer samt
Pressens Reprasentanter.

En Del Eksemplarer har jeg allerede uddelt.

I Dagens Leb har jeg haft indgaaende Samtaler med for-
skellige Rigsdagsmand, som er villige til at stotte mig, der-
iblandt Dr. Blunck, hvem jeg gav.en udferligere Beretning
bilagt med aktmzssige Beviser. Han var meget indigneret og
lovede at paatale Overgrebene skarpt i Finansudvalget.

I Aften har jeg truffet en Del Socialdemokrater ved Stamp-
fers Stambord. De er alle overbeviste om Nedvendigheden af
atter at bevilge de forlangte fem Milliarder til Krigens Fort-
settelse, men dog tillige om Nedvendigheden af at ove Kritik
i videst muligt Omfang — bag lukkede Degre i Finansudval-
get! Al Diskussion i Rigsdagen vil de derimod ogsaa soge at
undgaa. De vil nejes med at afgive en kort Erklaering.

Berlin d. 1. December 1914.

I Formiddags KIl. 10 afholdt Finansudvalget sit forste
Meode. Rigskansleren indledede Forhandlingerne. Hovedsyns-
punkterne, som han gjorde gzldende, var: Tropperne har ud-
fort glimrende Bedrifter. Krigen er fort ind i Fjendens Land
og fortsettes der. Belgien og det rige Nordfrankrig er besat.
Fjendens Kraft er endnu ikke brudt. Men lad dem preve, om
de kan rokke os paa Vestfronten. Jstpreussen har lidt meget,
men der vil blive ydet rundelig Erstatning. Vi haaber, at vi
fra nu af ogsaa i Usten kan fere Krigen i Fjendens Land.
Men Krigen tegner til at blive langvarig. Det galder derfor
om at spare i Tide. Berlin gor ikke Indtryk af, at dette endnu
i tilstraekkelig Grad er gaaet op for det tyske Folk. Her maa
der ske en Forandring. Vi maa i Tide spznde~Livremmen no-
get strammere, hvis vi skal holde ud.

Mest paafaldende fandt jeg den Omhu, hvormed Hr. v.
Bethmann-Hollweg undgik enhver Antydning af nye Frem-
sted imod Paris eller imod England. Han fastslog kun, at
Tyskerne ikke lader sig trenge tilbage fra den Stilling, som
de nu indtager. Iavrigt talte han baade fyndigt og myndigt.
w»Han vokser,“ sagde Dr. David til mig.

Da Rigskansleren havde sluttet sin Tale, forlod han Salen.
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Det vedtoges, at de gkonomiske Sporgsmaal skulde behandles
forst, og at Indledningsforedraget skulde holdes af Stats-
sekreteer Dr. Delbriick.

For Medet havedes, forefaldt der endnu en meget karak-
teristisk Episode. Grev Westarp forlangte Ordet til Forret-
ningsordenen og oplaste et kort Referat af Rigskanslerens
Tale i et lige udkommet Nummer af ,Vossische Zeitung®.
»Hr. v. Bethmann-Hollweg har,“ hed det i Referatet, ,i Fi-
nansudvalget anbefalet det tyske Folk i Tide ,at spaznde Sul-
teremmen noget strammere“. Almindelig Indignation. Rege-
ringen anordnede straks Bladets Beslagleggelse, og Finans-
udvalget udstedte en Erklering om, at Referatet var falskt!
— thi der er selviolgelig Forskel paa en ,Livrem“ og en
»Sulterem“!

Berlin d. 2. December 1914.

Mit Forarbejde er afsluttet. For Udvalgsmedet, som be-
gyndte Kl. 10, havde jeg endnu en lengere Konference med
Dr. Blunck. I Aftes ekspederede jeg et ret omfattende Mate-
riale til Haase og Erzberger. Dr. Belzer, Centrums Repre-
sentant i Hjemloshedsudvalget, fik Akterne i Amarius Han-
sens Sag og lovede, at han straks vilde tage alvorligt fat paa
Dr. Kriege i Udenrigsministeriet.

Under Forhandlingerne i Udvalget sad jeg lige overfor
Gothein, Fischbeck og Liesching. De havde faaet min trykte
Beretning om Forholdene og var alle meget indignerede, iser
Gothein, som bad om et Antal Eksemplarer til videre Udde-
ling. Dr. Struve kom ligeledes og bad om flere Eksemplarer.
Han arbejdede meget flittigt. Udenrigsminister v. Jagow kom
ind for at tale med Ablasz, som lige er vendt hjem fra rus-
sisk Fangenskab. Nappe havde Gothein opdaget Udenrigs-
ministeren, fer han gik hen til ham, gav ham min Beretning
og indtrzngende bad ham om at laese den, da den var af
megen Interesse for Udenrigsministeriet. Haussmann, Lede-
bour, Dr. Liebkneckt, Heine og mange andre Parlamenta-
rikere fik jeg interesserede. Imens fortsatte Finansudvalget
sine Forhandlinger om gkonomiske og militeere Anliggender,
Krigsfangernes Behandling, Indkeb af Ammunition m. m. m.
Tiden gik. Kl. 4 skulde Plenarmedet aabnes. Ved Tretiden
stilledes der Forslag om at udsztte Forhandlingerne til ne-
ste Dag. Krigsministeren rejste Indsigelse: ,Hvert Minut er
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mig kostbart!“ — Statsminister Dr. Delbriick stottede ham.
Men alle Partier krzvede, at Forhandlingerne skulde fort-
settes. Delbriick gav da efter. Krigsministeren fik det ordnet
saaledes, at alle Anliggender, som vedrerer Krigsministeriet,
i Morgen skal behandles forst og samlet.

Kl. 4 aabnedes Plenarmedet. Rigskansleren tog straks Or-
det og talte kraftigt og under sterkt Bifald. Lige for Modet
havde jeg indgaaende Forhandlinger med Dr. Ricklin, Haegy,
v. Trampczynski, Stychel, Dr. v. Clapowsk: og flere Elsass-
Lothringer og Polakker. Vi bevager os i alt vasentligt paa
samme Linje og blev hurtigt enige.

I Aften var jeg forst i den frisindede Fraktion, hvor jeg
horte et lengere Foredrag af Rigsdagsmand Ablasz om Ci-
vilfangernes Behandling i russisk Fangenskab. Han var paa
en Rejse i Rusland, da Krigen udbred, blev interneret og har
siddet over et Fjerdingaar i en russisk Fangelejr. Han udtalte
sig overordentlig bittert og nedszttende om det tyske Diplo-
mati, specielt om Gesandten i St. Petersborg, som i Dagene
for Krigens Udbrud havde lagt megen Uduelighed for Da-
gen, idet han havde gjort sig skyldig i den groveste Misfor-
staaelse af de fra Berlin modtagne Instruktioner.

Senere var jeg ved det socialdemokratiske Stambord, som
var sterkt besat. Blandt andet var tre gsterrigske Rigsraads-
medlemmer til Stede. En af dem erklezrede straks, da han
blev forestillet for mig, at det var ham helt uforklarligt, at
Tyskland ikke forlengst havde afstaaet Nordslesvig til Dan-
mark, — saa megen Besked vidste han.

Da jeg kom hjem til Hotellet, modtog jeg en Depeche fra
Grev Schack, som meddelte mig, at han nu endelig var blevet
sat paa fri Fod uden at underskrive Erkleringen. Greven har
saaledes siddet arresteret i fire Maaneder, skent man ikke har
kunnet eftervise ham den ringeste Forseelse.

Berlin d. 3. December 1914.

Finansudvalgets Made begyndte Kl. 11. Efter at Krigsmi-
nisteriet var ekspederet, fik Grober Ordet for at motivere et
af Centrum stillet Forslag om, at alle Undtagelseslove og
Undtagelsesbestemmelser straks skal szttes ud af Kraft.

Grober mindede forst om Kejserens Ord: ,Jeg kender in-
gen Partier.“ Rigskansleren havde gentagne Gange, sidst i
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Gaar, understreget dette Ord. Derpaa dvalede han ved Jesui-
ternes Stilling. Regeringen tager med Tak imod deres Tjene-
ster som Feltpraster, i Civilforvaltningen og i Rigsmarine-
amtet, men har endnu ikke ophavet Jesuiterloven, som stiller
dem udenfor Lands Lov og Ret. I russisk Polen forkynder
en preussisk General Polakkerne Friheden, men Regeringen
lader vedvarende de polske Undtagelseslove bestaa. Her maa
ske en gennemgribende Forandring. Regeringen maa ufor-
tovet ophave alle Undtagelseslove. Sprogparagrafen maa
straks falde. Vi maa ind i et nyt Tyskland, et storre Tyskland,
— storre 1 Retferdighed. Vi maa give hele Verden et godt
Eksempel.

Neste Taler var Dr. Blunck: Regeringen ber i Dag have
et kraftigt Indtryk af Folkestemningen, begyndte han. Tiden
er som ingensinde inde til at ophzve alle Undtagelseslove. Vi
maa som Folkereprasentanter krave, at Regeringen handler,
som Situationen byder det. Derefter talte han om Nordsles-
vig. Jeg havde ordnet ham Materialet aktmassigt i Tilslut-
ning til min skriftlige Redegorelse. Han paatalte under me-
gen Opmarksomhed skarpt de Overgreb, der havde fundet
Sted, og udtalte sig meget rosende om de danske Nordsles-
vigeres Pligttroskab.

Haase indledede med et skarpt Angreb paa Censuren. Som
dens groveste Udskejelse betegnede han Forbudet imod
»Hejmdal“, fordi det ikke havde omtalt Kejserindens Fadsels-
dag. Han opleste de tre Skrivelser, jeg havde modtaget, og
hvoraf jeg havde givet ham Afskrifter. Oplasningen blev af-
brudt af vrede og spottende Tilraab (Daldorff! Idioti!) Iev-
rigt sluttede han sig til Dr. Blunck efter endnu szrlig at have
dvzlet ved Politichikanerne fra Qsterlindet og Behandlingen
af de arresterede Fiskere.

Dr. Miiller Meiningen revsede ligeledes sterkt Censurens
Overgreb, specielt imod ,, Hejmdal“. Overprasidenten havde
i dette Tilfeelde gjort sig til Generalkommandoens Haandlan-
ger. Seyda talte om Polakkernes, Dr. Ricklin om Elsass-
Lothringernes Behandling. Sidstnzvnte dvalede serlig ved
Behandlingen af de 1200 Elsass-Lothringere, der er indespar-
rede i Lockstedt ved Itzehoe.

Derefter tog Statsminister Dr. Delbriick Ordet for at pra-
cisere Regeringens Stilling. De Spergsmaal, sagde han, der
er droftede af de foregaaende Talere, bevaeger sig i to Ret-
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ninger. Der er dels Tale om @Onsker, dels om Klager. Hvad
Centrums Andragende angaar, er jeg ikke, og kan jeg selv-
folgelig ikke af Forbundsraadet vare avtoriseret til at tage
Standpunkt til det. Men efter Aftale med Rigskansleren har
jeg allerede paa et tidligere Made overfor Fraktionernes Re-
prasentanter erkleret, at Tidens Storhed, Folkets Enighed
og de store Ofre, som det bringer, maa fere til en Nyorien-
tering af vor indre Politik. Det samme har Rigskansleren i
Gaar givet Udtryk i sin Tale. Det er Rigskanslerens ramme
Alvor indgaaende at prove, hvor vidtgaaende Konsekvenser,
der kan drages af de Erfaringer, vi har hestet under Krigen.
Naar de paatznkte Reformer kan gennemfgres, er det ikke
muligt at sige nu. Det kan vanskeligt ske, mens Krigen staar
paa, mens den optager Sindene, i en Tid, hvor Meningsytrin-
gerne ikke er frie, hvor Fjenderne omhyggeligt vaager over
tyske Statsmend og staar rede til at tyde og udnytte enhver
Handling af den krevede Art som et Tegn paa Svaghed. Men
vi vil og maa gaa til Lesningen af disse Opgaver, saa snart
Krigen er endt. At dette ogsaa er Rigskanslerens Hensigt,
viser hans Tale i Gaar. Jeg ser i det foreliggende Forslag en
Opfordring til Statsregeringen om i Mellemtiden at prove,
hvilke Reformer vi indadtil kan gennemfore.

Af Begivenhederne i dette Efteraar har Administrationen
allerede draget vidtgaaende Konsekvenser. Vi har seogt at
udglatte og udjevne. Vi har undladt at bringe Undtagelses-
bestemmelserne til Udferelse. Vi anerkender, at alle Partier
har staaet og staar i beundringsvardig Enighed om Fanen.
Vi har allerede truffet en Del Anordninger i den antydede
Retning, og vi vil gaa videre ad denne Vej. Jeg kan forsikre
Dem om, at den preussiske Administration, hvis Forretnin-
ger jeg leder, ikke har til Hensigt at krzenke nogen eller at
skade nogen, allermindst dem, der staar i Felten, og det uden
Hensyn til Parti, Fraktion eller Nationalitet. Det er muligt,
at dette ikke er lykkedes. Og det er forstaaeligt, naar man be-
tenker, under hvor vanskelige Forhold vi arbejder.

I de sprogblandede Landsdele har Kampen i de senere Aar
varet fort med en Lidenskabelighed og Skarphed, som knap
har varet os forstaaelig. Pressen var indstillet derpaa. Rege-
ringen havde truffet sine Dispositioner. Saa kom Krigen. An-
ordninger, der var trufne under helt andre Forudsatninger
— om med Rette eller Urette skal jeg lade vare usagt —
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skulde nu pludselig udferes af Militere, som ikke forstod
Sjxlsrerelsernes Finhed. Forholdene var saaledes faktisk me-
get vanskelige. Der er derfor ogsaa sket meget, som vi ikke
har gnsket, og som vi ikke har villet. Vi har segt at hjalpe.
Men vi kan ikke under Krigen overtage Ansvaret for Gene-
ralkommandoens Anordninger. Dog er det min Pligt her at
konstatere, at de militere Myndigheder i mange Henseender
har veret villige til at foje sig efter vore Jnsker. Naar Van-
skeligheder af lignende Art herefter fremdrages, vil vi lige-
ledes soge at fjerne dem. Vi har fra ferst af ikke regnet med
en saa langvarig Krig, som den tegner til at blive. Vi havde
regnet med Forhold som i 1870. Vi anerkender derfor nu, at
en Indgriben fra vor Side er nedvendig.

Censuren kan ikke undvares. Tilfxldet i Gaar med ,,Vos-
sische Zeitung“ viser det paa en slaaende Maade. Men der
oves ofte Misgreb af Censorerne. Dette er meget beklageligt,
da alle Partiers Blade er optraadt patriotisk.

Om Nordslesvig maa jeg sige, at jeg selviglgelig ikke kan
kontrollere eller udtale mig om alle de enkelte Tilfelde, der
her er bragt paa Tale. Men jeg ved mig enig med den preus-
siske Indenrigsminister, naar jeg her erklerer, at Regeringen
vil gere alt for at fjerne, ikke blot hvad der oves af Uretfer-
dighed, men ogsaa hvad der oves af Ubillighed i en Lands-
del, hvis Befolkning, som jeg herved anerkender, har gjort
sin Pligt lige saa fuldt, har vist samme Pligttroskab, har
kempet med samme Tapperhed som Befolkningen i enhver
anden Landsdel i Tyskland. (Sterke Bravoraab).

Ministeren talte i samme forsonlige Aand videre om Elsass-
Lothringernes og Polakkernes Stilling. Efter at han havde
sluttet, erklerede Schiffer paa de National-Liberales Vegne,
at de principielt gav Centrums Forslag deres Tilslutning. In-
gen udtalte sig derimod. Paa de Konservatives Vegne kon-
staterede Grev Westarp til Slut, at hans Fraktion hverken
havde udtalt sig for eller imod Forslaget. Den vilde forbe-
holde sig sit Standpunkt til efter Krigen.

Derpaa hzvedes Mgdet. Forhandlingerne faldt for vort
Vedkommende tilfredsstillende ud. Vor Stilling er bleven
styrket. Ministerens Konstatering af, at Nordslesvigernes
Holdning er upaaklagelig, borttager den sidste Grund til at
fortsztte Volds- og Tvangsregimentet.
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Berlin d. 14. December 1914.

I Gaar, Sendag d. 13. December, modtog jeg Overprasi-
dentens og Generalkommandoens nye Grundsetninger for den
nordslesvigske Presses Censur.')

Jeg fik allerede for fjorten Dage siden Nys om, at disse
,Grundsztninger“ var under Udarbejdelse, og sammenkaldte
derfor Redaktererne af den danske Presse til en Sammenkomst
1 Flensborg for at drefte Stillingen. Vore Forhandlinger her
resulterede 1, at Bladenes Redaktioner gensidig forpligtede
sig til ikke at overtage nye Forpligtelser af national Art, for
Noedvendigheden var anerkendt af den samlede Presse.

De nye ,,Grundsztninger” — se Noten — er i alt vaesentligt
en Stadfastelse af den bestaaende Tilstand, men parret med et
Forseg paa ogsaa at prege Bladene rent udvortes. I en med-
folgende Skrivelse kraever Myndighederne herefter alle Steds-
navne skrevne paa Tysk. Dette er et grovt Overgreb paa rent
folkeligt Omraade, som jeg ikke vil finde mig i. Giver vi
efter her, vil vi miste ethvert Holdepunkt. Jeg standsede der-

) ,,Grundsztninger for den indenlandske Presses Censur i Nordslesvig.

1) De officielle Krigsefterretninger maa bringes uforandrede og uforkortede.
De maa, for saa vidt dette teknisk set er muligt uden alt for store Vanskelig-
heder, s®ttes i Spidsen eller dog offentliggeres paa forste Side.

2) Foruden de officielle Efterretninger og andre Kundgerelser fra W. T. B.
kan alt det, der allerede har staaet i en Berliner Avis, eftertrykkes. Berliner
Kilden maa derved angives.

3) Droftelsen af Krigssituationen, Krigsresultaterne osv. i tyskvenlig Aand
er ikke blot tilladt, men ensket, ligesaa Artikler og Kroniker, der er egnede
til at vakke og styrke Fazdrelandsfolelsen. Egnet til Offentliggerelse er bl. a.
»Neue Korrespondenz“s Artikler. Aviserne har at aftrykke de Artikler i dette
Tidsskrift, som bliver anviste. Ved Opfordringen maa der tages Hensyn til
hvert enkelt Blads tekniske og ekonomiske Forhold.

4) Ved den ydre Ordning af Stoffet maa der skelnes klart og tydeligt mel-
lem Forhold i det tyske Rige og det snzvrere Hjemland paa den ene Side og
Forhold i Udlandet paa den anden Side. Stoffet maa derfor ordnes i 3 Afsnit
‘med Overskrifterne ,Det tyske Rige“, ,Fra Slesvig-Holsten* (eller ,Fra Pro-
vinsen“), , Udlandet“, og i den Rzkkefelge, at de udenlandske Forhold kommer
sidst.

Samme Adskillelse og Rxkkefslge maa overholdes i Samleafdelingerne (Da-
gens Nyheder, Navne og Noter osv.), dog behever Kildeoverskrifterne ikke at
angives her. Tvartimod er Adskillelsen ved Hjzlp af Stjerner osv. tilstrzkkelig.

Det udenlandske, iszr det danske Stof, skal i al Almindelighed ikke indtage
storre Plads end det indenlandske i et af de to andre Afsnit.

5) I Borgfredens Interesse maa ikke blot agitatoriske Artikler og saadanne
af upatriotisk, tyskfjendtlig Karakter, der kan ophidse de forskellige Befolk-
ningskredse imod hinanden, men ogsaa enhver Omtale af den tidligere Natio-
nalitetskamp og Journalismens dermed sammenhzngende typiske Skandigheder
undlades.

6) Censuren udeves af Politimyndighederne. Disse maa neje undersege Ind-
holdet af ethvert Blad fer dets Udgivelse og i Tvivistilfzlde hindre dets Ud-
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for straks Bladet, pakkede min Kuffert og suste afsted til
Berlin, som jeg naaede ved Middagstid.

Jeg sogte forst at faa Forbindelse med Naumann, men han
er syg og sengeliggende. Derefter gik jeg til Erzberger. Jeg
overgav ham ferst en Bunke danske og svenske Aviser, som
viser en sterkt voksende Misstemning i Norden, fordi Tra
er bleven erklaeret for Krigskontrabande og tre svenske Dam-
pere er lgbet paa Miner.

Derpaa gik jeg over til Nordslesvig og bad ham om at gaa
med mig til Hr. v. Loebell, da der maatte handles hurtigt. Det
var ham imidlertid ikke muligt, da han skulde deltage i et
meget vigtigt Mode i en helt anden Del af Byen. Jeg tele-
fonerede da fra Erzbergers Kontor til Indenrigsministeren,
om han vilde modtage mig i et vigtigt Anliggende og fik til
Svar, at jeg maatte komme KI. 7.

Da jeg til den fastsatte Tid medte i hans Embedsbolig,
havde han tilkaldt Understatssekreteer Drews, som nu er De-
zernent for Nordslesvig. Ministeren bad mig om at tage Plads,
og jeg indledte derpaa med, at det naturligvis atter var For-
holdene i Nordslesvig, der havde fort mig til Berlin. Jeg aner-
givelse, indtil den endelige Afgerelse med Hensyn til eventuel nedvendig Be-
slagleggelse er truffet ved Landraadens (i Flensborg Politiforvaltningens) Mel-
lemkomst.

Artikler i rigsdanske Aviser, som esnskes aftrykte, maa forelzgges Censuren

for de sxzttes, det samme gzlder med Hensyn til Illustrationsklichéer og Drof-
telse og Omtale af udenlandske Beger og Skrifter."

Aktstykket var ledsaget af felgende Skrivelse fra Landraaden:

Landraaden.
Kreds Aabenraa.

Jr. Nr. 7639. Aabenraa, den 12. December 1914.

Paa Befaling af den kongelige stedfortrzdende Generalkommando i Al-
tona er paa Grundlag af § 9, b i Krigstilstandsloven af 4. Juni 1851 (G. S.
S. 451) hoslagte Grundsztninger bleven indferte. Jeg anmoder Redaktionen
om fra nu af neje at felge disse Grundsztninger ved Siden af de ellers for
Pressen almindelig gzldende Bestemmelser.

Til Eksempel bemzrker jeg, at Bestemmelsen i Grundsztningernes Afsnit
s ikke tillader: Brugen af danske Stednavne i Nordslesvig i Stedet for de
officielle ; Betegnelsen af den slesvig-holstenske Landskirke som Statskirke;
ved Offentliggerelsen af Jernbanekereplaner Angivelsen af Rejsetiden til
Kobenhavn uden samtidig Angivelse af denne til og fra Berlin, Artikler
om de i den politiske Bevagelse i Nordslesvig fremstaaende Personligheder
osv.

Saafremt der endnu skulde bestaa Tvivl med Hensyn til Gennemferelsen
af disse Grundsztninger, henstiller jeg at henvende sig til mig for at faa
dem leoste.

Til Redaktionen af ,Hejmdal®,
her.

Stemon.
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kendte, at adskilligt var bleven bedre, siden jeg sidst havde
talt med Ministeren. Fangerne var nu, saa vidt jeg vidste,
alle paa fri Fod. Erkleringerne, som de Losladte havde maat-
tet underskrive, var i flere Tilfzlde bleven mildnede, saa de
frit kunde forlade deres Hjem. Andre foreliggende Tilfzlde:
Udvisninger af Tjenestefolk, Behandlingen af de Hjemlose
m. m. antog jeg, at jeg vilde kunne ordne med Overprasi-
denten, hvem jeg agtede at aflegge et Besog inden Jul.

Her afbred Ministeren mig med den Bemarkning, at et i
Finansudvalget omtalt Tilfalde, Udvisningen af Gaardejer
Olav Finks Avlskarl, 1 Folge Indberetning af Overprasiden-
ten allerede var ordnet i Overensstemmelse med mit Onske.

Jeg fortsatte, at det iser var de nye ,,Grundsztninger for
den nordslesvigske Presse“, der havde foranlediget mig til
at opsege Ministeren. Imod Grundsaztningerne havde jeg et
og andet at indvende, som jeg antog, at jeg vilde kunne ordne
med Overprasidenten. Men i Feglgeskrivelsen forlangtes, at
den danske Presse kun maatte bruge tyske Stednavne. Det
hverken kunde eller vilde jeg gaa ind paa. Det havde siden
Krigens Udbrud veret Forudsztningen, at Nationalitetskam-
pen skulde hvile, mens Vaabnene talte. Vi vilde ikke rejse nye
nationale Krav, men vi kravede til Gengald, at Administra-
tionen afholdt sig fra alle Fremsted paa rent folkeligt Om-
raade. Et saadant Fremsted havde Administrationen, stottet
af Militermyndighederne, nu gjort sig skyldig i, og det hver-
ken vilde eller kunde vi finde os i. Jeg maatte derfor indtreen-
gende bede Ministeren om at @ndre denne Bestemmelse.

Hr. v. Loebell mente, at det dog var ret naturligt, at Bla-
dene brugte den officielle Skrivemaade. De danske Stednavne
havde vakt Forargelse i tyske Kredse, hvis Folelser Regerin-
gen ogsaa maatte tage Hensyn til.

Jeg paaviste da ved at fremlegge Synodeberetninger, Kund-
gorelser fra kirkelige Myndigheder m. m., at den danske Skri-
vemaade ogsaa brugtes officielt og markede tydeligt, at-dette
Bevismateriale gjorde Indtryk paa Ministeren og Understats-
sekreteren.

Der udspandt sig nu en lzngere Forhandling. Ministeren
vilde ikke give efter, da han ikke vidste, hvilke Aftaler der
var trufne mellem Generalkommandoen og Overprasidenten,
og ojensynlig klog af Erfaring frygtede for, at han ikke kun-
de sztte sin Vilje igennem uden at gaa til Kejseren. Jeg stod
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fast og erklerede, at det her drejede sig om en Partifordring,
som var i aabenbar Modstrid med Kejserens Ord om, at han
ikke kendte Partier, saa leenge Krigen varede. Gav Regerin-
gen ikke efter, traadte jeg straks tilbage som Udgiver af
»Hejmdal“. Bladet var allerede standset.

Dette berorte synlig nok Ministeren meget ubehageligt.
»Hvorfor dog?“ spurgte han. ,,For at lette Administrationen
Anordningens Tilbagetagelse,“ svarede jeg. Understatssekre-
teren nikkede bifaldende. Det var tydeligt nok, at de helst
vilde lade mig faa min Vilje, men at de ikke turde give efter
af Hensyn til Generalen.

Pludselig ringede Hr. v. Loebell paa en Tjener. , Vil De
fastslaa,”“ sagde han, ,,om Excellence v. Moltke endnu er her
i Byen og i saa Fald, hvor han bor, og naar han rejser.“ Et
Qjeblik efter kom Tjeneren med Besked: ,,Overprasidenten
bor paa ,,Hotel Konigshof“ og rejser ferst i Morgen, Tirsdag
Middag KI. 1.“

Ministeren bad mig derpaa om at forhandle videre med
Overprasidenten. Kunde jeg ordne Sagen med ham, var der
ikke noget til Hinder fra Ministeriets Side. Endnu nogle Be-
merkninger, saa tog jeg Afsked og gik til ,Hotel Konigs-
hof.“

Overprasidenten var ikke hjemme. Jeg skrev da et Par Ord
og bad, idet jeg henviste til mine Forhandlinger med Inden-
rigsministeren, om en Samtale naste Formiddag. Da jeg hen-
ad Kl. 11 kom hjem til Hotellet, 1aa der Svar: Hr. v. Moltke
vilde modtage mig Kl. 9 neste Formiddag.

Til den fastsatte Tid var jeg paa Hotellet, hvor jeg traf
Overprasidenten ved Frokostbordet. Han rejste sig straks og
bad mig gaa med op paa hans Vzrelse, hvor vi kunde tale i
Ro. Jeg indledte som hos Ministeren. Hr. v. Moltke fandt
Generalkommandoens Fordring billig: , Jeg maa ogsaa tage
Hensyn til Tyskernes Falelser. Jeg vil vare objektiv, jeg vil
vare retferdig. Paa alle Vejvisere staar der tyske Stednavne.
Det saarer Tyskerne at lese de danske Stednavne i Aviserne.”

»,Deres Excellence maa satte et ,, A" foran Tyskerne,“ sva-
rede jeg og fremlagde mit Bevismateriale. ,Som De ser, bru-
ger baade Bisper, Provster og Praster de danske Stednavne,
hvor de benytter det danske Sprog.“

»,Det er rigtigt,“ sagde han, idet han gennemgik Beviserne,
»men de kirkelige Myndigheder er ikke Embedsmznd, de til-
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herer i hvert Fald ikke Administrationen. De skulde blot vide,
hvad der har vzret Dem tiltenkt, og hvor meget jeg har mild-
net de oprindelige Anordninger!“

Jeg fastholdt mit Standpunkt og forsvarede det meget ener-
gisk. Ordskiftet begyndte at blive skarpt. ,,Ger mig ikke Sa-
gen for sveer,“ udbred Overprasidenten, ,jeg vil vare objek-
tiv, jeg vil vere retferdig, men jeg finder, at Generalkom-
mandoens Fordring er billig.“

Diskussionen gik videre. ,Hvorfor kan De ikke forhandle
med Landraaderne,“ spurgte han. , Jeg har selv veret Land-
raad. Det er mig helt uforstaaeligt, at der ikke i Nordslesvig
findes mindste Antydning af et Tillidsforhold mellem Befolk-
ningen og Landraaderne.“

»Hvorledes skulde det kunne opstaa,“ spurgte jeg, ,naar
Landraaderne ideligt skifter og hverken kender Land eller
Folk. Hvorfor har Regeringen ikke taget Hensyn til vore ofte
udtalte Dnsker og givet os xldre besindige Landraader som
Hr. v. Bonin eller Hr. Briitt i Stedet for unge fremadstrz-
bende Regeringsassessorer. Saa vilde Tillidsforholdet opstaa
af sig selv. Nu lider vi under Embedsmandsvagabonderingen.
Vore Landraader er Trakfugle.”

»Det er sandt,”“ sagde han stille som til sig selv. ,,Nu sidder
der i Nordslesvig fire unge Mand i disse vigtige Embeder.
Ingen af dem har endnu varet et Aar i Embedet. Og paa de-
res Indberetninger skal jeg stole!*

»lovrigt,“ fortsatte jeg, ,har jeg forsegt at drefte disse
Spergsmaal med Landraad Siemon i Aabenraa. Men han be-
tegnede sig selv som et ,,Gennemgangsstadium“ og jeg har
ingen Interesse af at forhandle med , Gennemgangsstadier”,
naar jeg som Rigsdagsmand har Adgang til de hejeste Stats-
myndigheder.“

Samtalen gik tilbage til Stednavnene. Han vilde ikke give
efter. Da sagde jeg: , Det gor mig meget ondt, at Deres Ex-
cellence ikke vil opfylde mit DOnske. Jeg er taget herned for
at faa Sagen ordnet i al Mindelighed. Jeg indser, at dette ikke
er muligt. Hvad jeg nu siger, maa De ikke opfatte som en
Trusel. Men jeg vil tage Bladet frit fra Munden, for at De
ikke bagefter skal kunne sige, at jeg ikke har sagt ren Besked
i Tide. Stillingen er alvorlig. Jeg traeder nu straks tilbage som
Udgiver af ,,Hejmdal“. Fer jeg afrejser herfra, kalder jeg
telegrafisk Bladets Tilsynsraad sammen for at foreslaa det helt
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at standse Bladet. Lignende Henstillinger vil jeg endnu i Dag
herfra rette til de andre danske Blade i Nordslesvig. Dernast
vil der ske felgende: Vi vil i Februar fra Landdagens og i
Marts fra Rigsdagens Tribune rejse den skarpeste Protest
imod dette helt uberettigede og unyttige Angreb paa rent fol-
keligt Omraade i en Tid, hvor Regeringen selv gennem Stats-
minister Delbriick har konstateret overfor Rigsdagen, at den
nordslesvigske Befolknings Holdning i enhver Henseende er
upaaklagelig.”

Jeg sagde dette fast, bestemt og skarpt, og det gjorde
gjensynlig Indtryk. Jeg vilde gaa, men Overprasidenten
bad mig om atter at tage Plads, og vi fortsatte Forhandlin-
gerne.

»Hvad vi forlanger er dog ikke mere, end hvad der alle-
rede paa en Henstilling af Landraaden er indfert ved , Danne-
virke® 1 Haderslev,“ fortsatte han.

»,Deres Excellence er fejl underrettet,“ svarede jeg. ,Det
drejer sig her om en Befaling. ,Dannevirke“s Redakterer har
varet arresterede. Efter Losladelsen blev de kaldt op til Land-
raaden, som gjorde Bladets Udgivelse afhengig af, at Redak-
tionen kun brugte tyske Stednavne. Bladet ejes af et Aktie-
selskab. Der stod store gkonomiske Interesser paa Spil. Re-
daktererne var efter flere Ugers Arrestation ikke orienterede
med Hensyn til Stemningen indenfor Lasekredsen. De turde
derfor ikke vise Landraadens Befaling tilbage. Senere har
Bladet af den Grund haft et stort Tab af Holdere.“

»Men de kan jo skrive Stednavnene paa Dansk i Teksten,“
fortsatte han. , Det er Overskrifterne, som Tyskerne isar ta-
ger Ansted af.“

»Vi kan ikke bruge to Slags Skrivemaade,“ svarede jeg.
»Administrationens Fordring kan kun opfattes som Program-
met for den kommende Nationalitetspolitik. Derfor kan vi
ikke give efter.”

Samtalen gik ind paa Tilstandene for 1830, som han fandt
ideale: Kulturel Frihed parret med Statstroskab og Loyalitet
overfor Kongehuset. Overprasidentens Slegt stod den Gang
i dansk Statstjeneste, og Slegtstraditionerne fra disse Tider
holdt han hejt i A<re. Han blev mere forsonlig og imadekom-
mende. Det var tydeligt nok, at han vilde undgaa Konflikten.
»,Grundsetningerne er i Grunden kun ment som et Skelet,*
udviklede han videre. ,Der er slet ikke noget til Hinder for,
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at De kan bruge de danske Stednavne i Teksten. Kan vi ikke
naa til en Overenskomst paa dette Grundlag?“

, Vi kan ikke bruge to Slags Stednavne,“ svarede jeg. , For
mig er det et Principspergsmaal at bevare status quo 1 Natio-
nalitetskampen under Krigen. Derfor gaar jeg under ingen-
Omstendigheder med til at bruge tyske Stednavne. Men jeg
vil strekke mig saa vidt, som jeg mener, at jeg kan forsvare
det. Jeg vil lade Overskrifterne falde, naar Administrationen
legger s®rlig Vagt derpaa, og iovrigt akceptere Deres Til-
bud om vedvarende at bruge de danske Stednavne i Teksten.“

Paa dette Grundlag blev vi saa enige. Overprasidenten bad
mig om straks at telegrafere til ,,Hejmdal“, at det skulde ud-
gives endnu i Dag med den aftalte Zndring. Derpaa erkle-
rede han, at han telegrafisk vilde kalde Landraaderne til Sles-
vig i Morgen for at forsyne dem med nye Instruktioner.

Da jeg efter at have sat Bladet i Gang Kl. 1 steg ind i
Toget paa ,Lehrter Bahnhof“, vilde Tilfaldet, at Overprasi-
dent v. Moltke, uden at jeg anede det, havde belagt en Plads
i samme Kupé som jeg. Vi kom saaledes til at rejse sammen.
Jeg blev forestillet for hans Datter, som ledsagede ham, og
vi talte meget venskabeligt sammen paa Hjemrejsen.

Aabenraa d. 18. December 1914.

Ved min Hjemkomst erfarede jeg, at ,,Dybbel-Posten* lige-
ledes havde faaet Ordre til at skrive Stednavnene paa Tysk,
men at Redakter Mgller efter at have sat sig i Forbindelse
med ,,Hejmdal“ havde nezgtet at parere Ordre. Bladet blev
derefter beslaglagt. Paa en telegrafisk Besvering til Overpre-
sidenten blev Beslagleggelsen imidlertid atter ophavet.
»Flensborg Avis“ fik ligeledes af Overborgmester Todsen
Ordre til at skrive Stednavnene paa Tysk. Men fra Berlin
havde jeg straks telegrafisk underrettet Redakter Christian-
sen om den afsluttede Overenskomst, og da han forelagde
Overborgmesteren mit Telegram, udsatte han Sagen, indtil
han havde hert nermere fra Overprasidenten. Dermed synes
Sagen, efter hvad Hr. Christiansen i Dag meddeler mig, at
vare bortfalden.

I Gaar Morges raabte Landraaden mig op i Telefonen. Jeg
var paa Schackenborg. I Formiddags meddelte jeg ham, at
jeg var kommen hjem. Han bad mig straks meget hefligt om
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at komme ned paa Kredshuset, da han meget gerne vilde tale
med mig. Jeg gik derned og blev overordentlig venligt mod-
taget. Fruen kom ind, og jeg blev forestillet for hende. Land-
raaden sagde, at det var ham meget magtpaaliggende frem-
tidig at undgaa alle Ubehageligheder vedrerende Bladet. Skul-
de der opstaa Uoverensstemmelser eller Vanskeligheder af an-
den Art, vilde de lettest kunne overvindes ved personlig For-
handling. Jeg kunde altid regne paa Velvilje og Imgdekom-
menhed hos ham.

Overprasidentens nye Instruks har morsomt nok allerede
haft en fortreffelig Virkning. Men den bliver nappe af lang
Varighed, hvad Landraaden angaar.

Af storre Betydning er det, at Angrebene paa vor Presse,
som blev indledet med Forbudet imod , Hejmdal“ og udgaar
fra en Koalition bestaaende af Altyskerne, organiserede i
»Den tyske Forening“, det lokale Bureaukrati og Militermyn-
dighederne, atter er bleven afviste. Censuren vil blive fortsat.
Det maa vi finde os i, saa lenge Krigen varer. Den tyske
Presse er ogsaa i Spandetrgje. Men igvrigt kan vi nu atter
aande friere en Tidlang.

Paa Aarets sidste Dag modtog jeg folgende Brev:

Flensborg d. 31. December 1914.

»Hr. Rigsdagsmand H. P. Hanssen,
Aabenraa.

Paa Bladets og egne Vegne vil jeg sige Dem Tak for
Deres udferlige Meddelelser og for den Fasthed og Raad-
snarhed, De har vist, og som forhaabentlig vil bare Frugt
1 nogen Tid ogsaa ud over det Spergsmaal, der forelaa.
Dertil vil jeg gerne paa Aarets sidste Dag foje et hjerteligt
Unske om et godt nyt Aar for Dem og for os alle.

Med de bedste Hilsner

Deres forbundne L
E. Christiansen.”
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I Januar 1915 rejste jeg til Berlin for at orientere mig. Rigs-
dagen var ikke samlet, og jeg traf kun faa Parlamentarikere.
Jeg dreftede forskellige Spergsmaal med Erzberger, som var
meget optaget, og segte forgaeves Fr. Naumann, som var syg.
Journalisterne var derimod paa Pladsen, og jeg tilbragte en
meget interessant Aften med Korfanty, Dr. Breitscheid, Dr.
Hilferding, Schickerlé og en polsk Lege, hvis Navn jeg ilke
husker. Schickerlé, fodt Elsasser og tysk Forfatter, men af-
gjort fransksindet, udtalte sig ved denne Lejlighed overor-
dentlig aabent.

Aabenraa d. 26. Januar 1915.

I Dag fik ,Hejmdal“s Redaktion i Anledning af Kejserens
Fodselsdag Ordre til i Spidsen af Bladet at bringe en Artikel,
som forherligede Dagen. Bladets forste Side var allerede
trykt, da Ordren indleb. Det var af tekniske Grunde umuligt
at udfere Ordren. Redaktionen meddelte dette og optog kun
en kort 1 almindelige Udtryk holdt Notits om Fadselsdagen.

Landraaden lagde ikke Skjul paa sin Misforngjelse, lod
Bladet beslaglegge og indberettede Sagen til Overprasiden-
ten. Et Par Dage efter modtog Redaktionen folgende Skri-
velse: ’

»1 ,Hejmdal“ for den 26. Januar har Redaktionen kun
omtalt Hs. Majestet Kejserens og Kongens Fodselsdag paa
en meget tarvelig Maade paa Bladets anden Side. Det hav-
de maattet ventes, at Avisen efter eget Initiativ havde bragt
en passende Omtale paa fremragende Sted paa feorste Side
af Bladets Udgave den 26. Januar.

Overprasidenten har bemyndiget mig til overfor Redak-
tionen at udtale hans Misbilligelse af denne Undladelse.

(sign.) Siemon.“
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Redaktionen gav nu Overprasidenten en Fremstilling af
Sagen, henviste til de tekniske Vanskeligheder og viste Naesen
tilbage. Under 11. Februar svarede Overpreasidenten:

»Den Misbilligelse, som jeg har ladet udtale overfor
»Hejmdal“s Redaktion, er baseret paa en korrekt Indberet-
ning. Efter Tildragelserne i Anledning af Hds. Majestaet
Kejserindens og Dronningens Fodselsdag kunde det ventes,
at Redaktionen vilde gore sig Umage for paa sarlig ver-
dig Maade at fremhave Betydningen af Hs. Majestzt Kej-
serens og Kongens Fadselsdag. Det var dens Opgave i rette
Tid at informere sig om, hvilken Behandling af Sagen, der
kunde gore Regning paa Censurens Billigelse. Hvis Redak-
tionen havde gjort dette, vilde den ikke i sidste Jjeblik have
vaeret saa daarligt forberedt, at den ikke kunde vise Dagen
den tilberlige Are. Det blev i sin Tid kun tilladt at udgive
Avisen paany under den Forudsztning, at den af sig selv
vilde beflitte sig for at undgaa alt, hvad der kunde vakke
Ansted, og at den hverken vilde vente efter Myndigheder-
nes Anordninger eller stole paa Censurens Agtpaagivenhed.
Bladet bzrer Ansvaret for Redaktionens Undladelser, i gi-
vet Fald ogsaa for Forseelser, som Censuren har overset.
Redaktionens Skrivelse har ikke kunnet @ndre min Bedem-
melse af Sagen, som allerede er den bekendt.

(sign.) v. Moltke.“

Disse Skrivelser fortjener at opbevares, fordi de viser, hvor-
ledes Censuren arbejdede, og hvilke Kaar, Pressen havde un-
der Krigen.

Aabenraa d. 25. Februar 1915.

I Februar tog jeg atter til Berlin. Landdagen var indkaldt,
og jeg var meget sammen med Nis Nissen og Kloppenborg
Skrumsager. Vi droftede paa mit Hotel indgaaende Stillingen
og affattede i Fallesskab folgende Erklering:

,Under Paaskud af, at Danskerne drev Lesrivelsesbe-
strabelser, har den kgl. Statsregering, understattet af Fler-
talspartierne i dette heje Hus, 1 Aartier bekempet og un-
dertrykt den danske Nationalitet i Nordslesvig. Betydelige
Statsmidler er i stigende Grad bleven kraevede og bevilgede
til dette Formaal. Disse Bestrabelser har vi, hvad der ikke
blot er vor Ret, men ogsaa vor Pligt, bekeempet skarpt in-
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denfor Forfatningens og Lovgivningens Rammer, idet vi
har forlangt fuld Ligeberettigelse med alle andre preussiske
Statsborgere.

At de Beskyldninger, der letsindigt er bleven rettede imod
os, har varet grundlese, viser frem for alt Udviklingen
under Krigen. Danskerne i Nordslesvig har, som de hgje-
ste Statsmyndigheder gentagne Gange har konstateret, i
denne tunge Tid i enhver Henseende opfyldt deres stats-
borgerlige Pligt. I Tusindvis har de allerede bledt paa Slag-
markerne i st og Vest. Men under alt dette er Undtagel-
sesbehandlingen af den danske Befolkning i skrigende Mod-
strid med H. M. Kejserens Ord, at der nu ikke gives Par-
tier 1 Landet, til vor store Beklagelse bleven fortsat.

Vi havde ventet, at den kgl. Statsregering vilde bryde
med dette forkastelige System i det foreliggende Finanslov-
forslag. Det er desvarre ikke Tilfzldet. Finanslovforslaget
indeholder tvertimod atter talrige Positioner til Bekam-
pelse af ikke-tyske Nationaliteter, deriblandt specielt ogsaa
et hemmeligt Fond til Bekampelse af den danske Nationa-
litet i Nordslesvig. Derved er det bleven umuliggjort for os
at stemme for Finanslovforslaget. Vi vil derfor ikke del-
tage 1 Afstemningen om Finansloven i dens Helhed.“

Berlin d. 8. Marts 1015.

Rigsdagen er atter samlet. Paa Vejen herned tog jeg fra
Flensborg ud til Kappel for at besege Gdr. Chr. Ernst Chri-
stensen fra Adserballe og hos ham indhente paalidelige Op-
lysninger om Forholdene ved hans Bataillon, szrlig med Hen-
syn til de forfulgte Landstormsmaends Behandling og Amts-
forstander P. Kjers Forsgg paa at faa dem sendt til Fronten.
Det viste sig, at Danskerne dernede vedvarende var under
strengt Opsyn. Stillingen var meget ufri, Meningsytringen
undertrykt, men den rent militeere Behandling igvrigt taalelig.

Jeg blev modtaget med aabne Arme, men vi maatte holde
os inde bag strengt lukkede Deore, og jeg forekom mig selv at
vaere en Nikodemus. Da det var bleven merkt, kom Gdr. H.
Thomsen, Damkobbel, som havde faaet et Vink om, at jeg var
der. Paa Vejen tilbage til Flensborg traf jeg endvidere Gdr.
Andreas Madsen fra Blans. De gav mig alle gode Oplysnin-
ger, som jeg vidste, jeg kunde stole paa. I Flensborg aflagde
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jeg Beseg paa , Flensborg Avis“s Kontor for at faa Rede paa
Censurforholdene og hos gamle Fru Johannsen paa Margre-
thes Minde, som gjensynlig var overordentlig glad ved at se
mig. Hun, der ellers er saa tilbageholdende, kom mig imede
med aabne Arme og gav mig begge Hander paa en Gang.
Det var mig en stor Tilfredsstillelse at have hendes Mod og
styrke hendes Haab.

Berlin d. 9. Marts 1915.

Nis Nissen, som kom lige fra Fronten, hvor han gjorde
Tjeneste i et Feltlazaret, afgav i Dag, som vi i Forvejen havde
besluttet, i fuld Uniform med Jernkorset paa Brystet den for-
an omtalte Erklering i Landdagen. Dette gjorde Erkleringen
serlig virkningsfuld. Medlemmerne var, som ,Frankfurter
Zeitung“ skrev, meget pinligt berorte af at here disse beret-
tigede Klager af en Mand, der bevislig nok selv havde opfyldt
sin Pligt til Punkt og Prikke. Hr. v. Trampczynski afgav ef-
ter forudgaaende Aftale med os samme Dag en tilsvarende
Erklering paa den polske Fraktions Vegne.

Berlin d. 10. Marts 1915.

I Dag holdt Finansudvalget sit forste fortrolige Mode. Jeg
har fornyet min gamle Aftale med det frisindede Folkeparti,
hvorefter jeg gaar i Stemmegruppe med det imod, at det af-
staar en Plads til mig i Finansudvalget, naar der staar Sager
til Behandling, som er af szrlig Betydning for mig. Ievrigt
deltager jeg kun som Tilherer i Udvalgets Mader, hvad der
giver mig en friere Stilling.

Udenrigsminister v. Jagow meddelte, at Spandingen mel-
lem Dsterrig og Italien var haevet. Endnu var alt ikke ordnet.
Men Regeringen haabede, at der snart vilde opnaas en til-
fredsstillende Ordning. Udadtil maatte denne Sag ikke bere-
res af Hensyn til den paa begge Sider bestaaende store Im-
findtlighed.

Alle Balkanstater drev Sjakrepolitik. De vilde afvente, hvem
der blev Sejrherre, for i sidste Jjeblik at slutte sig til Sejr-
herren for at faa Del i Byttet. Regeringen haabede, at Over-
enskomsten med Italien vilde berolige Stemningen i Ruma-
nien. I Grzkenland var en alvorlig Krise lige bleven havet.
Regeringen haabede, at Kongen vilde staa fast paa sin Nev-
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tralitetspolitik. Hvad Dardanellerne angik, troede Regerin-
gen, at Tyrkiet kunde forsvare dem, da de tyske Officerer
nu sad inde med alle hgje Stillinger. Ammunitionsspgrgsmaa-
let voldte dog vedvarende store Vanskeligheder. Tyrkiets For-
raad var snart opbrugte. Regeringen havde forgzves sogt at
sende Tilfersler derned. Rumanien tillod Indferslen, men for-
boed Udferslen. Der laa derfor nu store Ammunitionslagre i
Rumanien. Mindre Partier var bleven smuglede igennem som
Legetajssendinger.

Af de ovrige Stater havde Danmark, Norge og Sverrig
holdt sig korrekt nevtrale. Forholdet til Holland, Svejts og
Spanien var godt. Det var imidlertid nedvendigt vedvarende
at paavirke Stemningen i Udlandet gennem Pressen.

Ved Krigens Udbrud var Tysklands Efterretningsvesen
daarligt ordnet. I Udenrigsministeriets Pressebureau var der
foruden Chefen kun ansat tre Hjzlpearbejdere. Der maatte
straks tages fat paa en fuldstendig Omorganisation. I Bu-
reauet er der nu ansat tolv hgjere administrative Embeds-
mend (vortragende Rite) og fire hejtansete Medborgere, der
indtager tilsvarende Stillinger som Zreshverv. Til deres Raa-
dighed staar en stor Stab af Hjxlpearbejdere, som ogsaa om-
fatter et teknisk set velskolet Personale.

De bestaaende hemmelige Fonds Midler var selviglgelig
helt utilstraekkelige. Omkostningerne ved Udvidelsen er der-
for dzkkede af det almindelige Krigsfond. Ved Hjzlp af
Bureauet har Regeringen allerede vundet betydelig Indflydelse
paa en hel Rzkke udenlandske Organer. I enkelte Lande har
det vist sig nedvendigt at kebe, henholdsvis at grundlegge
serlige Blade. Dette er saaledes sket baade i Italien og 1 Ru-
manien ........

Formanden afbred her Hr. v. Jagow og udtalte under sterk
Tilslutning, at det var bedre ikke at meddele flere Enkeltheder
om denne Sag.

Pressebureauets Chef Hammann meddelte, at Bureauet op-
retholder sarlig Kurertjeneste til Holland og til Rumenien.
Talrige ansete Privatmend, Kebmand, Industridrivende,
Bladudgivere etc. har stillet sig til Bureauets Raadighed og
arbejder vederlagsfrit i dets Tjeneste. Efter Krigen, sluttede
han, vil det vere nedvendigt at opretholde det nuverende Sy-
stem, for at Stemningen i Udlandet vedvarende kan paavir-
kes i tyskvenlig Retning.
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Understatssekreter Michaélis gav nogle Meddelelser om
Brodsporgsmaalet. Der er ialt i Riget 2,348,000 Tons Bred-
korn. Deraf er 783,000 Tons overvist til 16,7 Millioner Selv-
forsergere, som efter Loven har Ret til at dekke deres Brad-
forbrug af egen Kornavl. Resten 1,877,000 Tons fordelt paa
den ovrige Befolkning giver rundt 40 Kilo pr. Hoved i Tiden
fra den 1. Februar til den 1. August 1915. Dette svarer til den
nuvarende Ration 200 Gram Mel pr. Hoved og Dag med
20 pCt. i Reserve. — Senere opdagede jeg, at der ved denne
Fordeling ikke var taget Hensyn til Befolkningen i de okku-
perede Landsdele. Regnes den med, og det vil vere nedven-
digt, bliver Rationen betydeligt mindre.

Statsminister Delbriick erklerede, at der ikke kunde reg-
nes med Tilfersler udefra. Rumanien har ganske vist Korn
nok, men Donau beherskes vedvarende af serbiske Kanoner,
(haftige Tilraab: Skandale! Skandale!) — og dette Forhold
vil neppe &ndres.

Af Kartofler har Tyskland en Beholdning paa 13 Millioner
Tons. Det maanedlige Forbrug er 4—s5 Millioner Tons. Fra
flere Sider udtaltes der Frygt for, at Folkeernzringen kunde
bryde sammen.

Derefter satte Formanden et af Centrum stillet Forslag om
Ophzvelse af alle Undtagelseslove under Debat. Forslaget
blev motiveret af Grober. Under Ordskiftet talte iser Lede-
bour varmt de undertrykte Nationaliteters Sag. Hr. v. Trampc-
zynski erklerede, at Forholdene i de polske Provinser var taa-
lelige i August i Fjor, men der var syndet meget og forder-
vet meget siden Krigens Udbrud.

Statssekreter Delbriick: Det er uendelig svert at drefte
Nyorienteringen i vor indre Politik. Begrebet ,, Undtagelses-
lov® er omtvistet. Jesuiterloven er en Undtagelseslov, Sprog-
paragrafen derimod ikke. Den preussiske Indenrigsminister
har 1 Landdagen lovet, at Regeringen alvorligt vil prove, hvad
der kan gores. At dette er ngdvendigt, anerkender ogsaa Rigs-
regeringen.

Grev Westarp sluttede sig til Hr. v. Heydebrands Erklz-
ring 1 Landdagen. Liesching erklerede, at Sprogparagrafen
i sin Tid var bleven de Frisindede paatvungen. De var der-
for stemte for dens Ophavelse. Haase kraevede meget ener-
gisk, at den straks skulde ophaves. Junck fandt, at Tiden
endnu ikke var moden til dens Ophevelse. Heine motiverede
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udferligt et af Socialdemokraterne stillet Forslag om en grun-
dig Revision af Forenings- og Forsamlingsretten. ,Fordarv
nu ikke,“ sluttede han sin Tale, ,,det bedste, Krigen har bragt
os: Enigheden.“ Ved Afstemningen blev Centrums Forslag
vedtaget.

Der fulgte nu en lang Debat om Censurens Udskejelser.
Ordskiftet aabnedes af Scheidemann, hvem jeg havde over-
givet et meget omfattende, velordnet, nordslesvigsk Materiale,
som han behandlede meget indgaaende. Hans Omtale af
»Hejmdal“s Beslagleggelse, fordi Bladet ikke den 26. Januar
havde bragt en Artikel om Kejserens Fadselsdag og placeret
den paa Bladets Forside, vakte isr Udvalgets Munterhed. Fra
alle Sider revsede man skarpt dette Forseg paa at stille den
danske Presse under Tvangsredaktion. Der hzvede sig ikke
en eneste Rost til Forsvar for Censurmyndighederne. Parti-
forerne kappedes tvertimod om at rette de haardeste, men med
Kendsgerninger vel underbyggede Angreb paa Censuren.

Statssekreter Delbriick, som vitterligt nok selv maa fere en
haardnakket Kamp imod den militere Censur, lovede, at Re-
geringen vedblivende vilde sege at virke hen til muligst ens-
artet Haandhavelse af Censuren og oplaeste i denne Forbin-
delse under kraftigt Bifald det preussiske Indenrigsministe-
riums sidste Anordning om Civilmyndighedernes Haandhz-
velse af Censuren.

Statssekreter Helfferich gav derpaa Udvalget Oplysninger
om Krigsomkostningerne. Rigsdagen havde hidtil bevilget 10
Milliarder Mark til Krigen. Dertil kom Juliustaarnets Be-
holdninger og Kassebeholdningen til et samlet Belgb af 1,467
Millioner Mark. Ialt havde der saaledes staaet 11,467 Millio-
ner Mark til Regeringens Raadighed. Indtil Udgangen af
Februar belob Krigsomkostningerne sig til 10 Milliarder 41
Millioner Mark. De belgber sig for Tiden til ca. 1*/, Milliard
maanedlig og er vedvarende stigende. Regeringen foreslaar
derfor en ny Bevilling paa 10 Milliarder Mark. Dermed vil
Udgifterne rimeligvis kunne dakkes til 1 September.

Paa en Foresporgsel af Gothein meddelte Statssekretzren
yderligere, at mens det forste Statslaan saa godt som udeluk-
kende var optaget i Indlandet, var der tegnet betydelige Sum-
mer paa det andet Krigslaan i Skandinavien, Svejts og Ame-
rika, i de sidst nzvnte Lande iszr af Tyskere.

Der blev under Forhandlingerne stillet Forslag om at for-
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hoje Renterne og Pensionerne til Invaliderne og de Faldnes
Efterladte. I denne Anledning udtalte Erzberger: Vi er sik-
kert alle villige til at forhgje de fastsatte Renter, men hvorfra
skal vi tage Pengene? Efter den nu bestaaende Lov kraves
der efter min Beregning en Kapital paa 20 Milliarder Mark
til Dakning af de allerede forfaldne Renter. Under disse For-
hold kan mit Parti ikke gaa med til en Forhgjelse af Ren-
terne, for vi ved, hvorfra vi skal tage Pengene.

Almindelig Tavshed, pinlig trykket Stemning, da han hav-
de sagt disse vegtige Ord. Saa spurgte Grev Westarp Rege-
ringen: ,Kan disse Tal ogsaa stemme?“

,, I hvert Fald tilnzrmelsesvis,” svarede Understatssekreter
Hertz. I Rigsfinansministeriet regner vi med et Belsb, som
ligger mellem 15 og 20 Milliarder Mark. Ngjagtig kan Sum-
men endnu ikke beregnes.”

Berlin d. 18. Marts 1915.

Klagerne over de ulykkelige Krigsfangers Behandling i
Fangelejrene i Baistrup og Logumkloster bliver stadig steer-
kere.

I Baistrup, hvor Fangerne for storste Delen er Englandere
og Franskmend, lider de meget af Kulden. Ernaringen er us-
sel. Den bestaar nasten udelukkende af Foderroer, Runkel-
roer og frosne Kartofler. De lider synligt Ned, og der er,
efter hvad M. Andresen, som har undersggt Forholdene, med-
deler mig, allerede indtruffet flere Dadsfald.

I Fangelejren i Logumkloster, hvor de fleste Fanger er Rus-
sere, er Forholdene endnu daarligere. Naar Fangerne kom-
mer udenfor Lejren, kaster de sig graadige over raa Kaalrabi
og Kartoffelskrelling. Der gaar Rygter om, at der er ud-
brudt Plettyfus i Lejren. Fra flere Sider anmodes jeg om at
tage Affzere for om muligt at mildne de ulykkelige Fangers
Kaar. Jeg har nu draget Omsorg for, at Sagen ved den for-
ste givne Lejlighed kan blive paatalt i Finansudvalget.

Berlin d. 19. Marts 1915.
Under Rigsdagens Forhandlinger i Gaar rettede Ledebour
et voldsomt Angreb paa Sprogparagrafen. Da han i Kam-
pens Hede endvidere angreb Overkommandoens Indgriben
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paa de politiske Omraader, affodte det en kraftig Menings-
kamp.

Umiddelbart efter Ledebour fik jeg Ordet for at afgive fol-
gende Erklering:

»Som Reprasentant for den danske Befolkning i Nordsles-
vig, der helt ind i den nyeste Tid, ja desverre endog efter
Krigens Udbrud har lidt meget under Undtagelseslove og
Undtagelsesbehandling, beder jeg Dem indtrengende om at
vedtage den foreliggende Resolution (o: Finansudvalgets For-
slag).

Efter de Erfaringer, der er indhestede under Krigen, er det
ligefrem bleven til en Arespligt for det tyske Folk at ophaeve
alle 1 Riget saavel som i Enkeltstaterne bestaaende, imod de
ikke-tyske Befolkninger rettede Undtagelseslove.

Mine Herrer! Under Krigen har Danskerne i Nordslesvig,
som det gentagne Gange er bleven anerkendt fra hajeste Sted,
og som det navnlig ogsaa i Finansudvalget er bleven aner-
kendt af Statssekreteren for de indre Anliggender, Stats-
minister Dr. Delbriick, gjort deres Pligt. Vi venter nu af de
forbundne Regeringer og af Dem, at De ogsaa ret snart op-
fylder Deres Pligt imod os.“

Erkleringen blev modtaget med Bifald.

Rigsdagsmand Heine stemplede senere Sprogparagrafen
som en Undtagelsesbestemmelse, der ikke var et stort Folk
veerdigt.

Regeringens Forsvar var mat. Statssekretaer Dr. Delbriick
fastholdt det Standpunkt, som han tidligere — se Side 93 —
har preciseret i Finansudvalget.

Aabenraa d. 24. Marts 1915.

Under Rigsdagssamlingen har jeg haft rig Lejlighed til
Meningsudveksling med interesserede og kyndige Parlamen-
tarikere. Jeg noterer et Par Enkeltheder. Under en lengere
Samtale om den foreliggende Situation sagde Konrad Hauss-
mann en Dag til mig: , Vi har lenge talt om en politisk
Ligevegt i Evropa, herefter maa vi ogsaa tale om en militer
Ligevaegt. Erkendelsen deraf vil bryde sig Vej i Sommerens
Lob og hidfere Freden, inden et halvt Aar er gaaet.”

Med Eduard Bernstein havde jeg nesten daglig indgaaende
Samtaler. Han modtager jevnlig Efterretninger fra England
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gennem en Stedsen, som er engelsk Statsborger, og Venner
derovre. Det er, fortalte han mig, nasten ikke muligt at finde
en engelsk Familie, som ikke har sendt Frivillige til Hzeren.
I Kolonierne rejses der ligeledes store Here, og hele Folket
er gennemtrengt af en sterk og ubgjelig Kampvilje. Han be-
tragter det som udelukket, at Tyskland kan faa Bugt med
England.

En Dag viste han mig nogle Korrekturark af en Brochure,
som en frisindet Tysker i en nar Fremtid vil udgive i Svejts,
hvor den tyske Censur endnu ikke har undertrykt Trykkefri-
heden. Ved denne Lejlighed udtalte han sin store Glede over,
at Forfatteren skarpt angreb Tyskland, fordi det har brudt
Belgiens Nevtralitet. Det gledede ham, at den paagaldende
Tysker endog havde Mod til at forsvare de belgiske Friska-
rers Kamp mod de indtrengende tyske Tropper.

Dr. David kom til mig for at drefte Chancerne for en tysk-
skandinavisk Toldunion efter Krigen. Han var meget opta-
get af denne Tanke og beklagede sig over, at Branting var
saa tyskfjendtlig, og at de nordiske Folk helt overvejende
sympathiserede med Vestmagterne. Jeg svarede med at hen-
vise til Belgiens Skabne og for Danmarks Vedkommende end-
videre til Nordslesvig.

Med Polakkerne droftede jeg meget indgaaende Stillingen.
De er ret pessimistiske, hvad Fremtiden angaar. Russisk Po-
len og Galizien legges gde. Landsmaend maa kempe imod
Landsmand. Og det ulykkelige Folk kan ikke se Ende paa
sine Lidelser.

En Ytring af de Konservatives Ordferer Grev Westarp
overraskede mig meget. Den lad saaledes: , Jeg tror ikke len-
gere, at vi kan kaste England til Jorden!”

Aabenraa d. 12. April 1015,

Forst i April blev jeg en Dag ringet op i Telefon fra Par-
chim i Mecklenborg. Nogle &ldre nordslesvigske Landstorms-
mand onskede at tale med mig i en meget vigtig Sag. Andet
og mere kunde de ikke sige pr. Traad. En Time efter var jeg
paa Vej derned. Ved min Ankomst til Parchim traf jeg Gaard-
ejer K. P. Petersen fra Sillerup og Forpagter J. Hoyer fra Bil-
leslund. De forte mig stille og ubemarket hen i Hoyers Kvar-

Fra Krigstiden. | 8
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ter, hvor vi traf flere Nordslesvigere. Bataillonen, som de stod
ved, havde faaet en Gymnasialprofessor til Kommander, og
han vilde absolut til Fronten med Bataillonen for at faa Lej-
lighed til at vinde Jernkorset. En meget stor Del af Mand-
skabet var nordslesvigske Landstormsmend i Fyrrerne. For
dem var det en meget alvorlig Sag, og de var derfor i trist
og trykket Stemning. Bataillonen herte til Kejserindens Regi-
ment. Og nu havde de faaet den 1dé, at de vilde sende en De-
putation, bestaaende af nogle af deres Hustruer, til Berlin til
Kejserinden for at bede hende om at skride ind og udvirke,
at de i Stedet for, under Hensyn til de voksende Ernzrings-
vanskeligheder, blev sendt hjem for at producere Levnedsmid-
ler. De spurgte mig, om jeg vilde ledsage disse Damer til Ber-
lin og skaffe dem Foretraede hos Kejserinden.

Jeg svarede straks ja, klar over, at naar en saadan Idé forst
er opstaaet og har vundet Tilslutning i videre Kredse, maa
den ogsaa udferes, fordi et negativt Resultat altid er vaerdi-
fuldere end en simpel Afvisning. Torsdag den 8. April 1915
afrejste jeg derefter til Berlin med Fruerne Christensen fra
Bukshave, Petersen fra Sillerup, Thore fra Over-Aastrup,
Neumann fra Lund, Lauesgaard og Maygaard fra Kel-
strup.

For Afrejsen havde jeg affattet en Skrivelse til Overhof-
marschallatet, men undervejs kasserede jeg den og lod 1 Ste-
det for Fru Christensen, som var Damernes Ordferer, af-
sende en Skrivelse med Beon om Foretrede for IKejserinden
til Overhofmesterinden Grevinde v. Brockdorff. Et Par Ti-
mer efter havde vi Svaret: Kejserinden var meget optaget,
men Overhofmesterinden vilde paa hendes Vegne modtage
Damernes Ordferer Kl. 2'/,—3. Jeg ledsagede Fru Christen-
sen til Slottet, hvor hun straks blev modtaget. Undervejs hav-
de jeg instrueret hende. Hun bad om, at Kejserinden vilde
udvirke, at Bataillonen fremdeles blev anvendt til Etappetje-
neste, for at Landmandene i sterst mulig Udstrakning kunde
komme hjem og overtage Ledelsen af Foraarsarbejdet paa de-
res Gaarde.

Overhofmesterinden greb straks ind, ringede Overhofmar-
schallen op og spurgte: ,,Hvem kender her bedst Forholdene
i Nordslesvig?“ Svaret led: ,Gehejmeraad Dryander!“ Det
var Cverhofprastens Sen, den tidligere Landraad i Haders-
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lev, som havde fort et haardt og hensynslest Regimente. Det
tegnede ikke godt. Men Overhofmesterinden var nu i Fart,
ringede Hr. Dryander op og opfordrede ham i Kejserindens
Navn til at bistaa Damerne med at affatte en Skrivelse til
Overpraesidenten med Ben om, at han vilde imedekomme Da-
mernes Onske saa vidt, som det kunde forenes med Statens
Tarv. Dryander svarede, at han vilde modtage Damerne KI.
3%/«. Damerne tog derhen. Jeg holdt mig forsigtigt i Baggrun-
den. De var noget betenkelige, men Hoffets @nsker havde
aabenbart vaeret en Befaling. Geheimeraaden var flink og elsk-
verdig, undgik al politisk Diskussion og affattede Skrivelsen
efter Damernes @nske. Overhofmesterinden spurgte endnu
samme Aften telefonisk Damerne, om Sagen var ordnet til
deres Tilfredshed. De takkede og rejste veltilfredse hjem. Ba-
taillonen afgik alligevel nogle Uger senere til Galizien, men
de seks Damer fik dog deres Mand hjem, og Rejsen var saa-
ledes ikke helt forgaeves.

Berlin d. 15. Maj 1915.

Den 29. April rejste jeg over Slesvig-Berlin til Konigsberg
for at besege Kr. Refslund Thomsen, som var bleven indkaldt
sidst 1 Marts og straks som ,,politisk mistenkelig® afsendt til
Uddannelse ved et Regiment i denne fjerntliggende Fast-
ning.

I Slesvig standsede jeg for at drofte forskellige Forhold
med Overpraesident v. Moltke. Jeg udvirkede efter vestsles-
vigske Landmands Onske, at der blev givet Tilladelse til at
indfere 3000 Stykker magert Kvaeg fra Danmark. Men mit
Hoved=rinde var at klage over de Hjemloses utilborlige Be-
handling og krave, at de blev fritaget for Militertjeneste,
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